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Von dem Oratorium TsraeL 1v ArcyprEN wurde der letzte Theil zuerst componirt, nidmlich vom
1. bis zum 11, October 1738, und der voraufgehende dann vom 15. bis zum 28. desselben Monats; als
ein Ganzes war das Werk am 1, November beendet. Der jetzige erste Theil bildet bei Hindel aber den
zweiten Theil, da die Trauerhymne auf den T'od der Konigin Karoline unter dem Titel » The Lamentation
of the Israelites for the death of Josepha als erster Theil verwandt wurde. Den Text stellte er sich diesmal
selber zusammen aus den Psalmen 78, 105 und 106; den zweiten Theil bildet der Lobgesang der Israeli-
ten am rothen Meer im 2. Buch Mose, Kap. 15. Die Ueberschriften, welche wir hier zum ersten Male
als solche gegeben haben, riihren ebenfalls von Hiindel her. Die erste Auffiihrung fand am 4. April 1739
statt. Alles weitere iber die Composition und die merkwiirdigen Schicksale dieses grossen Werkes wird
man demniichst im 3. Bande von Hiindel's Leben finden.

In Folge der wenigen Auffiihrungen blieb die Partitur fast ganz in ihrem urspriinglichen Zu-
stande, erlitt wenigstens keine Aenderungen, welche bei einer Ausgabe zu beriicksichtigen wiirten Die
einzige Ausnahme findet sich am Schlusse des Chores »Wer vergleichet sich Dire. Hier hat Hindel im
Original bei den Worten »doing wonders« fiber dem letzten E im Continuo ein ~ gesetzt (p. 216, Takt 1),
und im Handexemplar die drei folgenden Takte » Du strecktest aus die Rechte« mit Blei durchstrichen,
merkwilrdigerweise aber folgenden Bass darunter geschrielben

% 1 T

I : L i b Y =
fearfull in praises doing wonders
—
) y—v—w— |+ (unleserlich ——5—

genau wie hier angegeben ist. Eine spitere, ohne Zweifel erst nach Hiindel's Tode genommene Abschrift
Schmidt's unterdriickt die gestrichenen Takte und schliesst mit »doing wonders« in Edur, lisst uns also
iiber den riithselhaften Zusatz villig im Unklaren. Diese Auslassung der drei Takte beruht siclierlich auf
einem Irrthume, denn unzweifelhaft strich Hiindel sie nur, als er im Jahre 1746 den Satz fiir das sogen.
Occasional Oratorio benutzte und hierbei die den folgenden Chor einleitenden drei letzten Takte nicht

zu verwenden wusste. Bei derselben Gelegenheit skizzirte er wahrscheinlich auch den angefiihiten Bass,

und wurde wohl nur wegen der zehn Jahre lang rubenden und sodann mit vielen Kiirzungen und Ein-
lagen stattfindenden Auffiihrung verhindert, die tibrigen Stimmen hiernach auszuschreiben. Dies ist nun
von mir geschehen, indem die betreffenden 4 Takte p. 216 in die Partitur eingefiigt sind, aber so, dass
alles Zugesetzte durch kleineren ‘Druck sofort zu erkennen ist. Durch die Wiederholung der Worte
vschrecklich und herrlich, wunderthiitig !« diirfte ein noch besserer Abschluss erreicht und in der Modula-
tion die Monotonie vermieden sein, welche zwischen dem friheren Schlusse und dem folgenden sDu streck-
test aus die Rechte « vorhanden war.

Doch einen unzweifelhafteren und unvergleichlich bedeutenderen Zusatz hat diese unsere Ausgabe
erhalten durch die dreistimmige Posaunenbegleitung, welche hier — so unglaublich es bei den vielen
Ausgaben des Israel auch scheinen mag — zum ersten Male durch den Druck bekannt gemacht wird.
Dieselbe befindet sich nicht im Original, sondern nurin dem Handexemplare imm Anhange, ist also (gleich
der zu Saul) von Hindel von der Partitur gesondert aufgesetzt und deshalb um so leichter im Original
verloren gegangen. Mbge auch dieser wichtige Beitrag dazu dienen, die spiiteren sogen. Bearbeitungen
der Partitur als dberfliissig erscheinen zu lassen und immermehr in Missachtung zu bringen.

Die Ausgabe des Israel fiir die frihere Londoner Hiindel-Gesellschaft (1845) tibernahm Mendels-
sohn und stattete sie mit einer Orgelbegleitung aus. Ein solcher Zusatz ist' gewiss hochst dankenswerth,
nur schwindet leider der Werth desselben dadurch, dass er (wie im 2. Bande der »Jahrbiicher fiir mus.
Wissenschaft« weiter erdrtert werden soll) nicht in Hiindel’s Weise gehalten ist. — Die Clavierausziige
sind vom Ilerausgeber, wenn kein anderer Name genannt ist.

Leipzig, den 1. August 1863,
Chr.



ISRAEL IN EGYPT.
Israel in Aegypten.

PARTE PRIMA.

EXODUS.

RECITATIVE. (Tenore.)

Now there arose a new king over Egypt, which
knew not Joseph; and he set over Israel task-masters to
afflict them with burdens; and they made them serve
WALE HPOHE . « o woavaa m R W E W

CHORUS.

And the children of Israel sighed by reason of the
bondage: And their cry came up unto God. They op-
press’d them with burdens, and made them serve with
BIGOAEE & o o & wwie w8 e W W & AW

RECITATIVE.

Then sent He Moses, Hisservant, and Aaron, whom
He had chosen : these shew'd His signs among them, and
wonders in the land of Ham. — He turned their waters
into blood

CHORLUS.

They loathed to drink of the river: He turned their
waters into blood

AIR. (Alto.)

Their land brought forth froge, yea, even in the
King’s chambers. He gave their cattle over to the pestil-
ence; hlptr:hu and blains broke forth on man and beast.

CHORUS.

~ He spake the word: And there came all manner of
flies and lice in all their quarters. . . . . . . . . .
He spake: and the locusts came without number

and devour’d the fruits of the land

CHORTUS.

~He TTE them hailstones for rain; fire, mingled
with the hail, ran along upon the ground . . . . . .

CHORUS.

He sent a thick darkness over all the land, even
darkness, which mightbe felt . . . . . . . . . . .

CHORTUS.

He smote all the first-born of Egypt, the chief of

all their strength. . . . . . R —
CIIORUS.

But as for His people, e led them forth like sheep.
He brought them out with silver and gold: there was
not one feeble person among their tribes. . . . . . .

CHORTUS.

Fgvpt was glad when they departed, for the fear of
themfﬂlpupunt em . . . .r. .P. Wb e e
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DER AUSZUG.

RECITATIY. (Tenor.)

Nun kam ein neuer Kintg in Aegypten, dem Joseph
Jfremd war; und er setzl’ dber Israel Froknoogte, die aie
driickien mit Arbeil, und mil Diensten unbarmherzig .

CHOR.

Und die Kinder Israel schrien in ihrer Rarten
Knechtschaft: Und thr Schrein stieg auf zu dem Herrn.
Stie erlagen der Arbeit und weinten laut um Retlung. .

RECITATIY.

Da sandf Er Moses, Seinen Diener, und Aaron,
den Er erwiiklet: die wirkien Seine Zeichen und Wun-
der in dem Lande Ham. — Des Stromes Gewdsser ward
T L e EFE R E N Y

CHOR.

Mit Ekel erfiillis der Trank nun: des Stromes
Getvisser ward zu Blut . b

ARIE. (Alt)

Der Strom zeugte Frische, die fillten das Land,
Ja, kamen in des Konigs Kummer. Er liess von Seuchen
schlagen alle Heerdentrift; schwarzes Geschwiir brach
aus an Mensch und Thier . .

CHOR.

Er sprach das Wort: Und es kam der Fliegen
Gewiihl, der Fliegenund Miicken Schwarm inihre Hife.
Er sprach: und der Zug der Heuschrecken kam
und tilgte alle Frucht auf dem Feld

CHOR.

Er sandte Hagel herab, Feuw'r in dem Hagelsturm
rauscht im Donner auf dos Land

CHOR.

Er sandts dicke Finsterniss diber all das Land,
tiefes Nachigrau'n, dass niemand sah. . . . . . . .

CHOR.
Er schlug alle Erstgeburt Aeqypten’s, den Kern der
GURZOR AGCREL 0 » 2 0 v = o= o 5o b w0

CHOR.

Doch mit dem Volk Israrl zog er dakin gleichwie
ein Iirt. Er fihr es hinaus mit Silber und Gold:
Siihrte das ganze Ileer aus Aegypten auf Einen Tag. .

CIIOR.

Froh sah Aegypten sevnen Auszug, denn die Furcht
vor thm tiberkam sie |

iiiiiiiiiiiiii
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CHORUS,
Page

He rebuked the Red Sea, and it was dried up . . 93
He led them through the deep as through a wil-

df'ﬂt“-------qt-t--li-ttlit95'
But the waters overwhelmed their enemies, there
was not one of them left . . . . . . . . +. « . . . 105
CHORTS.

And lerael saw that great work that the Lord did
upon th’ ptians; and the penple feared the Lord. . 109
And believed the Lord and his servant Moses, . . 111

CHOR.

Er gebot der Meerflul: und sie trocknets aus. . . 93
Er fukrte durch die Tiefe trocken sie Aindurch wie

durch sin Wistenland . . . . . . « - . « « . .. 95
Doch die Feinde tiberstrimle die Wasserflut, dass
'ﬂ:“-& ﬂiﬂi‘ .Eiﬂﬂr m-ﬂdm P T T T T T R T T T 105
CHOR.

Und Israel sah dicaes Werk, das der Herr that

am Land Aegyplen; und ganz Israel fiirchiete thn . . 108
Und erkannis den Herrn und setnen Diener Moses 111

PARTE SECONDA.

MOSES' SONG.

INTROITUS. (Chorus.)

Moses, and the children of Isrsel sing this song
unto the Lord, and spake, saying: . . . . . . . . 115

CHORUS.

I will sing unto the Lord, for he hath triumphed
gloriously, the horse und his rider hath he thrown into
theses. . « &+ o ¢« « 5 s s 5 s s 8 ¢ ¢ 5+ =+ = 119

DUET, (Soprano L. II.)
The Lord is my strength and my song, He is be-

come my salvation. . . . . . . T . 138
CHORUS.
He is my God, and I will prepare bim an habi-
tation: my father'sGod. . . . . . .« . . . . .« . . 143
Aod [ will exalthim. . . . . . . . .« .. 145

DUET. (DBusso L. I1.)

The Lord is & man of war, L.ord is his name; Pha-
rach’s chariots, and his host, hath he cast into the sea.
His chosen captaing also are drowned in the Red Sea. . 153

CHORUS.
The depths have covered them, they rank into the
bottomasastone . . . « + « « o & & « & & & . 4 169
CHORUS.

Thy right hand, oh Lomnl, is become glorious in
power: thy right band, oh Lord, hath dashed in pieces

Ihﬂﬁﬂﬂmrtnnt--t-\--t- ------ 1113
And in the greatness of thine excellency, thou hast
overthrown them that rose up against thee. . . . . . 153
Thou sentest forth thy wrath, which consumed
themasstubble . . . . . . « . ¢« &« &« + « « & . « 185
CIIORUS.

And with the blast of thy nostrils the waters were
gathered together, the floods stood upright as an heap,
the depths were congealed in the heart of the sea . . . 195

AIR. (Tenore.)

The enemy said: I will pursue, I will overtake, I
will divide the spoil: my lust shall be satisfied upon
them: I will draw my sword: my band shall destroy
themy i & & i W W W e W a i a e B @ E a e 205

MOSES" GESANG.

INTROITUS. (Chor.)

Moses und die Kinder von Israel sangen also zu
dem Herrn, thn laut pretsend: . . . . . . . . . . 115

CHOR.

Ich will singen zu dem Herrn, denn er hat geholfen
wunderbar, das Ross und den Reiler hatl gestiirzi er in
day Meer . . « o v o vt 0 d v a0 s e e 19

DCETT. (Sopran L. II.)
Der Herr isf mein Heil und mein Lied, Er ward

allesn mein Erléser . . . . . . . . . . e s « » « 138
CHOR.
Er wt mein Gott, und wh will bereiten tAm etne
Wohnung: meines Valers Golt. . . . « « « « « .« . 143
Und schwill ihn precsen . . . . . . . . . . . 145

DUETT. (Bass L. II.)

Der Herr st der starke Held, Herr ist setn Nam';
Pharao's Wagen und sein Heer hat er in das Meer ge-
stiirzl, AIl seine Helden, alle cersanken in dem Schilf-

WEII oo R e e R e W % B E W W A 153
CHOR.
Dye Tiefe deckie sie, sie sanken in den Abgrund
wie etn Stewn . . . . . ERERE TN IO R 169
CHOR.

O Herr, detne Hand thut grosse herrlicke Wunder ;
dein Arm Aat, o Herr, zerschlugen in Stiicke die Fein-
Jeamachl. « .« « & 4 4+ 5 4 5 o+ 4 s s s s e s s s 173
Und in der Grisse detner Ierrlichkert hast du sre
gestiirzt all' die gegen dich stritten . . . . . . . .. 153
Du sandtest deinen Grimm, der verzekrie sie wie
-Slfﬂﬂhtfn ------------- * & = = = ® ®m 155

CHOR.

Und vor dem Hauch detnes Mundes zertherlien sich
alsobald die Wasser, die Flut stand aufrecht wie ein
Wall, die Tiefe erstarrie im IHerzen der See. . . . . 195

ARIE. (Tenor.)

So sagte der Feind: ich eile nach, bis sch we er-
Aaschi, bis ich getheilet den Raub, und stille die Rache-
lust an hnen; vch will zieh'n mein Schwert, mein Arm
sollmeverderben . . . . « . v 0000w . 205
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AIR. (Soprano.) ARIE. (Sopran.)
P Belte

Thou didst blow with the wind: the sea coverd Aber du liessest weh'n deinen Hauch: das Meer
them, they sank as lead in the mighty waters . . . . 210 | deckie ste, sie sunken wie Blei in dem mich{'gen Wasser 210

CHORLUS. CHOR.

Who is like unto Thee, oh Lord, among the Gods! Wer vergleichet sich Dir, o Ilerr, unter den Git-
who is like Thee, glorious in holiness, fearful in pruises, tern® wer glevchet Thr, glanzeoll in Heiligheit, schreck-
doing wonders! Thou stretchest out thy right bhaud: . 214 | lich und herrlich, wunderthiitig! Du strecktest aus die

The earth swallowed them . . . . . . . . . . IV Beehites o« o s 6 & & 4 vlam bis e s o a AR 1 | |

Da verschlung sie dus Grab. . . . . . . . ., ni
DUET. (Alto. Tenore.) DUETT. (Alt. Tenor.)

Thou in thy mercy hast led forth thy people which Du in deiner Gnade hast dein Volk gelettet, dus du
thou hast redeemed. Thou hast guided them in thy hast erloset. Und du hast gefihrt sie mit Macht zu
strength unto thy holy habitation . . . . . . . . . 221 | detner heiligen Wolknung . . « . . .. . . i wou w22l

CHORLS. CIOR.

The penple shall hear and be afraid: sorrow shall Das horen die Vilker und sind erstaunt : Schrecken
take hold ou them; all th’ inhabitants of Canaan shall Susst sie rings umbher; all' die Eingelurnen Kanaan's
melt away by the greatness of thy arm. They shall be as ergreift die Angst durch die Stirke deines Arms, Sie
still as a stone, till thy people pass over, oh Lord, till werden erstarren wie Stein, bis voriiber dein Volk zieht,
thy people pass over, which thou hast purchased . . . 226 | o Herr, bisvoriiber dein Volk zieht, das du erworben hast. 226

AIR. (Alto.) ARIE. [Alt)

Thou shalt bring them in, and plant them in the Bringe sie hinein, und pflanze sie auf den Bergen
mountain of thine inheritance, in the place, oh Lord, tn deinem Erbtheil, an den Ort, o Herr, den du erhol’t
which thou hast made for thee to dwell in, in the | zu desner Wohnung und zu detnem Heiligthum, o Herr,
sanctuary; vh Lord, which thy hands have estublished . 230 dus detne Hund hat bevetiet . . . . o . . . . . 230

CHORLUS. | CHOR.
The Lord shall reign for ever and ever . . . . . 254 | Der Herr regiert auf immer und ewig! . . 254
RECITATIVE. RECITATIY.

For the horse of Pharaoch went in with his chariots Denn die Retler Pharas’s mit all thren Wagen und
and with hishorsemen into the sea, and the Lord brought thren Rossen sanken in's Meer, und der Ilerr liess des
again the wuters of the sea upon them: but the children Meer's gewull'ge Fluten uuf sie fullen: doch die Kinder
of Israel went on dry land in the midst of the sea. . . 257 con lerael gingen hindurch in der Mitte des Meer's . . 251

I
CIHORUS. CHOILL.
The Lord shall reign for ever and ever. Der Herr regiert anf tmmer und ewig !
(ut supra p. 254.) {nt supra p. 234.)
RECITATIVE. . RECITATIV.

And Miriam the prophetess, the sister of Aaron, | Und Mirjam die Seherin, die Schicester des Aaron,
took & timbrel in her hand, and all the women went cut nahm die Pauk' in thre Hund; die Schaur der Weiler
after her with timbrels and with dances, and Mirian ste fulgte thr nach mit Pauken und mit Reigen, und
answered them:. . . . . . . . o0 v v 0 o .., 257 [ Mirjam sangvordhr: . . . . « . « « .+ . . . 2317

CHORLUS. | CIIOR.
Soprauno, sulo. I Sopran, saln.

Sing ye to the Lord, for he hath triumphed |' Singet zu dem Herrn, denn er hat gesteget wunder-
gloviously!l . oo v v wim e n R EEE L T DRE  hAPE, o R W R R SR 8 - 358
|
Tutti, | Tutri.

‘The Lond shall reign for ever and ever . . . . . 258 Der Herr reqiert anf immer und ewcvg! . . . 2.9

Soprano, solo. Sopran, solov.

The horse and his rider hath he thrown into the Das Ross und den Reiter Lat er in das Meer ge-

BPR + o« o+ e 4 T T E R EE 258 L aflirel & o v oivae W P ow oW @ o ¥ o o5
Tutti. Tutti.

The Lord shall reign for ever and ever: 1 will sing
unto the Lord, for he hath triumphed gloriously, the
horse and his rider hath he thrown into the sea

~ Der Herr regiert auf immer und ewig: ich will
F_ singen zu dem Ierrn, denn er hat geholfen wunderbar,

+ .« 260 . das finss und den Reiter hat gestirzt er in das Meer . 200



E X obprUs.
DER AUSZUG.
Recitativo.
TENORE =Tz ; _h’-':":;‘fg:"k = = - ——
i ds ‘J o 7 T f I ﬁ-ﬁ ¥ F 1 - ;‘i r'
Now there a _rose  a | newking ov.er E_gypt, which knew not | Jo. seph; and he set ov.er
Nun kam ein new - er | Ro.mg  in Ae.gypten, dem Jo- seph | fremd war; und er selzt’ i . ber
%_H T~ i w— ¥ :I'_E-
& e — += <
I'q,l'.‘rnl'l"'.'"-prr
Continuo. |20 e 2
E_\.__‘_______ ST 1
et e e e ] =
i o i.l L r‘ T‘_ :'. .Fg i—; '_-" -?'I F:.I _.." :F:. — ¥
Is.rael task-masters to sl-flict them with | burdens;  and they made them serve with | ri_gour.
Is . rael Frohnvig-te, die sie driickten mit Ar_beit, und mit Dien_sten wn_barm - her-zig.
gju S == ¥ 33
e
2S¢ = =—
o = L
P
CHORUS.
Largo.
o s : s 5
Yiolino L. - o s o -
o
Yiolino IL = = L e -
r | '
. et .
Yiola . = - o —— - —
F 1
| —
Auto 1. | - o pp—me =t 1 — —
f =t 1
And  the|child.ren of |Is . ra_el |sighd, |sighd, |sighd by |rea . son bon . daxe:
Und die |Kin - der|ls - ra_el |schrien, |schrienschrien in [ih - rver jhar - ten |Knechtschafk
g S P hzl, sl § 7P
Organo ; T I P e o S P s e T _#'ET-_-E:’_-’ e
!ﬁln. iﬂ " Eﬁl"é == =1 1 TR o
. i
Liargo, non adagio.
gi-&-::-_‘i — —53 5..: gt IE’:"EFEE: —JFE =t o
o & S5 — e <+ iz o+t T — 1 g3 . 2
Pianoforte. p 1 2-|; X |
DA e S s et e c g i e e e Z3 o
= .,t i‘ 4 ] : : v T et

H.W.1a.



f - 1 + 'ﬁ. o ] ] —u
LS4 - x L] Lk & = il. 13
u e — - - e — 1 |
- Ohoe 1. : : ¥ t 1 — e
= = e e =
!J.u' . — — = 3 - T — ]_
Fagzotli o -] = 2l “J
P St T » £ e | &  ka.
, = = et R rEr—a :
Y e = =
Violino I. R !
o — 1 T -r L — =
e e e e B =
e/ - J | |
e L
Ili\mlmuﬂ. At o |
- — - - - - - - F.-f—lr : T ‘L . ;
&/ B
~ Yiola. -
— e o e ok
g T | | LI ¥ R —— -
s 1 SOPRANO L (Tuui.} J
- il L X L 1 1
fm :F - e ;I"F ‘L r_'jl = = {#. é‘ : ¥ " i -
e —— = e S— T —— 1 | I
And their| ery came —_, |up un-to [God.__
Und ihr|Schrei'n stieg auf  zudem|Herrn.
, ALTO L. - e — .. |- - | £ 2
 —— - - o — e - L == e = et = -
Yy ! — ! I
And their | ery came up un-to [God.
: Und thr |Schrein stieg anf  zudem|Herrn,
TENORE 1. :
> - - - - - - - —
 BASSO I
o = = - - = = = =
, SOPRANO I
- = = 1 1 ! : o =
= il [.l' ;- 5 - Eil ~ F o ]'-__ e |
. T — e p— 1 1
And ____ their|ery came up  un-to (God.—_
Und thr | Schrei'n stieg jauf =z dem|Herrn.
.-‘.I:Tﬂ I[l- .--l-"--""-'-..\_..'-|I — ‘_..r.-'_'--.\_ . .- _m._ E' L]
= s e e -
And their|ery came up  un_to |God.—
Und thr |Schrein stivg anf  zudem)Herrn.
TENORE II.
- - - - - - - L
BASSO II.
ok - ~ - - - - -— —
Tutti Bassi. b o
"". k - - - - | | 1
s ,I'P'F - I _!'E—')F - I
L ’ ’ f 1 !
: Organo. ! i "
:"'_rr Fo B - . I 'I TB;F:'_F rF t F - r F#‘."'F"‘F 1 = :' - o i _F_ N — |
‘ |
1 Bkl | Jﬂ—dl_ l : | fi-. . § -ll
= S=== : = ST aa oy
- T . : T ——

T
|
T

ik

T B

i
¥

| 188

W, 18,




5
b
(R
= iy -
i = = et e
i e == i
> £ F £ » | - S £ £ »
I 1 | rF F - F Lo : i
g F g -
T I . F F"""ﬁr £ - = — = —-
: ! i| = 1 | I 1F F :F_:F 1 ] 1 1 1! r
o ” S = ’
b t F : B - 3 .
— e = : = = = :
———— —= : v : 2
> t : ' —a—p : ‘F - » —p
' : e = o e e T — .
———— .
= They oppressd them with hlurdeus, and made them | serve with | ri -  gour, with
Site er_la . gen der | Ar-beit undwein - ften | laut um f;!‘ - lung, um
: -
e e
—
They oppressd them with | burdens, and made tl‘lem
Sie er-la - gen der | Ar-beit und wein . ten
=====c==—°0o > 5
: * 2
They oppress'd them with | burdens, and made them | serve, and | made  them serve with
Ste er-la . gen der | Ar.-beit undwein . tén laut, wnd | wetn - ten laut  um
e
: T $ { e z + -
EEmee e et
They oppress'd them with | burdens, and made them | serve with ri - gour, with
Sie er.la - gen der | Ar_beit und wein - ften laut um | Ret - tung, um'
, e a— be
= - e
They oppressd them with | burdens, and made l!iem
_ Ste er_la . gen der | Ar.beit und wein - ten
eSS === ===
. F !
They oppress'd them with | burdens, and made them | serve, and | made them serve wlilh
Sie er-la - gen der | Ar.beit und wein - ten | laut, und | wein - ftem laut  um
—rf 4 T = - -
= — 'I‘_-' — _m
-
) - - i ' |
b _J_ | | .J. é £ -
K i | I J_J J l'.-J k. ¢ s g J = *
% === 1 f :' ¢ :
NS S T 3 R — s _fle - o

H.W.18.




- -
- =P E ———
v) ! : L ! .
y— r _a - * 7
. — . _F - - F ~
J ! ' ‘
t -
‘ = 2 , A
— R —
l 3 - |
';-'F[r - - - . r A t ,-F E + : ?
if L F |
. * - e - —
== S=—-: z =
. ” — __.?—=_=—— — —F'
=—F == 23 2 — = 2
' L . | b L] I
£z T
; ==——==—==—=—"——= r
v ! ' ; i
ri - gour; they op.press'd them with | burdens, and made them
Ret . tung; ' sie er- la - gen der | Ar_beit und wein - ten
'y ‘_‘:{,————-——-.\
r _L}. = IF-_--F._ i _'F J-F r'- - - =
serve, * and made them | serve with o - gour;
laut,  und wein - ten laut um | Het _ tung;
; £ - —
e === E E : b | —
rLgﬂur, and made them | serve, and | made them
Ret_tung, und wein - ten laut, und | wein . . . . fen
= = z— z . ¥ T = .
And their | ery _ came
“ Und thr | Schreth stivg
A_L .
i = ¥ — -2 - __{E = F
'tll‘lu' : #_ |r I _i L
r - gour; they op-pressd them with | burdens, and made them
Bet . tung; sie er_ le - gen der | Ar_bett und wein _ ten
i L ! -"'"-._-_
z =E ~ I —
- - L Li 1 :'
SETVE, and made them | serve with ri - - [gour;
lant, une wein - fen laut um | Ret.. _ tung;
-1 h - ——— . per— ——
= £ : ==r—
™ T = ! I
ri-gour, and made them | serve, and | made them
Ret-tung, und wein _ ten laut, und | wetn - . . - len
4__1 - # : E
= - e - . : I
5% o —9
And their | cry came
Und thr | Schrein stieg
;J_&L = Lol ¥ ¥ 1 1;1
= —— - '? —
Do—t—T £ o L
= E_ = | | .r"l L | I B [] i
: —_— — . - _

e o —
= =53 = ¢
i — : ; Ii"_ -
£ £ = £ S ' . .
: —— -
= =2 =3 =3 —

H.AY. 16.




[

H.W.1a.

v = —f—"r—a - = — » : "
- — T T : r T F r 2 ._! i r }
— — !

G — : — —t—s £

--..-.- — yr—r——y i H » & w ¥ i" .!- ! - : i' -]F

e — —~r ey - e

=.' S r | £ . il £ - il

LEies— =====—_. et

[ i ' '

T 2

__ & v :r: : i |r F ' F " -r!- 1= =

S 5 === f

1 % |

i : = : i

'l. o= e #::‘--_l_-_-—-rrrﬂ_-

i . - . r s —

i#ﬁ = =: === = =

I L
they oppress'd them with
sie er_la - gen der
i - o .

EiEme e =N == =
they oppress'd themwith | burdens, and made them | serve,they oppressd themwith | burdens, and made them
sie. er-la . gen der | Ar.beit wnd wein - ten | laut, sie er- la - gen der | Ar_beit und wein - ten

ﬁ'_&‘ = * = : i :

r f j.‘i 5 #
" P —— ¥ B —
rio- - gour; and their| ery came
Ret . . tung; und thr | Sehreti stieg
| ——— i —

| o L] . © L 1 u

| . — = . »

i ———— = f F-!i |

| God, and their | ery came

| Herrn wund thr | Schreth _______ slieg

4 L - F y . I i

L==SS=SSSSS S SSSSSE S SSS S S=S =

thef oppressd themwith | burdens,and made them
sie  er_la . gen der | Ar.beit und wein - ien

N i . .F T .F .F' .F '_F F - 3 Y

3 . wm —t 1 1 1 — +- :

+ 1 1 ¥ ‘.jit e -y
thﬂ'!l’ oppress'd them with | burdens,and made them | serve; and their | ery came
sie. er.la . gen der | Ar.beit und wein - ten | laut; und thr | Schrein stieg

th s - ! !

z - =5 = -

| - - gour; and their| ery came

Ret . . tung; und thr | Schreth stieg
| — "_r_'_-_-"'h-,  ———

e - 3 - i— . * = =

e * : : 1

; God, and their | ery came

' Herrn, wnd thr | Schreth stieg

B r—s - = z = =

| —_— 4 l

- 7 Ty i T ,'_.' IF |‘ ! ﬁ; " - F_-i F Y

e h I ] L | ] B — | E
g =4
, o~ o 4 ———p—1 y !1 — | x e ——— fl
] — e r e e s— : : —r
e L I | 1 | % T ——
i,...--—'_‘—--h 1 I
5) =+ ‘ - — o T—
e —— it & _j_
[» =



— e —_ -
et F L - = i - J_'_r £ —_—
i L J ] ——— ' 3
ey i _ = = : e
P e —'=.._____.=-§'! g -
— - g £ - - T T L
— ' eor oyl ' =
T it IF— |
m——— e ——
L —_ B e £ L& = s o h‘ﬂ-' &
= = r = = i = ——F
e — E = =
———— e —— | R
L : - §5: o o
=== = :
rF e =
Tl T : = J:' — A 'FI. - =
oo L] ot e - = :
- i . - —, i
: e 2 "z == 1
. } . ] } | ] !
burdens,and made them| serve, and made them | serve with| ri - . gour, lndthqmadﬂ them
Ar-beit und wein-ten | laut, und wein - ten | laut um | Het . _ tung, und sie wein - ten
= — R

p—

F-l """Fl E_{ .IF

1.W. 1a.

= = =
— = £ j ' :
1 t 1 -
serve, and they made them | serve with | ri . . gour;
laut, und sie wein-ten | laut um |Ret . . tung;
up un - to | God; |
auf su dem | Herrn; ) . . . e h-r—q
&= Z = —* :
up un - to [ God; they oppress'd them with | burdens,and made them | serve with
auf su dem| Herrn; siec er_la _ gen der | Ar.beit undwein_ten | laut um
~ c— = g
S==== === e
serve, and made them serve, and made them | serve L with | ri . . gour, and they made them
laut, und wein-ten | laut, und wein-ten | laut um |fet - - tung, und ste wein - ten
. _,._,....—l-l-——.__‘ . prm— | e
L] [ F .J L ?-“F g
_— E 1 I 1
up un - to [God,_________ their| ery cameup un - to | God,
auf su dem | Herrn, ihr |Schrein stieg auf zu dem | Herrn,
! ——
- : ’ e T =
up un - to |God; they oppress'd them with hurd;nss
auf su  dem |Herrn; sie er.la . gen der | Ar.beil,
. -3 x c E—_ T > £ E = = Jﬁ
= # = = —F :
up un - to |God;________ they oppress'd them with | burdens, and made them | serve with
auf su  dem |Herrn;: sie er. la . gen der | Ar.beit und wein-ten | lant um
= : . £ r £ =
1 i | - i
. = =
S —— I
2 2 PR
s ’ e , L P U r—
- i 3 51' — r'r::..f ' : 1 .'L t .’ ‘.F:
" ""-#_h-"‘\.
Y !1¢J_;i4:-f——-é 5t d——~J.
: = o e = < o 3 s '. e ﬁ_p
] W 8 'E .3 L | ! | i
I**’ | & ! o
e ——— g e—p_o | L £ =8 o ko o 4
Ear * ' = e e e e e e = R 1=
— Eaaaa sl S




ri
1 e : e —
- — ﬂli- = L i i i - 2 | - ?
| e —— —————— i |
1 !.r 4 ! T I T T 4 e
| 1 i I E 1 I [ - I = ¥ . e I
T a """"'-'i = g l x | £ F: E?
gl lop £.F F o o La s £ Ly L R
b - : = | + 1 L J -:r 1 | | 1 :I'. i ? T i 1
I
! L : i
m- - - = =1 e
u I L 1 L 1 i
4 7 » —1 , : —r— —_—
rl-:i-....-:-r + + T 'r'F + i "I' + + i T F_ﬁ:' ﬂ' o1 # * '--F-‘-—"F:F"—
v 1 = r | - i il._ = i.  Co— : 1 : 4_1. i 3 —
/=2 = = =====
e o ——r 2 e o s e o
1 — 1 ' ! 1 ] 4 - i —
-.f-=:r---'lr' . - dl. ] gl - s = !-‘jt —F" -
o/ i — - e ——— i
I SEFVE; and their | ery came| up un - to |God;
laut; wnd thr | Schreith _______  stieg| auf zu - dem |Herrn;
e o =edion. o il v
and their | ery ' came| up un - to |God,
_ und thr | Schreih stieg | auf su  dem | Herrn,
ar I r f = E .-:‘-.-_l_-h" : —_—
i il : ; — = = ——rF :
and they made them| serve, and their | ery —
und sie wein . len | lant, und thr | Schreth
:r — }F T ~ ' - . ——— '—F—;.:J—f—*a:
= —— 1 J i
ri - - gour, they | made them serve _ & : with
Ret . . tung, sie |wein . . _ - .| len laut . um
-I:E-‘-ﬁ‘=d .l .-'-f:.- : ! - E"j.' dl- i; & =
+ 1 u_"=-._.—-_—'§ .-‘ o — N - TF
. Serve; and their | ery came| up un - to |God;
laut ; und thr | Schreth ________  stieg| auf zu  dem |Herrn;
 ——— — : — —
i e E = e e
' | i | .
and they made them| serve, and their | ery
und sie wein. ten | laut, und © thr | Schredn
1) —+b- A ———y—+ : - ' e g
i = ===V r ===S======
they oppressd them with burdens,and made them sén‘_ﬂ with
sie er. la - gen der | Ar-beit und wein . ten | laut am
. ——x = —
= ettt
E rio- - - gour, they oppress'd them with | burdens,and made them serve LESE : with
Ret . . tung, sie er-la - gen der | Ar-beit und wein. ten | laut um
- - —t —
5] Y r : = — e ; I ] ; | : :
_— |}‘-F 1 I | T | | |
| - .-" = —— = - + ! 1 :
=55 =S z = Pt e x oo w
= i - S A I ]

| | i 1 lF;;’?
i i | _!‘ ;_'IL i dl ﬁ: 1 j ﬂ: _# i:_'F1 1 'JI - =
.z U L W 5 | - - B o« | &+ | ! | ;
p— ' — | - =!! ] -
‘-_i.IL Fi _,..—"=—'='— _——__-_-.-—g.._———-‘ -
: , 7 . S d g T3S T



|'1"J = —— - i L P F‘ o i T
- . L 1 1
U.i" 1
e e
i = —
S = 2 g = e
I # -F-
= — = ——r——rr ! —F—p
— — — i
! \ | - 2 F 2 » #
— !l 2 .f - ) A — ; F f :
o ! —
! 4 ks .
L P [ ! e — = i —
- = —— —. ¢ T ;’ ——a !
_ -bl""' £ B e  ———— e ——
e H TP ' = = e = ==
& — e : :
=r=F = == = =
, ’ : : e - — ;
they oppressd them with | burdens,and made them | serve with ri - - pgour
sic er-la . gen der | Ar.beit und wein . fen laut um Ret . . tung,
—— -"_-P.-_-__—--h_l . y i i F=#' F
= = = : =
I | x
came up, came up un - = - - lo
stivg auf, stieg auf zu demn
i e g e
came up, came up
stieg auf, stieg auf
= - . .
= -.IL - o F — ! i i
Ealil i F : -E_ [F.
ri - - gour; t'hey oppressd them with
Ret - . tung; sie er.la - gen der
Y et t ; : ;
. = —x e = - — " =L =1
e/ . T ; A — 1 T | X 2 =
they oppress'd themwith | burdens,and made them| serve with rio- - [our,
sie er_la - gen -der | Ar.beit und wein - ten | lant um | Het - . tung,
* i "] o L] [] []
— = =
| ' r .
came up, came up
stieg auf, stieg anf
. p—t—qy = e
: i el F =
rno. - gour, and they made them | serve
- Ret - - tung, und sie wein - ten | laut :
— I — +5¥ “-w.?‘-"_ e
L : r—' F 'rF F i
! e - Fa ® — - ; # L Jr 1
ri - . gour, and they made them | serve
.Het - _  tung, und sie wein . ten | lout 3
=—— ' - ====—=
1 t _J J .J- J_J J’ = I ! T
e e
. ' Lo ‘ |
%i—}'—J I _,i f e —— | : 1! ti ] F F_ J_; J #
[T — = ’ E! : ‘ ’ i -!"l"'_j < o B a ’i_"""h [ : —
a h i i rh-_'_'r#l ‘ ' I
-k e
- : + = e e e e :
D Sy =t == 2 ====
= ¥ : g : v 7
=i : :

H.W. 16.




SB

e R e S : : e + —
!'rf._. L : = i l— -l = 1-§Ii :_! !|- o i a_ é.
-' L e E i —— — ] | 'i Fi F &
v T I ] [ a * i 1 ] jr _E‘ 1 i T I
1 = P — 5 .__d M T = F—u
. | — £ P B e -
S i =r a2 e ——
—— e —— —— — L ! . - : . e
* be £ -l 2 | ST 5 £ —
=t 1 ===: £ =
i % A 1L .
' - i 25 b P O s
—— 1 * —t 1 1 ot o— = = I ——
b e P e+ : = == =
F - I q-‘ - ;
| _ _F. : . -E - é-'l"_"'-.._ ‘2- "E'
I:i-=, A T ] IE r- ﬁ;—""l"—-:! i: i E’ :I: ] 4 .Ir. " |
I I I
b T e — S e —
et = e * _d:'p-'l' .._.:'_d giu = = — ;'—-Tk—i = —
I J I L] ] Ll -
and they made them| serve with| ri . gour,with| ri . = = - gour.
und sie wein - ten | laut um |Ret . tung, um | Ret . - - - lung.
e — e . ® { ~ —, -""--"
ﬁ - 'F:‘ - !-‘ + |r e ‘¢' 1 :II g — 1 - I#
i God, and they|madethemserve with | ri . gour,
Herrn, und sie | wein. ten laut um | Ret - tung.
L s e e : —
- = E £ E—tp— i ot
T ] T ¥ i 1 1 1 I = 1' T
un - - to God, and they made them| serve with| ri - gour.
zH dem Herrn, und sie wein.ten | laut um | Ret - tung.
o | o 'p?ﬁ'._ﬂ_._.,' 2
T h e = " o »— = 1 ?
ml T I H - _iF : F § Fie o T ﬂ' ¥ ¥
burdens,and made them|serve with| i - gour,with| ri . gour. And the | child-ren of
Ar_beit und wein - ten | laut um | Ret . tung, um |Ret -  tung. Und die | Rin . der
4 ' - | e — e s
s = EE e e
| | | : ; i
. [ and they made them| serve with| ri . gour,with| ri . . .| . . gour
- und sie wein. ten | laut um |Ret . tung,um |Ret . . . - tung.
e . H
B d - - m—— __——=—_ - il ! - T =
i ====s--s :
un - - to God, —— and theymadethem|serve with| ri . gour.
‘ i dem Herrn, und sie wein-ten |laut um | Ret . tung. |.
— - : : | — — = — -
=g tz e Z P P U T P
| : : —— ] : — i e
| e with M - - - .| - - - - |gour, and madethem| serve with | ri - gour.
o um Ret . B R E|E R tung, und wein_ten | laut um | Ret - tung.
SR . b - _ - - -
¥ : —;" 1 F =F F = " = 'F.,_... Fﬁ
N with n - .- .- .| - . gounwith{ri. . gour And the |child.ren of
gz um Ret . - . - | - - tung, um (Ret . . tung. Und die | Kin . der
i j
SR e et : =
A 1 | L ' 1 i o =
o e e — &
o —F—F Lo T = = : T =
P 1 ! f e —— —— e
; -
- 38 2 ¢ dd< JJJ ) ;é& 24l
%_;"p . A : ' 25 & - o ==
- } | e ! —— F _
i . — o
e JF—_-‘J —5 iE T 3 ‘_J”‘_H T -J_.._J = ?_
| ] "!.[ s ' = 5,—;._ - E;__?qu_‘_ [ ~ L ———
= o =3 | 11




- — - — . p—— 1 ———
- ol — H'—‘ - i. ) 1 :ip - Hﬂﬂ-—_-::izi i_g ]
! i i |
: JIl = T — i =1 - 'F'E = _—— dl_ ﬂt:J i
5‘ L 3" E_.- —
] e
;-b - -h;n--* il A —— F‘:" L - - _#‘P:ﬁ-_-—‘_ .:-i. ﬁ] F—
1 z fe 2 —
- i — L o A— } - f —wr = hﬂj ! HT“':'E
: r :
, is : 2
5 — ST i = = = #: _h.,.._r_—%:ﬁ;:jﬁ;:
oLt - fe ? b P
L l'F = - — - I = - # L_&ﬁ
T 1
L e 1
! - - — - : - —= ]
s - -i 1 ‘F -ip'_l#“' _&E:m“ - :5:'_
. And___ the| children of | Is . ra.el | sighd by | rea . . son
. Und_ die| RKin . der| Is - ra.el | schrien in| th . - rer
i - - " - ..-:-"'_'-.._
e e 1
| ! , : ;
And _ the |child-renof | Ils. ra_el |sighd, sighd, sighd, sigh'd by {rea . . son
 Und—die |Rin . der| Is. ra_el |schrien, schrien, schrien, schrien in | th - . rer
L e . - Fur e
= = SesC e e TR s =
And__ the |child-ren of | Is _ra. 1111 sighd, sighd by | rea - . som
Und__ die | Kin . der| Is. ra.el |schrien, schrien in | th . . rer
— ' 2= —
= o o T — r = == = = T ¥y —
r r : |
Is_ra.el |sight, sighd, sighd, sightd, sightd, sighd- by |rea. - son
Is . ra_el |schrien, schrien, schrien, schrien, schrien, schrien in | th . . rer
L — I e -
S e s e e T e = —=vh e
. = — — . ! —
And __ the |child-renof | Is_. ra_el | sighd, the| children of | Is_. ra_el |sighd . by |rea - - son
Und__ die |Rin - der| Is. ra.el |schrien, die| Kin _ der | Is_ ra_el | schrien in | th . . rer
I J - L # = _':-'=.-"' #- 1 ; I I [ = [ + - o ] L [
: ? ' I
And the | ehildren of | [s. ra_el |sighd by | rea . - son
Und___ die| Kin . der | Is . ra.el | schrien in | th - _ rer
95-.b i = e . : _
= = - QEE'_.F T — i“_h? =S =
And__— the | children of | Is. ra_el | sighd by | rea - - son
Und die | Kin . der | Is. ra.el | schrien in | th . . rer
- =  — lfﬂ. — s i T = - T - = - o = o —.
% ——+ F— — = o= e—tis :
Is . ra-el |sighd, sighd, ssgh‘d, sighid, sighd, si[gh'd I;]r rea . . son
Is . ra_el |schrien, schrien, schrien, schrien, schrien, schrien in | th . - rer
- : =0 o
..3; i ! H:g_.. = —r '—I_::‘.;r—i. — E" —s : -&f_ r———
f 1 i
I e Hﬂ ——
: ' T T S —= —— S s
r— : e }? ET :
. #
i 4, e 2. ‘hﬂ' % % R T N %
. = F: . L o !E . T— ] L r'!_ e
o -ﬂ;_r#- F ' LA 1 LA~ ’ " ’ o1 1 1
gr | | ) = =2 —p- ;7 =p. . N,
PR SR it S
o 3 T I | 7 N—

H.W.1a.,



y : :;—-«._ 1 E 4 +
e ey e ———
[ ' ' J : | v |
- . : : . :
= ===Eraa e :
gt — = = =te—t—
=5 { — — 1
= :
! B
J-u__‘:u- = t — #? I ! . - - — r—
.= - "—El'r T S R— = £ = -
| ;
é:"__' —= - - hr_ ’ - g_ll =] t—=
. [~ [
= =7 = r=r e — 2 ==
|
A e ; 1 I
P e sy : >+ —x ¢ e e
T T e = —
¥ of the | bon - dage; they oppress'd them with Ll:rdens,nlndmade them | serve,
har . ten |Knechtschaft; sie er.la . gen der | Aribeil undwein . ten | laut,
gttt e
| of  the | bon. dage; they oppressd them with burdens,and made them
| har . ten |Rnechtschaft; sie er_la _ gen der | Ar.beit undwein - ten.
i A——p X = i r———
1] | I ¥ 0
of the !:-un.-d:llge; Ilhe'_; oppressi themwith
har. ten Enechtschaft; ste er.la - gen der
S
s = I" IF-I —u - - -
of the I::nn - dage;
har - ten | Knechtschaft; )
i L L
lr..-.--—; ! gr : r [: 1 - Iﬁ- : - ._"-'l.' ’ =
e — 1
of the | bon. dage, they|sighd, sighd, sigh'd;
har . ten |Rnechtschaft,sie |schrien. schrien, schrien; )
G
: ; 7T ’ ,F - g =1 é ] = .ﬁ'
:;f the | bon . dage, they | sizhd, sighd, sighd;
har . ten |Rnechtschaft,sie |schrien, schrien, schrien;
= —_— =
of the | bon.dage, they | sighd, sighd, sighd,
har - ten |Knechtschafl,sie |schrien, schrien, schrien,
"':_h"_‘ 'IF -E'._'ﬁ I'_ — ! — E‘ :'-__-1- - #_.1-
of the ];ﬂn-l.‘llgﬂpﬂlll‘.‘f sigh'd, sighd, sighd,
har . ten |Rnechtschaft,sie |schrien, sehrien, schrien,
- — 3 — — -
e = == ==
Fin—m—a —p—p L = iz = T
I | i 8 11' 4
| | 5{ 4o I — —— S - .: 5 J ,= l' :
=== === S S =
: ¥ T I O T S O B A
—— : e 12 e
== g 7 7T F e i

H.A. 18,




b
L
1T
.-....‘
1
™
]

1%
1.
—+hal
T
’

il
mll
™
sl
| EE
'l|...-.
s

u

L 188
5h

’

LN .I"_-;..I."_‘ !
s i £ e ———— e e o
= ’ ‘ iz 2 =
i 1 T 1 I,
b 28 2 2Ll _
& = = =
v/ I | |
s | s £ » i -
= = 3 g% e ._fr P —=
'i—r-ir . } :. T I
- i’ = 1 'rF F F :' = i iI T
b g —fe— u e ——
e — s e e = ==
t : : | 1 ' ¥ | JFEE |
———they oppress'd them with | bur_dens,and made them| serve,and they made them | serve,
——sie er_lu- gen der | Ar_beit und wein - len | laut,und siv wein - ten | laut,
_‘gr..f Ll’ F_ ."'_h'! .L'. ot -t hTE:I "
e : i = = — Ee=—
serve, and made them | serve,they oppressd them with | bur.densand made them | serve,
laut, wundwein - ten iF!'IH.f! ste er-la . gen der | Ar.beit und wein - ten laut,
—— T 1 " ‘ =
—a—] ; — — — : - : :
burdens.and made them | serve, and made them |serve,they oppressd them with
Ar-beit und wein - ten laut, - ' - und wein - ten | laut, sie er.la - gen der
:_:1?1 == = r_"_“:- L3 il ]
and SRS their| cry_— ' came
wnd thr | Schrein | sties
: . e
s : === == ==t
) — i | - :
they oppressd them with | bur.dens,and made them serve,

sie. er. la _ gen der | Ar.beitund wein - ten | laut,

it e gt #

i _‘:.-‘ = g + : - - + - 1 = # i
they oppressd them with | bur.dens,and made them | serve,
: sie er-dn . gen der | Ar- beit und wein - ten laut,
Yob . ! : —
i Fad I 7 .i_ E‘ g.- o i [
T ———— & e —— ——
and their| ery ecame
und thr | Schreth sliegr
— -,..-'-'-.__-l-"l- ——
'-?: ‘:5] L_J Car B E? i F 7] Il T
= ¥ ! ;
A and _ their | cry came
und thr | Schreith - slirg .
:-_I_I'i_ - N T F & v : L] il ]
- .-'-""-._-_l-‘""-u ._._..---__‘-—-.._‘_\_
e e e e
L 1’ 1 1 1 ] il 1)
&
2

4| | '#BJ—___J_[ = £ h.;: ;i [# % -J-
Z .E,-—.—-__I!I—-—i—*qr fi r_ F—— .r; :F ] 1 ! { : : ! : r r_'_?
P
3 =" £ et e ). : ini—
| " 4 } e — " 1&_ ]- : - ————— =

H.W. 14,




BSEB

I3
| F F ! -
“T » F ! t = * i
e : —% : F e =
Y] + - - e 1
= = s EES=e s
__,_,-'"_-_'-'--.._
Lot o2l | | —
1 1 | i L 1 I X » I ¥
— ’ ' : ' - :
£
- ke 2 £ 2 o
e e e _1.' = 2 7 o — — :
1
-t Ay - - ! _E r' _f ’ |' > |' »
TELF — _; S S 1 1 1 ]l_:'_ =
- o g =2 £ =
’F':EH’__-I— = _ é .l : — 2 _|F
1 1 T T ; — +
: i ] Cati———
—_—— = ———+— == ==
e/ ' 2 £z ! I y 1 T
they oppressd themwith | burdens,and made them | serve, they oppressd them with
ste er-la . gen der | Ar.beit und wein - ten | laut, sie er.la . gen der
1 ' .
| Sna - = = — r—y D sl e e e e e
p-—» ’:‘ t + + ':i i X % T I ;
they oppressid them with | burdens, and made them
ste er-ln - gen der | Ar_beil und wein =  _ ten
—_— : e
SRS e e e e e e
T + . N ' } 1
burdens,and made  them | serve,_ ‘they oppressd themwith | burdens,and made them
Ar-beit und wein - ten faut, sie” er_la _ gen der | Ar.beit und wein - _ ten
—+ - - h '-.-.._._._-H - -!9'. . o ‘F-‘ -12' -IE -!L
_.t‘-_.r-lz ! ] i | 1 1
up, came up un . . - =« = 1o
auf, stieg anf = dem
| - = . 1 T o o - ' -
 —— 1 i ' 1 1 1 x ] ¥ -
e/ e s 2 . ; — !:q-:l' +— :
they oppressdthem with | burdens,and made them | serve, they oppressd them with
sie er- la . gen der Ar_beit und wein - ten laut, ste er. la - gen der
- g—» * ”
= = =
| !
they oppressd themwith | burdens,and made them
sie. er.la . gen der | Ar-beit wnd wein - - ten
) — —_— —t ey : "z —
¥ T = e ir..r- L I:F- i |.
up, came up un . - - L] - In
auf, sfieg auf =i dem
. - E : £ - £ £ £
i A i | 1 1 i 1
up, came up . « = = atlo
auf, stieg auf s dem
—— — e ——————— e e
s ® hj - ._5.,! =i T#. ‘F
] JI;J_IE i E
— s )
I el T T & 2 £ £
Wy 1 i 4
. H u i
J Li aJ J ke f £ =
= sl
oo S=E=S=SSs=————
I r L i ! 1 T $
— -
. h - e g G - Eh E.
—— - : .
i i o 1 L] al A — a5 i = .
] § e ——— —

H.AY. 18,




11

3 I ?. ._!
s = a—
%—r o & ¥ I l 7 x 7= . i
‘.t"'JJ ; .i '.I? ¥
AT . l .
= o i i F ' —i | j _:. t i vy }_ 1
i : : _h_'r —F -+ i'- X - d - — —-—a .
e — e e —
| ’Fi - F' !. = - - ~ Fl {F :,__‘ TR . s
» - '
i = » o £ £ :
= ——— e : - — e | P o, &
|| Tf r ': [ - } I T = & —#
Y, =\ ' .
e i e P
|E‘ = if = i il . t r —q-'['_:f
. | o = r
= = e e S RS e
§ P - — par - = = s
I - - : :
i e .
G—r—F — - 3 .
R = .r_"IL r = : 5 r a = r —2 &=
) 1 ¥ ' T g - S 1 3 |
& burdens,and made  them | serve with - - gour, with i - - gour,
Ar_beit und wein - ften laut um | Ret - - tung, wm | Het . . tung,
- £ £ be -
I8 13— = n — : + ' = o T e et — —F -
Ly - ’ = : : i e :
Serve with
laut um
NI = iy O TR
e 2 2 z =
i F- 1
serve,and their ery came up un - - to
laut,und thr Schrein stieg anf zn dem
—l-'____‘-\-\_‘. -
- lﬁ‘ :E F_F r :I._ S il - -
- === S o e e 2
! _ ! — ! !
God; they oppress'd them with burdens, and made them| serve, and made them
Herrn,; sie_er.la . gen der Ar.beit und wein - ten laut, wund wein . ten
" : Ir - 3 Fﬁ‘— r -F {
: ! 1 * i) Fd
rr—— . : z z 2
burdens,and made them | serve with - - gour, with T gl‘mr,
Ar_beit und wein - len laut wm | Ret - - tung, um | Het = - tung,
I . e e —
= ——r— & = = . -
serve,and their ery came up un - .- to
laut,und thr Schrein stieg anf zu dem
I |J -_-*_-‘H-E. :_.-_“‘H T.-ﬁ-“ﬂ - L a
e : =
~ God, came up m . . to
Herrn, stive auf- g1 dem
e
i ﬁl :E.l
oy = 5 — e — = —— —r—r—7x
= : ===c—=——= ===
! e !
|rI God; they oppressid them with burdens, and made them | serve, and made them
Herrn; sie. er. ln . gen der Ar.beit und wein . fen laut, und wein . ten
e
= P -
1 I i ok 1 F -
- et ’- —T—F = =
| T -
.
| T e L &
Sizes : = == —p— —1 £
=" '
|
gy dd s 4 ) JaJg 4 )
B ==—==s
o 3 3 ' =
".-ﬁ'-'ﬂ. # [
. = E ﬁ | H J | . | | I I | J l
DR ——r a1
Fal - i e

H.W. 18,




H.W.18.

e
o i : ) = ﬁ'
=t ===—r=——cc=——=—=="- = :
v/ ! | Ees ik - ) =
> : : ‘ J. . 1 _ —
: = #‘ = s . 1. = s — =
< = . ] 5
& L i F E- L]
Y 5 ;bt:ﬁLLp : e i — =
* E R iﬁ —f? ! f g
LE e e
2t B &£ - . £ 2 2 5 S =T .
= y— = —
L ! 1
- — : : t = —
7 > : ——— 7 == =3 L,"ﬂ- _Hf, - = - :
e |
——
1 - - e - '—.=:-_ ' ] i = - o ]§+ i-':-'- 7 s
—F = = ’ EEEE == .
i F "' ) '} =
. e — — ——r——> — - T e
._,.I' 1 " ] e ] i T
and they made them | serve, and they made them | serve, they made them | serve with ro-
und ste wein-ten | laut, und ste wein.ten | lawt, sie wein_ten | lawt wm Ret -
' : . : s — o—=p : : v
i = : F : 2 - = —— == —=F =
oori - . gour, and they made them | serve, and they made them|serve with L
Ret . . tung, und sie wein . ten | laut, und sie wein-ten | lant um Ret _
: — — " . P .
s == == : e F ==
+ = T 1 1 T 1 J
God; and they made them | serve, and they made them| serve with Wit m
Herrn: und ste wetn - ten | laut, und ste wein.ten | lant um Het _
o — i e
- - - — J.
SELE =g 2 = =< - T
Py, . ] | T T J 1 F —
serve, and they made them | serve, and they made them| serve with 7 il
laut, und ste wein - ten | laut, und ste wein_ten | lant wm Ret . .
. ! ; { e e ; <
—f—r—a = g :
¥ | S ———— i ! 1 : .
and they made them | serve, and they made them | serve, they made them | serve with e =
und sie wein-ten | laut, und ste  wetn.len | laut, sie wein_ten | laut wm Ret - .
e F r — - i ) H ol . : ~ pm—
e == == :
I
Gaod; and they made them | serve, and they made them|serve with . -
Herrn; wnd ste wein - ten | laut, wnd sie wein_ten | laut um Ret . _
= = - - F-o -
ﬁ 2 = =7 7 _!:Ip___;s_.l;:l____F ; : ;ﬁ=
% ¥ T 1 1 1 1 * '
God; and they made them | serve, and they made them| serve with P
Herrn; und ste wein.ten | laut, und sie wein-ten | laut wm Ret - .
- : 2 ] s
e P P e P r e oo =F
4 1 [ I . |
I serve, and they made them | serve, and they made them | serve with BE ..
laut, wnd sie wein - ten | laut, und sie wein_ten | laul wm Ret . .
— - P 4 .
i T e~ b xS
1 t i 1 i T = A —
——— — e = t
e PP e e
S - | | | g - 8 - :
* 7 5
b ‘_’.ﬁ-‘_‘_\.
22 2 e o et 2 2 o d J ) | J——d J
T E—w — e ~— ‘ e = F : e —
— ] t =T - ’ = j | 1 | | —
e — | ! | L 1 I 1 ; L L . -1 .
%ﬁl . . . J iI— ! P 1 — & T hﬁ- L
- o — t —— - -
. § T N : < ¥ € 7 | —




16

i L [ — = o " " - p———
i;-' i —— ’. T 1 T I [ E- F # ]
I — Ty :. ] y — == : 1 T o i i ?"‘ﬁ
.[‘ 1 1 1 _ ' I 1 1
' _:—'—\-q.\_ e .|-|""_'-"'|-|.
-—"F o = N » o o " ~ - ]
|2 e T e s a——a : P
[ I | ] " ! |
T
- = . e =" ol -+ . — —
E = Fal & P ] -' — E* 15. : . ' - Hl
| -"'-|—|-""d ! M '
i - —— ——— — e
5 - ’ ’ 1
! | 2 P 2 £ 2 =4 b2 SR e i — .
iiE:.-.-.- | ri' 1§ : .:. _: I 1 il _TL_ = -l =
; L | | 1 :. | _!_ L
- — o
! l.- =] "‘"# ""'F [ [ I__..-I'l'-.
: - r -#p_‘ 1 ol JI I '-" =. g. F' 1 I -
| I ## i ! E;'-—-‘
| 1 ..k I i |
" —
siime e — == — = £re—p-p
it ! — ——— ¥ T A + i— . - o I I !
_ ' TF 1 1 J ! 1 ' —
. _ . — e e e
£ W > } '- 3 > L] = - il [] "
(= e
! gour: and their | ery came up, came up—|un . to | God.
| fung: — s e
|8 L3 e o= T * - = . > o e £ L R L LI —— A
§ S — 1 = 1  Sa—  —
.= ¥ _:..._ I | ! 1 1 [ 'Ir T
F gour: und thr | Schreth stieg auf, stieg auf. s dem|Herrn
fung: —
.“_,.l-l'll-.._\_\‘ -
2 1 ] . #l E '. — - L] - ﬁ.‘ (] o E' . E -
Brps e == ey
|
‘ ?““" and ‘their ery came ups came up—— |un - to God.
MR —
: [ =] i — _...--"'--"" " ﬁ .r": "y ‘ — —
- i | — 1 = = il - il o L g &
-."- [ 1 1 ﬁ" 1 ? P F B2
b —F - ¥ : ' + | o
T — ¥
gour: und thr |Schrein stieg auf, sties auf. zu__ dem|Herrn,
funy:
o — et g ——
|1J" Il = - ] B ﬁ-::-- - F?-.=- 5 I E ﬁ = Ei E ) —
= }f T : | ] - - — =
%““” and their | ery came up, came up—— |un
M.
el —
¥ * o—— ,..-—-\-.. .-l"'-"llh‘.
F o i l':-=-_-‘u— _:‘__-f---“ - ¥ i L] E -'" & a E-F Fl =
r 1 —
goOur: und thr |Schrein stieg auf, stivg auf- P27
fung: '
i [!;r-. 0] - .r_'=-_ T x 4 5_ L] : * o F
3 - A —NN ] =4
%""‘f" and____ their | ery came — | up, came — up un
HRE: —
* g e, — .- I{' e — |
:..:;r L] = T I T T P T T T:
5 L e T E - !? ! F -
e ¥ L]
kel und thr |Schrein stieg auf, stivg auf. i
funge:
-~
—
- e — + - -+ * - s S g
" ? —u = = Il ] F.i- .-Fl-.u- i |r. F F = o L] |
i ﬁ ! ! ! ||
_'_,-l_-ll-....
i —— e .ﬂn i .r-"l"_.-""- u —
+ : = = i“ = il B -Fl i ol L o
] h 4 1
" e L' . . -~ - r"'.'-—-"' |
: — ‘_r E ] - ’i [l ':: —— '_.ﬂ‘
T 1 i b I -+ 1 i | f j | i L L 'F ! : i : . T [l :‘ ] T }r?qi ﬁ: r:.: il —
¥ 1 1 1 1 T Iy ! ! .
T N
—— — -
ﬁ E o I T

:Eﬁ
T
"
L ]
e
& :}
Lt
& | o
(i
§li}
e
)
(‘.
E-
i

ol
all

H.W.18.



SB

17
- Recitativo. A : X :
- — ——*; —— e
TENORE. it e e e s e L p B
r r—F r
Thenseot He Mo - ses,His | servant, and Aa.ronwhomlle had | cho-sen: theseshewd Hissigns a -
Da sandtEr Mo.ses,Sei-nen | Die-ner, und Aa.ronden Er er .| wihlet: die wirk- ten Sei - ne
_ 1 |
S |
Continuo. = 2 = =
P ',._H_é' — —> — : =
] I =1 Ih'll H— - ; e — F ]F .- * ’1 1 e
e R FELE :
mong them, and wonders in the land of Ham. - Ile turned their | Wa_ters in - to | bluod.
Zetschen wnd Wunder tn dem Lan.de Ham. Des Stromes Ge .| wis-serward su | Blut.
= - = =
"; T — E- | }‘ I F ! — =
e —— ! " |
e
. . =7 , - - i
ot !
I b
CHORUS.
Largo assai.
Yiolino 1. S 5 = = = =
e/ senza Oboi. L]
L ¥
Violino II. [} = = = e — ¢
= i
. ‘. : . [——
Yiola. = ¥ 2 : ﬁ*“r_hrﬁﬂ_“ﬂ‘_‘“.‘_"—'-—i—'—I_"__j_J —
* e | . — g —
| - _I_L - - - -
SOPRANO. ||t 1 -
' ' - h—y—7
ALTO. ? = = = — " T e
They loathed to
Mit K. kel er .
-t - 71 -—_'_[_'_H i“ 1 ] . |I
TENORE. 5L‘J. e e e e e e e e e
They loath.ed to drink of the ri . |. ver: lle lll'll‘[l. ed their n-"a._._l ~ IR
Mit E. kel er _| fiill - te der Trank | nun:des Stro.mes Ge .| wis . . . - -
ﬂh‘ﬁﬁﬂ. - = = -
Tasto solo. e . 3 ;I | J‘
Tutti Bassi. : : : st Yy — .
e = S e o v i g
Largo, non adagio.
| — ; '5:'_“ - - - ! ; _il_ L-
(o - I
Pianoforte. mf . . .
e e e e e L ey
i = ——

H. W, 18,



18

= = —— e e ==
= ] - ! -2 e r b
t - T 1 S— 1 t =
; : === r=r=== = === Jﬁf@
I._ B s e | | — A :
L # _— F 4 m 'r .:r r i-L #
- - - —_— s e
= 7 S - ma— :
They loath.ed to |drink ofthe ri - . | .
. Mit E . kel er -| filll - te der Trank .
e : e P e
l;gn '#'-l #' H‘? - " EL F E' E - FF a ! i i
drink-of the 7= = - ver: He turn - ed their | wa - 3 5 2 i - 3% = ai & 2
Sfiill - te der Trank nun: des  Stro.mes Ge | wés . - . . - | - - . . . .
i e —— N — —— |
i _ - - .- - - = " ters in - to bleod,  in - “ - o l:lrn{rd; tl':ey
) - - - - - , - . serward zu Blut, ward =y Blut; mil
- - —— T
S | s L . -E: i e J
' I' i i: 4 i .|: it . 1 L
-'["L-L_E_ ——— T T d ] I r mﬁﬁ-—hl; T 1.
3
| J . |
=4 : 1 H —h- - - DMBCIT LR 1 1
ﬁ :r ; #r #_ir 1 i : + 1 L ‘.: -l'|. &
e . %‘_i-‘]!'_‘;ﬁ—_ =
. P fh’th'—g:' £ : — _T#HLHT af = F e f 7 e
ST g —— e ———— === .
- h
2 = : 2 — ] =
; - = r — —— =
' —— S l \—y - - .
i 1 t ' i il = 1Y ' 1 >t _F___'_
g X * - Tl ¥ =
— - ﬂ 4 — =
= e E == == =2
I e — T
& . — * ; -
># — == J e S af 3 —
1 T - ﬂ F’
VEr: He turn . ed their i . . - - Hlers in-to blood;
i des Stro - mes Ge - | wis - - . - ser ward zu Blut;
L — o > - + x il £ »
i — 2 pop—p—p-ft it . —
iy E——— , y - - Ir - =
e -
s - § - . . - ters in.to blood; they | loath.ed,they loath . - . .
" " a : 5 . . - ser  ward zu Blut; mil E . kelmit E . » " .
: . ; ——= — .
e e e L = — ;
" + —— t —If
loath . ed to deink  of the r . - . - .- . ver, they loath . . . -
E . kel er. fill . te der Trank nun, mit E . . g ol
[] 1 -— & | 'u. il
‘E*" ! r - ¥ — F} ".r
They  loath .ed to drink of the r - . - -
y Mit E . kel er . - f wll - te der Trank
i ; [ 3 i - i i .
£ SE===—=c=—r="—c - —-.—
'.; 50 il [ : 5 L . % 7 a
. — . : J\ oGE — | | =
e A TR e e
55 G e = v 7 7 7 2T
- 1Tt £ b 2 | . . # — P —
S — — . - 3 P 4 » s . — =
I #;* 7
H.W. 18,



19

e

3 = &
—— - ] == r :
2 = 2 P 4 P g -
——— 3 t _?pi 7 !:i —.!-! =
L’! * » h—' -
: i 'i - L | -
z £ {'__ =g S = S
they loath . ed to drink of the Fo- - - ver, they
1 mit hf - kel er-fill . . te der | Trank nun, mit
. o —f—fr—> - 2 b
1 == S e e
, - - - - - - - .ed to drink of the ri - ver,they loath-ed to
- = & e = - - - kel er-fill - . te der | Trank nun,mit E - kel der
i f—fF v v '] 3 = : -
i .b.nr d rdl" rl"l i i
- - ed to drink of the ri - ver,
oy s kel er. fill . 1&- der | Trank nun, 1 ,.F—--—-_.fr ol . b »
e ek ===
ver: He turn-ed their WA s we e W W ke raelme e o oibers: dm v e Mo
nun:  des Stro.mes Ge . .| wis . . - . S = - |- - - . ser ward 87
; ; g £ £ 2le »= [ = P— .
- | irl;r “ 1 — : — - - —
L ) 5 & 3 5 L 8
— r — T e : B
T . : 1 a | — < e T O
S | ! - o el aerd S te 2 A—
pEE— = === ; —
LA = be =
i . —— L
e " = x Pt oy e
CY) ! ! [i— ; 1 — I
, - == : e 2
oLy ___q_‘ r..l__‘__‘__ - i j ‘.I.. : =
e & & x ': -
i + | r *
b . P - \ 4
e ? 2 =
e loath . ed, they loath . ed to drink of — ____ the ti - - ver:He turn - ed their
E . kelmit E . kel er .| fill -te ' der Trank nun:des Stro - mes  (re _
e — = et E—t_r
== == SESSS e a—a
drink.they loath . . . . . | . . ed to drink of the ri . ver: He turn . ed, He
Trank,mit E - - - - - |- - kel er-fill . _ te der |Trank nun: des Stro . mes Ge -
S : I y A L
W 1 i i L, Ll I =
F J:l. I 1 ' i
they  loath-ed to rink of the ri - s .
mit E_ kel er . .| fill . . te der Trank
r:_.i;k :F -il J - - —-
bload, in- - lo bload;
Blut, ward T Blut; 2 @
- ot — - =
7 ———t—— ' r =
N : L J 8 T s s 7 L
i L L ] ' !==,_ | I — | p— Il IE‘L
el =
LY ==l _E:!ﬂ o jr 'fr— P 2 F Q‘ | \ F
‘ 3 l -
p— 1 i T T
e —a ]

H.W. 18,




— e
e e | ==== ==
F_ I_'E ‘I. _H: E E : dlh} 'I;.' _‘.H_i’_ ,ﬂi : 1 H 1
F - i—_‘_‘_—_—"_‘—#i _ - a— & y
1 I Ill T I I i b -1
1 1 - I i - — y » F |:' 1]
e ] —— S 3 = | A
1.- 'l- e fn i Fi"‘" = H:Fi ¥ HT' £ > 7" ;{l’—
: S — - @El‘-ﬁ-—# 1 —
N - ” a - - ters in- to blood,their| wa . - 5 s - - - . ters in-to
was - . E.. " 3 - serward zu Blut, Ge-| wis . . i 3 i U - - - serward =
£ bl‘ . k . P —
a = :I": £ 'P T 'I!.'L T T .-’ ; 'Fu--_'?- '! T T .I >
_5_ - - * + ! [ —= ! ¥ =
i R 5 5 . §
turn - ed their wa - ters, their | wa . ters in - to blood, He turn - ed their | wa - lers in -to
was - ser des Shiﬂ-mss Ge - | wis - ser ward =u Blut, des Stro - mes Ge .| wiis - serward =u
— = = ' ‘. " =* *
Tl g B - E. l o » - -+ T h-lg" ,':-;_
I T .l i Z .I r
ver: He turn.ed their | wa - ters in - to blood, He turn - ed their [wa-ters in - - to
nun: des Stro.mes Ge _|was - ser  ward su Blut, des Stro - mes Ge _ | wis - ser ward zn
= = - -

+
+ TF ’ o = - = — TF
e = S .y r ' =
e .- = |
e E e e T —
blood;they loathed  to |drink of the 1 - . |- \fgl',lhﬂf loath . . |. . o W & . om
Blut; mit E_- kel — er. fuﬂ te der Tmnﬁ __ nun,mit E. - _ |. - - e oW w
* o Rl ;e o -p
IW’ - — =" ! a J_F 2 P—#—.__E 7 H = FT ..nr__
t : : : — ——F-
blood;they loath . ed to |drink of the ri . - | ver,  they loath - = - - ed to dTI!‘lI.'h they
Blut; mi.!' E . kel er.| fill . te der Trrm.-{ nun, mit  E. . . |. . kelderTrank, mit
e e e
> T ; —— B o
blood;they loathed to |drink of the ri - . ver, they loath . 3 5 = = = ed to
Blut; mit  E. kel er | fill - te der Trrmﬁ' nun, mil E. .. . |. - = = kel er .
" I E _.lt _.l'u. _T' .- . | -h J-"'L ——
.-'.‘-' [ } i’l P : 3 -,.-' __.-]' # t# = 11. 5 'I_;’-l_rF _,f; ﬁ ihp
] - 3 1
they loathed to drink of the 11 . - | ver, of the ri - I vﬂr,thﬂf !I:th:{{ lln
mit E_kel er . | filll_ te der Trank Ml g il il v e | I.: mit E.kel  dep
pp
QL_;:F l — I’F ‘*—;f—l' # e
j 1 i I
s s 5
j :F |l F ! I—-=-..__
i —— L=z ’]_L_ﬁ, e T——
— ! | r £
ey : 'i ; = ——r
I 2 | 5 * ~ | |




et —— I e
3, : — s —=— = f = ==
t e — - by : —— ——————
= = = EEEES FERES! =E== : ==
- T —— "
— = = s — "
" 4 I # :E fj. 1 I - I #
i - H’ *‘.___j——" -j A —— T t :
| | !'"H — — #_J—F#::L-l * g o
] —— ! e — = i — e
2 5 2 2 Z = 3 < 2 2 - i 5 - ,lllm_.r loath - A = - =
- - & - = a - . = - - - - - helit ﬁ - - - - -
Pa— g » . - —_ . —
'Ilf' :. : F ':"..r | 'EF :‘?E i.l r __'1_1. ﬁ : 1 FEI‘-'-' i
| |r L L] r r ﬂ L —r
loath- Fd lu tIrm'l-:, to drink.they loathed to drink of the ri - \‘rl;r,they loath . - - - =
E . kelderTrank, der  |Trankanit  E_kel er . | fiill - te derTrank nun,mit EF . Y o - .
P——— i . | —
¥ 1 i_..l’ F ol r g —— }F F_!.T F. ',." 1 1 i-:,-l_: 1 =
deink of the ri . . : 'I-'Il"r, they loathed to drink of Iﬂl: :?i - verythey loath - ed,they loath _ ed to
SJull - te der Trank nua s mit E_-kel er .| full . te der Trank mm,i:'!‘ i'i - ::rtf,mﬁ l_-E . ir! er -
! . : D .
SR eyt e e
" drink,they loathed to  |drinkthey loathed to  [drink of the ri_ verthey [ loath - ed,they loath - ed to
Trankmit ~ E_kel der  [Trankomit  E_kel er . | fill - te der Trank nun,mit ;E . l;ﬂ',mff lrE g IL:.-.' er -
\ . |2s e
PR T e e ST e s e e e
- . '-? ' 8 i '+_- 6 7 [ [ 6 7 6 7 6
b
] 7 L :
T = r' Al ? ..J I' W
r o ; 2 £ s = Z2__i2  Lte e
,,? » £ ir— *J {- . r*‘——“‘lr—“"'“l;. ie e
1 1 1 ] i i | I I
i - - —_ } " > 1
= == ========——===
) ! 1 1 ! 1 1 ! | )
| i . L
 — ! = ¥ : : —— — e e
v v 1% T Iy .
- — : : # ﬁ h ] i ht :-=-..H_'_':=
- 1 yi 2 & - +
ﬁ |E= = ¥ ’ " = T e e ——
2 — ) k + =t
.‘mw T SR K =F = e e — =
v " ed todrink  of the | ri - - ver: He turn.ed their  wa . ters in - toblood; Hrlcf
kel er-full - teder |Trank nun:  des Stromes Ge - wiis - ser ward zu Blut; mit
: | . i —_
R os—— 33 —1) 3 ' — ' e S -
e e ey e ey
- ed todrink ofthe | ri - ver, theyloath . . 2 - ed to drink of the | ri - . ver, they
- kel er-filll . teder \Trank nun, mit E - - - kel er . fill - te der |Trank  nun, mit
T —— = +
e — =St
drink of the ri . | _| ver, :'E; loath — e | o === [ . e, they loath -
Siill_ te der Trank nun, mit F = = 2 = = = A - kel, mit £ i
& - -
Fi P F T —1 I ” ". | I"l. - -;r ]
1 = — # 2 ; - ¥ * -r_: e E .: ':.:
drink of the ri . % . - ver,of the ri - ver, ;3 they loath.ed to
Sfiill _ te der Trank, crfullt derTrank nun, ; ' mit E_ kel er. .
. iz sl >, —>
=== 2 . = —— = e—r——F
N U B o o B U R vy
51 T g
; dﬁl.ﬂ-——'—-ﬁhl | ] | L L " | P— | | L4
W IRV S -
I S = LGB Fuu =
: s ot - . = | 2
R e e e ] =
ot o v s e -
H.W. 18.



= , 2 Lo 4 e — - ——
T — = = — o 2 T - —" #:P .
o —_— = 1 7 A =
| = R — ¢ 1 — . - : |
. — — - x =Tt re Tt ——
S st ‘ — - — - = =
; E F_;- |' il _F i;ﬁ! -F —_r' F : .H FoE
-} = : H. 1 E :. h Y AN &, :
= et =Sr=r——— =it
tllj.l" hh E = T H * rﬂ" E IFJ F ri" : : & i : Dﬁf I
loath =~ . . . . - - ed todrink of the ri - ver,they loathed,they | loath-ed to drink of the
E - i & s - |- - kel erfull - te der  |Tranknunamt E . kel,wal E _ kel er- fiill - te der
et = be—P» o, o - ‘ dr—ta——
1 .}.J' : rl' F L 1 '.,-' rh' i _k P - ..rl__# - .= ra _r..r
loath-ed,they loath - . | . . ed todrink of the ri - ver, they  loath-ed,they
E - kelbmit E .~ . - o kel er-fill - te der |Tranknun, it E . kel,mit
- - :
7 £t - = - =
I 'Y | : l-.n' ¥ .F' .r'rr :
- -ed to drink of the ri - Ver,
- kel er_ full - te der  |Trank nun, . .
< P )
porer N A — p— o 5 e =3 & 'r
drink of the ri . . .| vers He  turned their wa - ters in - to |[blood; they
Siill _ te der Trank nun: des Stromes Ge . | wis - ser ward zu Blu; ”ﬁf
:'._i..! 1 = 1 i — = - %
== e = E
"g 7 e 7> 8 7 8 8 d ;ﬁ i ¢ 7 E':-
. !'h
| a ﬂ h J- h"a | | 1 i . i’
» x » — —- " E hr—= p:ﬁ:
Y | i 1 — —— L | |
1 —a by . £
GErge—=——F = > = 5
| - il H = ]
. i T 1 z z- '
£ - . » 2o =,
- et e & —
=S e e e
= . o *
! : E Lk — .2 = =
= ———y = ik — :
+ > A 1 '.-"' JI:. E} : :-r _.-;_"'.I i - ir I, -‘l - é Ei" 'E
ri . ver,they loathed, they | loath-ed, they loath_ed to dreink of the I - .- |- ver.
Trank nun, mit E._ kel, mil E_ kel.mit E_. kel er - | fill - te der | Trank nun.
s = et —l—p——— =
| I ¥ 4 1 .If' :" : 1 F | ! F
loath . ed to drink of the ri - ver, they loath.ed to drink of the M - - |- ver.
E - kel er fill . . te der |Trank mun,mit  E- kel er . | fill . te  der | Trank nin.
= —
= = == ¢ =
. they loath-ed to drink of the M- . |- ver
o a— mit E.kl er .| fill . te der | Trank nn.
1 I .'_F F L h I:[' & T L" Jr' ".L\ = 1
— === - 7 ; — : & .
= =L s
foatly: = = & = & e ¢ Ve el they loath.ed to drink of the e - |« ver.
- e = = = e e e kelbmit E L kel er .| fill o te  der | Trank Him.
- - > 2 4
' t i i _lEl . zr’ E' l;—' k'_ -- #r =
;q 2 -: L 8 7 8 -+ 8 ; § : ;
| Ef! J‘" 'J 3 J . “H Boe b - =
= . * -
S

of | [

S



=3
e Andante oy F . \ ) ) f','f"'._
10limo 1, . : ] : . : s
_ & —_ = ZES== e
W
Violino 1I.. T el L = — s
= e T ‘ Ii J. - h-;- lH ‘i{ L .-_;:
' ALTU ~ i - - —
(X
Hﬂﬂﬂi. : ;l' I'_ ; = - —wr -
ﬁndautmﬂ L, , g — —
| Al e FO o Aoy e
; ' &3 F | : ' . =7 -
Pianoforte. Ji i ~— L) - |
. .: 3 E s
==
.l T WLs 2 T . {5: .
— et ——F o L e | =
v ' T T | , = 3
il L
EEmn e e S e = =
1, 4 | v
s = = = - = =
Their
e Der
L - i - | I | d— ] F i F 3
-t - - [ x
_ F -
WP . PABE Y o L0 M '
: * > Fr— it e -
e/ I o r—__' = . E\J ;‘—_ TEI_ e #
5 L — 3
i e S
] rm— £ 2 .
- X ¥ = ;j v = e : q“-—-l = =
» V- S
. P v | 73
+ : I [ — 1 § ':"1
g P - E; et : " : =
land brought Forth | frogs, their | land brought forth | frogs, yea,
Strom zeug . le Frii _ sche, die j'ﬁ:ﬂ - len das | Land, Jja,
= ———} —rf i £ 2 — 2
1 jRaaE = l
i | ‘. ! . e A ’Hﬁ . e i I| i. £ o ﬁr! :=‘-r"-"\x
: T _J’:@_. =S ===
—' T
Pt -i i | P -; S i i '—__}.
-= e ——————
' i ] , -F’.-J |
] | e S i v~ = - - ;i —
,.J' ¥ . 5 - — - :|.F ] > e — ——i
; .= = ri Et_'ll 5 : e Ir = . S
= == : i : = 3 =y -
i'l-d'. ;: _*_ﬁ - Li i.. F:I.—-i - 1 :
n ——f—
{— 1 t 1
s = e e —
e . ven in  their Rings cham. bers, yea,
dran . gen : in  des hi - . nigs Kam . mern, Ja,
» : :
L —— —a——— £ % :
- 1 ’ !
|= — — F
== A 2 e ﬁ:j"—ﬁi- ] o > f__ﬂ_“J S E e
S e ; 2 e t
L =~ 7 - i St T
s .9? o . HI IJ ) ‘h_-]-' = )
( e : Z :
| r i ]. 1 i | ol i1 |




' T o = — S— = -
v T = =
. : — . ' : ——3 = -
¥ - i:_ r Ji:' il F i i
4L ] ,ii ; —1—1-#——-—1—1!—#—
= -i . : r - = -i 1 -r-‘j :Ii 1 ’ »—F—
e . Ven in - their hings’ el 'z & ‘..l & % 3 5] @ o o =
. dran-gen i des Ri - . nigs Kam . . _ | - . . | . - . .
‘\i’._—,_r,} — e == ——r——y i} —1
i ]

e

t o
F .
T = - Y- T~ ' -,L:hd
l..I'I ] H i - - : Fl q_' i
. 4 "‘_:;_r - z : F"'—..' — l'. ';
e i o ) t
— £ ; .
2 : : =

A
i .F b

Bikids
T
L 3
e

£
, i
& == =i===
L, 1 =, '
= — h" _é L L -
¥ - - " - - - - -|bers .
- - - - - = - - | Wern,
= = S 3 ——F 2
T » w I o | .-..;" .-":"-n
| | L ~ v B 7 qj_hﬂ i h | 11_““'!' b
— — i p— - 1 # ——
s TES=S=—ST=SEwss o F i = %
z ] = | "t g v ?
—t " y — & . ';' x £ i i‘ |
) — s —y——} —t— _—
t o L : i : | | ! 1 i i i

= g ——
, 7
e e
land brought forth | frogs, frogs, their | land brought forth |frogs,
Strom zeny _ te | Frische, Friosche, die fill - ten dus  |Land,
" — £ :j — H 2 T 4 1
FI =
. —
@ 4 : . # = e
: - E 1 { — e : o e
-. 2T J
— 1 P i 3 —— T— 3 $ . i

I

! kqi_‘_":__i-‘ = : —

: :
- = = |- - = o .1 - bers,in their

1

|

n > r .". . 5- gi

_r - - -
e .vew in their Rings'| cham . . .

‘ ju, selbst _des Ko - nigs | ham - . . P R 1% mern,des ﬁ;: -
e = it ke

e

f3%
iy

L L 18
oy
iy
It

LN _BEE
L8

A Ei*f G|

e [ i l
g et 2 = ;
= :




25

1]
k]
TR
l:._a._
N
s 3
in
|

- e
He | gave their| cat-tle
Er | liess  von | Seu-chen

7 -
Kings'cham - | bers.
nigs ﬁ_’rp:m - | mern.

! :i."-:'-!l :I F T .l T 1 L }  — | — Jf
== ey ====== =S =51
| .}'J- e - h . o . i
) N S e
¥ i e * F‘.‘. t L i -.:_ : 5:—..
£ » ‘ﬂl"fl L.ﬁ-ﬂ-:J Ll-d mp g r ‘r
"i' Jir :. 1 1 ! = T - - - ' JI
P ke ' - =i ES==sa==x=
e S : - ,
s R e — ! e . q
- = ‘E ‘P".' s e . :r ]F r o *——g . = = .
o . ver.to the pes - ti . lence; blot -ches and | blains broke forth | en  man and | beast,
schla_gen al _ le Heerdentrift; schwarzes Ge _ |schwiir brack aus an Mensch und | Thier, S
L ® - - +
— 2 ===—t= —3 — F——

*
&

1 | L | | |

J]'_ |r I ]I 1 ! : i 1 -

= . =c==C===oCc-c—C——C—Ct—r=——C—=c=ot Z .

r = > rl - " | s J Zc 5‘:"
et 3 ====——=c=Cc== e
1 1
e S s =T = b = =
=1 S v
L !
- ] n W — 1 : r i - —
o T 7 -
L ¥ 1 !"- A : f— T
== == EEsm— e
blot -ches and |blains, blot . ches and | blains broke forth | on man and beast, broke
schuwarzes Ge - (schwiir, schwarzes GGe - |schwiirbrach ans | an Menschund | Thier,  brach

R P - - - - : - w > = :
= : Ly ¥ ; - ¥ —K } ————F —

il ] |r ! : L .: T T : i

s Ay T ] o FTA— ' - , z
e R == ;

| F_-h.._.- Li'- = * » v = ,
- P— __..' -
’ ; 3 —_——= e . —
'E [ i i 3 i - 1
I 4 q'| 1': 1 R _II""':_ lI-"‘l 1 .i:
e L'—d s e .- —F -
broke | farl on man and [ beast,
brach | aus  an Menschund | Thier,
— — = :
_'|1. + T . H i 4 i
» ‘ -~ ! T 3 h—# 7 -

i 3 _-r._.-—'_.__"—-\. -"'"_'__.-"':;.
EE= i E= = =_—aa—__——==———=
o7 = = ¥ v & ¢ =k 3%
@;E;.—f = - : —t—3% — : 'E —_— ——

H.AW. 16,



BSEB

260
I “'L A —E_' £ 1.! F"'F—-""F' E___. e " |! ]!' r' £ !
o S o e = e ——
A ] 'E;_; | i
o L wr— F | b= | 1 - e X = . +
Lﬂ-—n,J = 3 e —— = 2 . ;}c = —
lﬁ IE k . 1 T 1 . JI o .
= T ey = =SS
blot - ches  and | blains, blot - ches and | blains broke |forth
schwarszes Gre - |schwiir, slrﬁmar:.es Ge - | schwiir brach | aus
e PO S S | P — . N W | | R— e
;I!} .: t : ; ; : Ll : _} .F_ i 1 i g
.‘_
,..-..,‘;f — — — i =,
> S : 3’“‘*&' o :E I o e = Z m"‘} |
==cs=it==s-"oa SE=Ta==sr=—=—csc
Y s ' ' - - i | |
- s 1= ¢ le= ¢ |t ¢ ¢ I -
.- -—r —— — e —
—
4>
:J-Ja_tFL = s L - - - -
v .
b
e
e ——— pr— P———
— T e e e o e T e e ! —— e e—— ' == !
- = s oy L 1 o . = - - =
: on man and |beast, broke forth
an  Mensch und |Thier, brach Qs
i-] JIJ' :" - # i -:, :-‘ IF I., ‘:_ I
1 1 ' ' !
) | S S (— J"' = — e
- % > :r y r‘h—i i " = 5 - "j :_! 5
i‘-‘ - T 7 E? - 2 S = Z !_ T
; i b £ -
e : : —
1 T ] ]
A1 £ y - - ,
¥ 1 M il i L | F hi'—" # i
= = 1 : e 1p ey
oy *JJ_E —F._L' - M i # d }
18 He 5 1. il . —
> - i bl : 2 . et I — S— @
Adagio.
f—= 1 - - - —wr
S == = -—
v on man and |beast.
an Mensch und | Thier.
, > . |
o T] I '[ - ) - -'-r - T I -
=5 —3 : £ — : g —
.El
A a tempo. e =
W ik £y e~ ey P o E:—H_; £ enl b
= e e = E.’:F 2 =
—f mf I oo S — |
_9_'.2 i 5 : ¥ E ‘ - :' — —— :
| J" I | v

., 16,




< 27
5 CHORUS, |
Andante Larghetto. -

Trombone I, — =

e = ==
Trombone II. — r’j::"i - =
Trombone M. [FF—=p= it = e
i ]
Ohoe 1. Cg_* : = =
[ .
Oboe 11. ; ! H"' e - =
'
"
Fﬂgﬂlh. L"__d— T = -
; — il!-u'!:!-ll"
Violino 1. 1 — = D RN eegeeeg BB
v/
Violino 1I. : = —
Viola. = =
A . - 1
SOPRANO 1. e ; —— ¢ = : FE;ZF':
. And there came all man_ner of flies, I;I manner of
- - - o S P | _—
AIJT[} 1. i = _.I-fb - 1:-" — - : ? F. . ;_..r
Und es  kam derFliegen Ge_wiihl, der H:‘rgr:: Ge. .
TENORE 1. i = | ~ =
HEEP;]'IE tE: word :
1 i !
BASSO 1. S —y—p—11 = =
| Er sprach das Fort: '
: ' . K e a—
SOPRANO 1I. ; = = o 4 ]
T T T
= Andthere came l]lmar;J-uF;r of flies, all manner of
: : L [
ALTO 11, || ' == Err—————rH : — ,¢'=,_F, -
Und es  kam derFliegen Ge.wiihl, der ﬂf;gm Ge. .
TENORE II. e = S
He spake the wordi
— - i e ——
BASSO II. —F — = =
Ersprach das Hort:
; e e
Tutti Bassi. ‘)—T,tl" E—teas——1F = =
: e ——t— :
Organo, x __yJ_l_-’EEaa

Tasto solo.

Andaunte Larghelto,

¥

b

Pianoforte.

Il

L

W™

TSRS

H. W, 18,



24
¥ L =1 !ﬂ [ ] L —
'a.

41 - — Cg._l 3 = =
:_i_"j: - = "Fﬁ : T ¥ = it
= =F

L, = - J—d :— — e
v/

!
%_r - — l:EL_Tp 5 = -

[ ¥ |

; = i =
= = g - ! — -
— - ¥ = - = -
1
. — t — L -
, + e e .
g — - -
: ’—p J:Ei_..._
L 4 —F * > = q_';__fi_._ta -.i'_ ' - 'EI '1 ;
f T

U flies, and therecame lice in all theiriquar_ters;:

e : e .

e ! - = e

wiihl, und Miickenschwarmin ik - ve | Hi . S

— - 5 ﬁ . -

r i
He spake theword:
: |!3 i |..-"._ 'E- L L
> — " S— : — =
Er sprachdasHort:
i
o g —~ = F_ ) iﬂ: ﬂ rJ ; _._E q__
[ - r . |
flies, and therecame lice in all theirquar.ters;
. | - :
Ly 7= —* = = T e e e e
r r
withi, und Miickenschwarm in ih - re |Hi _ fe;
b
'l ¥ L ]F -EI. F.l_q o —
[He spake the word:
2= = ====; - -
Er sprachdusiart;
s - f——+F - =
25 ===
= y ; Ea e s ] =
4 - . - 4 é___i_r:-'tl i ¥ r 1 N l I @ ]
5

——
—— .

Tastosolo,

it s e




T

e o

|

g

il

sl N W Gl S N i W —— .Jﬂ£=

- e e e e = -
o e —— 2
and there came all man-per of |[[lies,
: - r ) 1':' ? i' . ': e ..' r ! —
nid es  kam der Flie_gen Ge _wiihl,
- 2| o
FEL 1 D ok = =
He spake the word: and there came all m:;l_n:r of |flies,
.__p. m 8 f=—a # e
1} — r': ¥ —’; ;;‘—1'; : : %
Er sprach das FFort: und es kam der Flie_gen Ge_wiihl,
A -|: .
‘-j.i
=1 = =
He spake l]:re word:
s— g
: — . - =
Er sprach das Wart:
S SV oo . . .
7 = e e == Y -

H.W. 148,




30
' . A T R r PP
12 I - —_— e : — I
2 ; = —
T = = + 1
: Bt e
' P oy, o P i o o £
5 : - = # e
v
: ; = gt ==
£ £° £ £
= : | e
& . : — F_'i
parf e
= - : = B
yoir
=== = 3 = = ﬁ |
‘».u B
: % g -r — I— 1 1 1
]
= = * S : R €
/ ===—= =
He  spake the word: He spake the word:
- ' R (Y S
= Essrme——— ‘
' Er sprack dasl ort: Ersprach das Worts
P
= = éa"_ e ek
- He spake theword: He spake the word:
P e 2 .
- * "é t 7
Er  sprach dasHort: Er sprach das Hort:
5 = e e e /et /8 B v r—r— : =
2 : 7 i : H%F—J' k e =
and therecameall man_ner of |flies, andtherecame lice, and there
L) : ] T [ a - 2 !
== z e 3 0 :
und es kam der Flie_gen Ge_wiihl, der Mii_cken Schwarm, und es
; —r— e 4 4 :
7 et S =2 =
and there cameall man_ner of (flies, and there came lice, and there
i 'Fl '.-a - E"* !..." .!.'. L]
T Y e i ‘='- = ! = b
und es kamder Flie_gen Gﬂ..wi.lihf, der Mi_cken Schwarm, und ey
- o —
» e —p i t ,F_l
S S—
(e .ll.l.'-"_'ﬂr q
r-]FrF‘I]' F | _t E‘f L ) :-' '”rg:-,‘.ﬂ. -
«d — 1 b x ' -J pyr—p—p 'FI =]. e r
e 1 1
¥ g 1. —= 5




[

31

= H - -
|
i)

L]
=r - L -
T
- X - =
L]

£
- e— L] -
[__§  __

[

v/
== - o
i} ol

(N
.y - -
[

- a
= : : : =
wl
and there
e -
—H A = - 4 7 =
wnd 5
% -— = F E
- B : -
and there
) E - — n
:’—_‘fj — — 1 - =z
snd e5
y A
T b w———# — = 2 i
‘j.." i F F i F:i" Pl ) .:Id' '. F IT_-'" |
came  all man_oerof flies, and lice in all their quar. _  _ ters;
o * - " - » " &
*] + $ . i | T 1 o T
e s
ki der  Fliegenund Mii _ cken Schwarm in th re Hi. . _fe
e e = ;
came  all man_nerof flies, and  liee in all their quar. - . ters;
L
2 e ~ — : - ~ ’
v J'_bL_L 1 = =
R : o ‘ 2 in
ke der  Fliegenund  Mi - oken Schwarm in th - re I . = fep
: - -




e
.!i - = ——a L -
3 = = it =
— =
- — uH 'H_ i =
- ——+
LA
t'-I--‘
bty _
- ‘J-"'
T2e
8 {
¥ 1 -
b r' . L 1 !
= \
o k. H—F »—R
= i, i = . r a— :-'J -Fr 'I'.F." —"j'_ - : 1
7] r r ¥ !
came all magngr of flies, and lice in all  their quar. . . ters; He spake the word:
v .‘-‘_‘;ﬁ T .r‘—'—"'“?—;'.l"'_'gﬂ'—'—pi . l:r' . L A z $.|l r i .'.'. * !
A e - —_— t .
kam  der Fliegenund Mii _ cken Schudrm in th - re Hi. _ _for Er sprach das Hort:
} —F e AL =S===r==—_=cc:
. X I i ;"' IF._I 'i_ll' : i H II i rﬁ'
came all mannerof flies, and lice in iﬂl] * their quar_- . _ters; He spake the word:
- \ s s =
1 HIy ' Fl L I F.|
5 T T 7 . - ” = 4 !
f d '
kam  der Fliegenund Mii - ckenSchwarm in th - re Ho. - _Je Er sprachdasifart:
5|
e — - i = -
) ‘?—_-J - t - ?—
| i
He spake th word:: and  there
= = e mie—— 7
Ersprachdasi¥art; . und es
Db >
v d - - —F ] ;:* - : E—IF‘ |
Ie spake theword: and  there
. »* -
ErsprachdasHort: und es




33
#H"
| |
A uE
- . e
s
| e/
1
.- - =
_EII!.I'
— = —
!.j.nr
|
¥ _I.' _F ..’l- ¥ i 1
e [——
2
T > ¥ —— ” ’ 2 =
- | o ..r .::'_,‘ .""l .I.-' = a T a = r
¥ T 1 #3 1 o I
(% : ¥ 4 f 5
and there came  all  maooer of  flies, and lice  in
= ., E .
~ ; z e
wnd es  Kam der  Fliegen und — Mii - cken Schwarm  in
I i = =t e F
- I I-J. f‘_f -J.f t I li.r i'lr'.
and there came  all man_ner of flies, and lice m
- - "
: T e e
. Ty z
ind es  hom  der  Fliegen und — Mi _ cken Schwarin  in
Ii E - * !- -
Y, —r
came all  mannerof  flies,
- l-"'l-._'lj i Fi 1 el —
i }—h .: i ;
kam  der  Fliegen Ge _ wiikl,
- 3
— x_u_ 7 F 4 -
p—
came  all man_ner o [ !:es,
g x P =
. . rl ?‘ | i —
kam  der  FliegenGe - wiikl,
|t2: |".. - - -
" e e - - .
l L ’ . = : = e ’ K = } x ¥ £
£ 1 1 1 |: ill ﬁ___
L] [ -] 6

e o e S il NN
]

Org.1.

e — e
g L e | ]
et — et — pp——|——— g ——

ﬂﬂ ﬁ-.—.:&’

H.W.18.



34
| | j’ — e H =1 —
[ L3 -
2k - — ===
" , . -
; i —
b #
(> = s =1
s Eap=
y e eaaa
& = = ==
i
Y]
z m—
- —
L X
2 £ £ £ £ £
T b ——
- " ¥
- 1 o r | — ; r r i |
o ] * ===
all  their  quar ters, Ile spake the word: apd  there
—— 28 > » e A E—.
tYr—r £s : = ? = : '
th - re Hii Se. Ersprachduslant: und es
0y _I',F_ » P . me
.H_: Y :' = :_. - — L .;- -..# b g
all  their  quar ters, He spakethe word: and  there
‘.—* | : o= ‘F..;' ‘._: T T
2 = - f T =
ih . re Hi S o ErsprachdasWHort: wnd es
5 :
= 1t =0 I3
of -—y I Fr F
= and lice in all  their quar . . ters, 11e spake the word,
_.E}J: - i'r a1 .. ' :r;.:"_ 2 2 t = . -z 1 1
ér  ham i h - e Hi _ R B Evsprach dustart,
_IH_'J’ A * | L .
— 8 5 =" == =
and ]i';a in «fall  their quar - - ters He spake theword,
: 1
=T S e e e T ===
er kam in th - re Hi _ i e Ersprachdashart,
 TL— - »' 'rf'
e S = - — E # -
Org. 11, ¢ |Orgll
e e S ] ’ J e Se J‘i s
: x : g = i
: ! 6 7 § Org.1. & Org.l.

Sy e e
4t i F |

PR EEErT s anns




35
T = & im e -y -
uz — =
3}

o 2 3""-#'! a - p—— =
= —— L

= == iee e e e——
+*

i
Esﬁ
¢

: ' £ £ £ £
I FIJF r i i — 7 —
= s 2
.? * ,
5 ] 3 — T
v
-I'L 1 : ] k
ey 5 _': 4 = | 4
—p—p—f S i iR
t 1 ¥ 1 T I : : T Ii 1 i
by b
- " : e 1 =t ! ,"“_;' o= — F f:
T - 1 I F 1 ' ¥
*  came all manner of flies; He spake the word: and there came  all  manner  of
. k-lr -
—— »—0—9 - 1 e e — - v g—£—»
e e e s e == : = =t =i
kam der Fliegen Ge _ wiihl; Ersprachdashlort: wned es ham  der Fliegen  wnd
e e e — e S e LI
i § ¢ = : = = =
came all munoer of  flies; [He spakethe word: and ‘therecame  all  maoner  of
x 8 £ by
= or P " - e
= r ; E . T : 2 4 3 y : - .
kam der  Flivgen Ge - wiihl; Ersprachdaslort: und es kum  der  Fliegen und
L L b b
= Fﬁﬁ*’ R E = =
T 2 ' '
He spake the word, ~ He  spake the word:
1 o " - . I ]
= 2 — S Tgﬂﬂf 7 -2 =
Er  sprach duasHort, Ersprachdas Har:
..} 'i'_hl § * i-
Ih—= ;&é;zrq: : i — T =
— 11
He spake the word, He spake the word:
. £ £° £ 2
et =EEE =

Er  sprach dasIHart, Er  sprach das Hart:




BSEB

30

L ¥ 5 —r -
% sy
it
&

: = -

W

-
e, - -
=
|

gl —— - =
=¥

w
£

S

- - -
.

s

‘I.FJ' L_| -

- ' . ' lht.

‘
Ty TR i v W T o] ] I —
e e e | o — B =y
B — I — el [
—_——— i
i

'.IE—,.-_—-‘-____'-—#--“H-M . B
- — I e --==---

L3
e R e —
—

- e N o W N L e —— —— It e e d
- - T i - -— o O "
¥ — u-..-;:a.rr | i - I i - — i - 'f:u---— _.-ME“"-"--.-A-I'- — g — - a
i s _-_._ ar Bl | = _l_rI -.--.I—--.-—-:: e [ | N W v e— ——— e
ey —— gt pm— -~ — -
i

e . = =
1 I Fd F._i' E" ‘..d" I_i'
flies, and lice in all  their quar . . _ [ters.
1 [ ﬁ o
e 3 =
Bl — i ri'
Mii _ cken Sthwarm in th - re Hi_. . -'ﬁ.
o ..
iy : -
Flies, and lice in all  their quar_ _  _ flers,
- ‘o £ -
S — e = = 3 =
= ¥ J ¥ . r‘l A -
Mi - chen Schwarm in th - re Hi . . _|fe
' ! A b
£ = = —
[ 4 r r
and therecame all  man.ner of
iy
S HE - 1 i e e e T, o
& i - - - r g—t—

unid es knm  der Flie_gen wnd

= L
h= ~ = : Z E re——r—r 1 ——
L] r F r
and therecame all  man_ner of
w1 =n E r
S= - ; .
r F T f ¥
h eskam  der  Flie gen und
o H = =

[“'n
T

HW.16.



37

L
3 L - ! q‘! '-. i -
i
ai = — z ._l -
- = - s‘_'*-_i, -
|h‘ .!
73
- =
LU
= = 2o
.
£ £ o 2 , , 2 2 e ===
= 2
- - F
He spake: atul the ln . custs came with_out
- - . + - -
Ersprach: und derZug  der Heu_schre_cken
b | . - —
i *_: i___* r" _-i'.: i r.- i’ -'F"'i F"‘
He spake: and the lo . ecusts- came wilh_out
1 P g . R |
- B
Er sprach: wnd devZug  der  Hew_schredhen
A
2 " : # —r— =
.J-'" I_:  § EF_F’; ;';_ i r =r 1 "_!.
flies, and lice in  all  their quar .  _
. E' F; i _T-.:- rL
j I:i"-l ! | d I '] "
Mii _ cken Schwarm in th - re Ho . -
EE] L . —I. h.,: .‘ . .2
=it
l‘lin:w.]I and lice in  all  their quar . .
I m [
%ﬁ =i ———1,
& -Ir‘ =
Mii . cken Schwarm in  th _ re Hi . 5

-+ S Y
R 1 L o N ]
| SEma——— e

—
O —" - -lr-—.__ —
P —

T ——
= ——
——— i PR T |_.-—-'— = ) il

H.W.18.




35

J
T°F - -
2 M
A P
Hik - -
e 2 F #

i i"‘"l' ? F 7
e a i
— .Jl... - f— _"_.__ — _ >

£afetotot, o,

s, Y e e e, R e,
e e . T o

T o el P =
.. T T
[ o a | --=_

L) -
e
1 1
rr—k b b
e > s fas e = : = = =
4
num . I:nr;r and de _ vourd the fruils of the ;.-:rluuud,
o T — ol ' "; .._ — = ¥ . -
=I.-' ;rl ;;J r.|l' F|I' f il _I[
kam wund  tly _ fe al . le Frucht aufdem Feid,
e £ : =
r ' r r- —F T- ¥ =
num . ber  and de . vourd the fruits of the ground,
— i l
i 5‘ _.rF_' * - iﬂ - 5 :_ g _:n' I : =
kain u:;n’ HJE&,-' - e al . .f:r Foucht  auf d em \Feld g
a— —p- . » ——
=Ir_ ! — : ;.FJ F ;_..-" r._.-'l ] r >
v and the lo - eunsts came with_out
i : e—f_t_ oo
=M . __.i..-' T f
und der Zug  der Hew - schrecken
"]:!"- = : K — F > g__ga
= £ ; F’ i -7 2
v and the lo _ custs came wilh_out
- g - #- b |
L7 el ':'_ Ir..' v ¥ o ’:._.f ]
undd derZug  der Il - schrecken
¥ 1 & ﬁ
—— T mmpa - v = #ﬁ ' ‘ —— e |
L = . = ‘ *
=3 s —* ° — =
= = ——g E=EC a3 ‘ o —
== -
— . = _— =
LEFE
Ef..’. . . - 2 .,:5:_5_._1.!1_
‘_JJ — . § - -
— e e [ e T
#“F_ﬁ—- EESSSE 3 e A



1.3 - F' '_.. - '. .|
£ : : : ’
- : ey
- = 1' 5 —
= i - v J#-hﬂl'—
1 P e £ » £ £
: T » - === —r =
e — r ,
i #
} i"—;'_ ii' .ﬂj i B -JZ 1 ql :F 1-_-' i I’. — -
) = = 2 —— === F
2
- £ J L .!i = f""-j e —— ; — —
. : : : S : PRI
: #
- Z
=F
T 1
t £
= = =T T
< : _ Y
and de . vourd the fruits of the ground.
= = = —F = ===
tilg - - e al _ - le Frucht aufdem Feld .
o 5
: = 2 — —_——
— 1 r—r
and de _ vourd the fruits of the ground,
i A
= t 7 * e e s
=
tilg - - te al . . e Frucht auf dem Feld,
—4 P x g ~ : 3
w1 " 2 e—rt—r
v/ 1 . J 3 !
num - ber and de - vourd  the fruits of the ground, ad. . dovourd the fruits of the gr!nund.
. ' i
e e ==
kam wund  tilg - te  al . _le Frucht aufdem Feld, tilg - te al _ - e Eﬂlfﬁfﬂlﬂffffﬂtﬁflf.
; . b A—
T J . ;’ 7 : F —t - X 2 = i z
num - ber and  de _ vourd the fruits of the ground, and  de _ vour'd the fruits of the ground,
e 1 e 1
T F ¥ 1 rb_. 11 # - :'_..' :D"'l 5
kawm _und  tilg - e al . e Frucht aufdem Feld, tile _ te al _ - e Fruchtaufdem Feld.
r——— - s rt": r) ” "
= L : ! , £ ! .l 4
5 g S * r v = — s Ch =
: — -
* - _E = e
. Soli
J i ‘ | n B .
rout : ====
r—
ns
i 1 1 .1. 1
¥ 3 =3
¥ 3

H.W.18.




BSE
A0

X = =

i

Y e i ==

‘_:.= o !- . .--"'_""H = . :_r FLF
i s=mss :—3——*%’::——5&-———&—
3 I - v ﬂ I
fE=SESissiis=sic SESE=TE

-4
T l"' J'_ P-‘F—h ¥
Gy »p
-y = - i | =
2 —_ i
[ — :
[
K
= = EESSS=C=
L 5 '
B
=5 = = =
.I - i
|
i=. = - =
- i,_ . - -
o2 =
w
‘|= JiJr L J L |
- L-';I! - - -
|
== 5 ~ Sy

e et s
—

=

\

Tutti,

Org.  Tults,

TH_‘{

H.W, 16,



CHORUS,

Allegro, \ | ) |
Ohoe L. [ :i:—‘F'E;::J:lEE_:En:_*_ﬂz_:)f_ﬂ

I
= — , -
v/ / r
. !
F:'l E'ﬂ”.i . iy S — *‘#——E:E—.—jﬂ——m - 4—1 -
| o " i
TR T =S==—=c=====cc=e—== e )
. : al Pt
Viola. S FF'FF#:E——‘:EP&::——-:E: D e e
Tulti Bassi, = !H:‘l—‘:_ s : e —3
© [}rghn“' . g SH:"_II:IE:# : _I-#_. = #_ﬁ
Urg.solo. Tutti. * -
Allegro. c | -
Pianoforte. t " . i l.a 1 |
| E:ﬁ:‘z‘ﬂ’ . S e FhEEm e e
2 5 3
4
1 = |-r!_! | 1 HE
+e T 5 _
et

——T—'—-}

1  — =
=i
- - =

# .

—f{—>»
J

==

llrg_m:-!n.

| i
"""F F*F' ¥
 —— { h_“ :
 — Ty - i ‘_""]  — ]
o "-—.p—‘l—.l_-_p_p_
Z=Em= e
*h.
_”,F_!_.'f.t_? 2 '._! 1._F_;'_i"'._"_
i — S ——

5!3'%_—'—%
'I' H R | 1
-
-+ -
e ’ - P
e ——————— : - :




A2
Trombone 1., - & L £
"y - i sl 1 1 1
ii"’"’ L_J 1 1 1 1 ! 1 _i__ :
| o Tromboue II. - " 5 5 " _ ;!
i - = =——— e
| Trombone 111, | 1 , :
= = e . 2 it e
» lrombal. | - |
1 3 —_— 3 —3 — t 1 e e Deas
v/ 1 ..}. - * - I
o Tromba II.
r H - =S I — b i} :i ¥ - 4 L 'F:F",;L
Timpani. - 3 :
7 == —_—== —= =

1olino 11,

| S T4 5 ¥ ¥ = $d 4 & 4 =< ”
O f :
— A - — e S R e ot o
e —— ——————er! e i)
SOPRANOD 1,
2 = " x 1F 2 ! -
|r. 1
He gave them hail _ stones  for rain;
| avTO 1, ) . , , X
3 = 2 2 = -
| Er  sund _ e Ha _ gel her . ah;
. TENORE 1.
iy
e = —r——F =y —— -
| 1 1 1 I y 1
He gave  them hail - stones  for raing
BASSO0 1, ‘ - !
[ = P : » —3 ¥ =
1 L]
Er  sand _ ¢ Ha . gl her ah;
SOPRANO II, : .
:-" - -r - b -
E 3 ~F — — .d r _1! L
| &/ I
| He jgave  them hail .stones for
ALTO I1.
- - - L - g # z 'F
= I : " :
Er  sand . e fly _ gel. her -
TENORE 11, .
iE . L — - 1 = E ) ol I.’
! L
He guve . them hail _stones for
| BASSO 11, . | -
X : :
]
| Tutti Bassi,e Organo Er  sand . ¢ Ha _gel  her _
o ——o—= —a u_i_i::%_ T "

,i:r.ll. |Tr i
—"—'ﬁ-".l—"i‘i

bl

O RSl AT |

— o — — N —

L = » » » = p—
F
s i s =

e

=Es552s ==




43

. : T T —— e b
L - - - = 3 * . 2 r £ »
== - = = ? — f
: : ’ = ¢
4 . At 5 » a2
s e e
= e e e e ———
= 2 P e P TP a
- = R o e B S I S o e S i e bt —]
JI. I=-Il T R iy — r— m__m
S - 2—vad—a e e it
£ e e e f—SFF L ¢ _In ¥
H _A: } ﬂ e - e — — | #' x

- T — i

b

I
I
-

=== F 3 4 ==iSSS=
= : r= r ;, - ran a
Fire,  mingled with the Ihail j ire, mingledwiththe hail, skt i
—* - - - . = o o 22 | g 3 . : ==
:_ ’ ;.:.I'J 4 r = = t ra _"r'__' — , — ; i
Feu'r in dem Ha.gel _ sturm, Foir's in dem Ha_gel - sturm reauschi fon
3 — - * & G e— o e - *
; o =4 = —r—— ==
fire, mingledwith the [hail, ire, mingledwiththe hail, ran (R
£ _seee o £ s ese.ir |
=+ ——t : — =====—
h“-H r
Feu'r in dem Hu_gel _ sturm, Fe'r  din dem Ha_gel _ sturm :::isr_.‘n"— ;” =
- = = v e x
Feemese—e———e et sy
7 N o L . . . .
rain; fire, mingled with the [hail ; fire, mingledwiththe hail,
» , * - -—a—F__ 8 #
e ——— gy =i=——s s>
» . ' ) A
ab; W'r  in dem Ha_gel - sturm, Feur o dem Ha_gel . .rr!:rm
.. i
B — : » »—p R @ - - ——p_p
I . e 2 I 2 S —
riin; fire, mingled withthe fhail, fire, mingled with the hail ,
f = T 2 : :.; = = b x :I
e ——r—— ——— =t e
ah; Eeur  in dem Hu_gel - sturm, Feur  indem Ha_gel - sturm
ey — — - # " - e ——
= w1 it s et
. T i [ : 1 ki 1 | L | [ r M

e ———

I R & ' 4 4 4 .
== e e e e e = I s
£ QY e — ' — T

HW. 18,




44

e e =
E .: = 3 - L e a— 4
R ; = =
S ——: p—
; :
- - | T :_ 5 r ﬁ 1
=== E e
= — X £
e T F ¢ i £ — i —— — ‘P:_‘ , ,,E:,.
. ——Tﬂ - 3 : =
o = = D S
H . i-
= === t { a1 — 3 .
3 . A T T
i = ¥ 4 e ! # 3 3 1 — 2
o M H_'
‘J i
i - { = ] e : E = T
TH— | I ¥ L
- — S E—— -_. = a ¥ x i. i
i . ¥ _'LF 1’ F_ —F I :i! i'_:.. s_ : ; .. ] I 1
R —— e e PR .|
- — £ . afaf .
I.E :F_‘ - : I Hﬁé_“rr_# - ~ I'_ ] I L ! } i F
7 Z=== e ety
=-r' .F:F"T 'F o I » F : —1 —i*— i 1 i
- 1 i 1 L i | - L -F
BN » e e #* # 3
L e e —" o i i . ; = i -
- e — 1 I I 1 1 e ———
T T ——— ]
=-l' ‘_"‘ -, _— l = . -"I »
:."..-,._.._ ——7—+ 3 - 5 . f,ﬂ = - ?_ 2
ong up -on the |ground : v
Dok . = ner-enf dios |Lond. He gave them [hail _ stones,
T = — e e -
= : i : = e - $
Don_ner auf  dus Land, Er sand_te |Ha . gel,
o . s
= ;_ » :r: - : = t i :: J_J ; 1F #
|  long up _on the |ground He gave them [hail - stones,
!-' il f r . = . .: ‘I'I
!='r'.-|-—--—-— i F ?. = : ? Ir'r by ! F =
| long urp_t:n the |ground
[ Don . - ner auf das |Land, Er sondte | (Hoo gy
i=" = ‘- I'- _E'r o 1 1 - - — 2 ! i L E '.F._ 5 t'
i}r { I H L il ]r ru'
| ran a - | long up.on the |ground. He prave them
E i] = i = -r : : :F ;:—‘1 J .1 - _-!h :- _I = '-: I:_i .‘r
rauschi im | Pon . _ ner auf das  |Land. Er sand _te
D — : =i S S e ==
| ramn a - I:nn;: up_c:n the glrnund. He gave them
| - A
== = x £ = =T
| = i — = : : : % =
rauscht  im Don - _ner auf das  |Land.. Er sond _ te
- g N ] -
SES=E== S==—===——=——==——m======
£ ' : £ - ¥ ._8&
g 9 . H‘ F i E;::k:i I" : _r_ 1 ¥
f a = | .":. t + E_'f - E'—_‘—i:' o a2 - l__'__p_._._r__
.—I" b i '=' > 1 -.—.F I P 1
. = '_# Iﬂd I| Lt .- Ir— - > :

HW.18.

s S o g



BSE |

45
£ » z " -
e i : !
e -
3 | )
= e =t
e — ; E - 3
|
2 .2 — ‘ =
| £ T u i. = k = 4 4
=y : i *
g = = tﬁ,!r'—? AN e r—a— 3 ¥ -t —¢
v/ %—u—i j
T = -i{! — e e ¥ —3—%
e T .- g P S - - -
BE= i e e ’ e i : ==
|
i' B be -
ii-'. » o £ # 'F |’ F_ _'F _F IF :E :l'E 1 'r.- 'f F F T | .- ? - t ;
Hod 1 | 1 1 L i | _W i H * |
) e — ———— P ——————iieii " * e ——
| . - @ e —— ]
||=f- i' 1’ r F [ » :’ = E-_ ?_ 'ﬁ_ﬁ" x _i': - u * i
e/ P——— ——— ] P
= —a—t—a—t T - £ - T .o
e = et =1k S S B R -.%
e - — ] | *ﬁ
- - o
. . £.2 8 s * se P
EE-‘=;E==E.==E ¥ ?1’ F#_ ——+ F F P JF :F ——1—
m—— — %m F_—_FF e — =

— = q-r;!:h:h—'—P——r —— .—_E#I — e — '"r
SsESR=EERE S e
- p_pF . —— T e b= g o g g 9 —» lil-‘-th"-;
';1__- * .| b i 1 1 i 1] 1 i 1 F| ] | i | H :_
= : - E = =
v Me gave them [hail _ stones for rain, fire,
g i » -
= - ; x -
Er sand_te |Ha _ gel her_  _|ab, [FEfH"r,
b tr—r = —1p =:: : =
r l“I T P | b= i
Iie gave them |hail _ stones  for rain, fire,
- -'II'I _|l! IJ i .— t = 1 e ——
Er sand _te |Hu - gel her . _|ab, Feu'r,
.
: — — ’ : = ——+
Y il . stones, hail . stones for rain, fire,
g i b ™ i
£ : ; = = :
Ha . pgel, Ha _ gel her - _|ab, Fou'r
l .
1 = H ¥ z 7 T — 2z ¥
hail . a'lzmes, hail . stones  for rain, fire,
b
- i _I o .' = - = i
Ha . gel, Ha - gel her . _| ab, Fouy,
- 2 - -
—— . x — =
=== = e e E—
‘ﬂ -
R ___a&_

H.W.18,



BSEB

AG
# .' * 2 = ; - - wr
S=———:. : = - -
Er——r——¢t ! = = =
b ! !
» t !._r_r 1 i - - -
l -! : ™ - -
LY -
- 1 i wr g -
._j* _ e e —— —
= : P — — e e
e == = = = —
7] e = o —— —
- 2 s h? = — .  — —
P —3 : = — — — e e e e e i‘--ll'
e o e e
:: E" . ) = "
5, e e e | e e i R ST LE i iris Lo
———
e T o o e s S it e = ——
0¥ 3 | F T JvIIIveT
i I 1 = f I i ':F w x -.MF x o ' 1 1 T I H
' 7 s — ==r= — - ——
—
Y P e = e i f— - — 1 -
— : ——rrr e o o B e e —y——y
Y f T s r il B e
fire, ming-led with___{  thehail, ran a _ E:EE up.on the | ground,
e T
iy —7 i— .. — i
3 4 I r— - : l-.-i—.;‘_._.'_'_?: . H x
Few'r tn dem Ha - 4 -gelsturm rauschtim | Don . - ner mff A:.r LLNm',
E - £ £ f—» ;
¥ # ! _r'r ;- : E——— Ir'r '[: - _Eﬁ_ F'_il_' - .! i g
lire, ming_led with___|  thehail, ran a _|long up.on the |ground,
i -
: : = i = e ==:
) fire, mingled with—_
Feur, Feidr in dem Ha - _
= L i
ey = ! I"'_: ra ra ra F' e —I"“f - FJ_ : '
—t r r
ming_led with__| _ the hail, ran a _| long up-ovn the lground, m’“hI'd “‘”‘
EEoEeE i be i dem Ha = .
. | i f—p —f—p !|:F .
- = = e ek
in dem Ha. __| _ gelsturm rauschtim | Don - - nera _}' ffru Land,
) # . i H ,L
) = = = : = — l_rj?'“" "_F--:J =¥ =
ming.led with___| the hail, ran a - qug ; on the |ground,
=  _——
= Z ; = = =
fire, mm’,,lrcl with____
Fl'r in dem Ha - _
| & B .
=== == :
* T — ""‘-l

aeg )




»
: — - - , : :
== = = ==
s — = = = ————
' o
——t = = T 4 i
== = = e
T -
4
u _i L _m - = 1 i_
m————
£ » £ £ » £ »
.—F'-—"m F — m I 1 i 1 1 i 1
! 1 1 1 £ | —1 — . i —— L i — h—-—
===== e
1 m———
— . 2 fo— .
F I | 1 —1 — I I 1
—! T e e —_ ==
e+ » o | FLe , , £ —
—p— == ——— i - ' F—fo—
= — " = =
atarerarants | 2EE20r,0
S s e
mﬁﬁﬁ% o ; —
attatapabets ——— =: ==
: . e s e e ¢t —5———9 3 —
= —
h I I 1 '-#_‘ ‘H ot
- 1 I' I_ '—-1__‘__.! i‘-—— 1 .’ I J.r- 1 o - ' —
] . | : — — e ——
[— i el
i - ————k—4—1 o — e & ]
== AEESS S et
—  ran a .| long up -on the lrround,mingled with—{  thehail, ran a _.
e — -
..u ettt y————p et =2 =
% F— 0 —r — r
in dem Ha. .| - gelsturm rauscht im | Don - ner auf .-fnrs Land, in d!'.ril Ha. | -gelstwrm rauscht tm .
| _— i — A —— b —n—
A~——L—gif i e === = —
ming-led with__| _ thehail, ran a _| long up - on the ground,mingled wilh__ﬁ the hail, ran a -
— ]
SR = ot = pt—
—— the hail, in dem Hao  -| - gelsturm rouscht tm
- - gelsturm, ——
- — g F — =0 —=

- -#_I F _P'”"'_ ':g“_ I_-r" I _'"‘El'_-:__ih ‘_.___:J_".H_' _J'ri.lﬂ‘-'h_' _[: ;

v/ " * i o ' T ’ .
the  hail, ming_ird “’lhli'ﬂl'm? ran a .| long up-on the |ground, mmgltd with1  thehaill, rn a .
gel - sturm, in dem H:_gejsmwu gt '. iy ! ,_...-—-..._,“ - -

= s - Ib =" FE'_"'F z ] —1 = gjf' .r
in dem Ha_ | - gelsturm vauschtim | Don - _ ner auf das |Land, in dem Ha_ .| - gelsturm rauscht im
K = —lE'*_;.-—-_F .!_H — i : - F : »2 - _d__--h_"-— : 5
=t — S EEvete i ‘ e, T :
ming-led with__| _ thehail, ran a _| long up.- on the |zround,mingled with__] _ thehail, ran a
—} 7 et 1 = - { & ’ e e H"‘_
= : ¥
— thehail, in-dem Ha_ .| - gelsturm rauscht im
sl 4 e 2. |22, ,

F — ] H —
~ (hrg.solo,
=2 Siiizidiilzimecc

2 ##@w—

-1

= | & Tl e o . Ezg

z’;—'; = = = | ———




18
¥ - - r | _F #:. 'Jr' x o = i - Ti T 'r.. F"
f = ~ = % e— T s #’L ‘i.-";
7 - 4 il F s i _illc - * r 3 j # x
= - = sttt =i
L = ==== —S3E===2 =E=S ===5
- i :. = i s ﬁ . r'_'r'__[' #-2 - 1
';}_L F A M, M < = - 8 — |
= - P T B S e e R B —
mw I 1 i — — — —1 __##:ﬁj“‘_
¥ ] - £ =
t t r. 1- 7 Ef T * F EE-' :F #’ E { -
. | =
ﬁ :: 2 a
L — | i '—# -!I : . * F » i F r 1 1 F
) | 1 t ﬂq—
e ——— £, e R L W — . _—
= = - - SCI.S=SEine B = =
£
E i _H-gl'_‘l' *T m‘r H =t i| I r"’_—" F_' .""F""";
1 | | w ‘% Il i 1 i i 1 2 1
- 2L |l o - 2 2 .
2 i-._-}-!%-f e e -f-h_____# == Tr —— e Z
8 "'?" £ ':J_,.-HE“'_—"——'—H—‘ = e—— =
—————
e oy PEEE
" f F I —H_ ;S 1 H |.:|F — —1 1 o T F £ =
I 1 5 2 )
: F b = —r— e i 3 ==
long up - -::n I!ile ground. Ie gave them (hail _ stones for rain;
E Pt ==z R : —
Don - _ ner auf das  |Land. Er sand . Je Ha _ gel her -|ab;
e+ —++ == = 3 =
long up - on the ground. He gave them 1hail.. stones for  |rain;
-~ £
i . : o
— r ; : Z : ‘%E f' 5. g ¥ >
Don - - ner my“_ dus | Land. Er sand _ le He _ gel _.-'i]r.'r - | ab;
1 :" x i s i = 2 »— _I.F #' t
longz urp-un the ground. lle  gave them hail - stones for rain; -
e e :
Don - . ner auf das Land. |Er  sand_te |Ha - gel her _|ab;
) —
= = £ = — = ;
iung ' up-on the |ground. He gave them |[hail- stones for rain;
T i i A 'y [ 'F £
: R = 4 { ———
Don - - ner anf dus | Lond, Er  sand_te |Iln - gvl her ah;
: 22 A -
. e e o = e ———r
S e e
[ ’IJ ra i 1 t g ‘.r’I 1 —t 1 i - ._
o :: !H I ——" - T~ | S ——— —L{:&J
H—_-T'_-—l( £ £ £ £ m . »
X i r M ' o - v 4  — < — 1 1 t_.
=S e S==== T s OPR—s=E = -
¥ 3 E 3 ¥ V v ## ; : —L—_—'—-J




A9
—r— P ffe e e & .
V= Lt S — %
- : g--F - - .
= == z == == et —3—1 — =
— E . . P— - . :
1 1 F I F 1 i [ 4 —"  ;
SEEs==SSE L= S = I8 L= =
: :
—p gt —p— ¢ : —— -
5+ = i —1& ——— =
| f— : n
e s e me e =
(W)
— X i — t
=== 1 == — e s e e =
' £ o e —— she | o
S=S==s===_——c-=rc-——c—=_—"—-=—c-cC-—
A e L ——
s - — .
e e e E = ————=
u.r d ‘ “ * |.hp n F # : - E
.
- - 2] »he | 2
1 - ""F i i = 1 &! : : — | 1 ; == —1
£ s £L£ o o o p 27l | 2 r—
E==——-sce-—o—Ssoarco e =t SS=2
o/ m | —t— p—t— P —
— — o x — 7 —— "‘"“.;'——.—l‘:l_c‘i"'l :
- |I : | Hh _F — -_h—hﬁ—l——!—h-_in-—-l-———q_-.—ﬁ:---ﬁ i ._'_c;“_:'
5 Tp_:r s—p In—r * ] — ""'"""_"Jl.__g! . - = 1. '.' ,.--"'?_. ':'F""_ll_.. ¥ """E:.."
— . '—% = i
— et —a
== =Soi—SoSEs==shE e ra

¥ ¥ —y } 4 f_r 1 | — e =

ming-led with_—the hail, ming-led withi_— the hail,

e rlee £ , L, o o T ., oubel

—v— — e e e e e =,

. with the | hail, - , :

11 dem {i._*_ . Relsturm, " " S el ) o dem fﬁj: ?.gn’ - sturm,
=== o= ——-— ==,

ming - led with]__ the hail, ' rnhl:g- led uit}_@:__ﬁ___;lm hail, 'l

- * | »by
= = ——— et Fea
' : ran
tn dem Ho | _ gel _ sturm e
el i o — e — e —

IS e e : ==—===ca=u
fireming_led withl__the hail, ming-led with] __ the hail, =
-~ ) —pr—

o * - o - - i > L -

e T s =
\Feudr in  dem Ha|. grfsrurm,w_i!‘h f}lm gail!‘ in dem Hal| - gel - sturm, |

- = 2 tr o dene | Slurm, = :

e e e,
* . — s o . - & r
fire,mingled withl__the hail, ming.ed with_— the
: - _-:'" El'l
> t r 1 i q — q::

Feur tn dem Hu | - gel - sturm ::; Iy

- | = - a3t Y
Bt e L e

Orgesolo, Tulti. —

2 F o * 4 ¥ P b-} <
g3 —» v —3 # I — — T T e ——
3&=|—.E—-—-H——~—'-*—~-— = ﬁ Eas —— =

e L E e Fl ¥ 2a, ,|. o e oy
._l:.l___,. — 1 ]  —— i ! '
e Ss——o—c—s— oo so—oo-ao
— -y
fa. F o ~ @ * .




n0
- - .If- £
[ ] 3 i r— ——1 1 4 ¥
- b &
B ) —r—1 ——1 ——t—
|
F —_a *_ _i I ¥ ] : I 4
3 £ = i T E ] 3
v/
& = == -
4 — — t—¢ — I >
u - 1 4 | —
: |r —————————
- l 1 1
W —.-—j——-.i._—.—.
5 i— g’ i . - = : w =3 i___a
: ’_F_i' P:iFT — : r :F |F — " "_. & 2 'IF e " I IL"“';I"-'-‘EL—'_
'] + i' I| - "I - = — d H
- == — ===
= — L =t
E E E - ——— .
: L ——— - t : :
T —1 : = — e mﬂpﬂﬁ_ﬂ. — P ——
i —— S e 3
—-!"'"H-_"————-—  ms e i i ] 1 =
i — | rl 'I i’ ’ _-i.' 4 — '-"_i—‘ i . = z 5 L) i’ d‘
v i ’ -+
:
ot —t—t e : =1 — ¢ — it —r
o J : ;
hail, Fire, fire, hail _ stones ran & . long up - on the
n— a r - . i : :
= = = — e
Feu'r, Feu'r, Feu'r, Ha . gl rauscht im  Dononer auf das
»
—r— : E = —— =
hail , fire, fire, hail - stones ran a - long up - on the
EESE=a = e
I T e e e e—————————— i = :kal—_—ﬂn_-d_ Y- L
r
W e et int Bli-nier agf dis
; ; i e i NPT HTIC SRR,
t =" — » b4 ¥ = £ i :F = == .} — ;F; —=
e hail, ﬁlm1 fire, hail - stones ran  a - long up - on the
oy . o P P
e ———F——§ i ¥ — £ Y=y
Feu'r, Fe'r, Feu'r, Ha - gel rauscht tm Don-ner anf dus
nn_ 2 [
T H E— = I = i: F——>
hail, fire, fire, hail - stones ran & - long up.an  the
Yo =7 = = r—r— i
= e = — — —1 e e vt s et ; - r
rr
o im Don_ner anf das
- . m .
ErEr et e £ g ===
- " . '
::’_;__-' — =l  — .
et -
s 4 J J_[ I 4 q '__F -I'h F # [ J i T 1 T ! Fra
#I—..jl.-_q_q:_ﬁ | I_._dl: ] - T |-‘“__|. 1 Ih' ] _ii i ii #r 4 d 1
S S L B S i e e e




511

£ ’ £ » — - F e m ., & o
.!.:_,. ¥ ! 1 H = H = ! 1_”_- : 1 - :‘ i
-
* ] ol i L
' : —— ? = : R -’ —F
—- i - i-"l = il"'-#
[r— i e e |
¢ - ‘ r= { et sttt :
- 'f : £ -e -i' = | — — — ‘_, ¥ N = 1 . —
£ e ======ss=csso—c—o—ssa—r
! 1 1 e — e T = - t
s =
4 p——— .
2 e e Eea e e 3}
) — N ——————— t === ="
) L
— e s et TEE .
: e — —= === =
FE. » r
: e e Em = mmme—a——— e = — ===
- | | X i k| ] | | . | i L . =
2 1 e —— ] | S —————————— e e ———
F:’___F_'_F_ - —
r t :' bl e E |:'L : ——p—— _:' 1 ¥ ___1’ . - 1' 1'!
v - . O s T
‘zq:nmf- : === s
e e e e e
- ]F F £ =1 1 i —f t'_? l. T I 1 ; = |
— i —— ——— =  ——————
VIFI¥ IF TF|”
3 ~ — — ~ = ¥
¥ I i —1 ;I' i F r' * 1 } J' I : I t " 1‘_ T
== = = R ——————————— e ———
= P ettt o f rpereft
—r »
= e
¢ ground, fire, ming.led with the | hail, ming_led with the |hail,
- b _ . .
= ==ttt e
Land, Fewr  in dem Hua . gel.|. sturm, tn  dem Ha _ gel _|sturm
b | ——
e == e ===
T . Yy
gll'l.tumd1r fire, ming - led with the | hail, minz-led with the [hail,
; — T — sr " s :
= e e o =
Land, Feur in dem Ha. ;;r-f - |- sturm, in  dem Ha _ gel |sturmn
= r—-!'—;__i —p
%—r? : : e e e s == 1
* ground, fire, ming.led with the | hail, ming-led with the |hail,
Ik * " T‘l _..'_"_' T il —_:_' - . 3
—H—F + e === : e ===
Land, Fi.-u’f' “in dem Ha - gel. |- sturm, in  dem Ha _ gel _|sturm
L5} ol
= =l Fr 11T
I'-l # i Fi H _t t i '[F.- ’ 1
ground, fire, ming.-led with the | hail, mine_led with the |hail,
- — — A
= e e e e e e
Land, Fedr  in dem Ha. grr! _| - sturm, in  dem Ha - gel | sturm
b
— — ——  —— T e
T e S T T = e " —— = ———a S
] I_L___ . *—I
—— :
S e
} 1 1 ;
.F- . ‘_F . = o—a : + )
SESSsssasses =S5 E===CSS==S===
T3 * 3 - ¥ L_*__,‘....L—J—'l



BSE
ne
; = e e e T
B S—— e — 4 i —————— !
: - £ = * p—p—f—f—tp e wr
— Lﬂ’ :F } e m—Te—— — oy J
— - : e
: = — xT s e
— [ B -+
- ri
=3 = + —1—t 1 1 T 1 t 1 IF I I 1 ] 'IF F
v <+ o4+ » - + T
= — e ==
o T 9% 4 4 4[24 44%F 3 3 5 |4 B44 5 4 < [+
s s s ——r —— e T ;
= —ad s —aad——u P —— ]
?_T_'n'-?;-—-glp‘r?' g o * P e s 2 a T * |
T
i — : y i n & n & & e ]
= f_f F — i:. ’F = I.F T : :F_ -rF $ 1"F }_f I.F- + e . ]
"/ e L-_; —_—— e ot ——— ¥l
& - » a . =i -
] =y =, = 3
s ] : - §
-~ - . - * - >+ - -
ot o ol Faf ottt el Pt P el ol afefpfell, £ £ 7
= = = ___oS= == == = = —
. L ; P ri— —_—————
& L’_'F" : - - k-2 L 3 —e,
- r— xt ====== el el f oyl el s w5
crept Feseeeleeress sarege s o
i e ——————— e — ¢ ——————————— —
s " )
— — :r e E 3 ¥ x F—f——7r—tr : i = aT—
ran  a.longup.on the|ground, fire, ming.led with the [hail, ming-led with
- : —p—p—f 19 fi—s ]
P it 51— =7
rauwscht tm Don_ner ayf das |Land, Fewr  in dem Ha_gel | sturm, i dem Fli
s ’ o—p —F @ . : . ., —1.
Tt 4 i —r—F : : ——
ran  a.long up.on the |ground, fire, ming.led with the |hail, ming-led with
£ - » + - » # - » + |
» —f > 2. It I 1 .
— — 7 = £
rauscht im Don_ner auf das | Land, Feur  in dem Ha_gel _| sturm, in dem fa_
" = - - -'_IF t i = F . 7 ll l| ol ] .'; =
[
ran  a_.longup_on the [ground, fire, ming.led with the [hail,ming.led with
e = — e e e e
rauscht im Dan_ner rr;g_f‘ das Land, Feur  in dem Ha_gel - |sturm,in dem Ha.
'-';"_"F e 2 ! v 1 —w ’ e ! .:'r e 2.- '__‘_6::
& _Ff -.b_.nl .b_.n" -'n. ‘F" Fi i i i
ran  a_longup_on the|ground, fire, mingledwith the  fhail,ming.led with
- "": ';'—.i % E' = 3 X —r £ S S e i —1 £]
rauscht tm Don_ner auf das | Lond, Feur  in dem Ho_gel - \sturm,in dem Ha_
2 - - —t
g—e———F s
e ey T T
- s B . . . e > - o, S :
b i i g o et etreret - il e i 1 {.
E====Z e iR S e T e ==k
e Lo
o
. y—p—t : H ; : ﬁ # BB
: Er-"i-—=:tj-—--## 1 x - — | p—r—r— & {2
3 I-J—*-—J ]

n.W. 16.




[

HE
F - y_J 2 4 - 2 " =
— == — Z ¥ = T
Iom— :
 — s p—p - ) . ! A | =
e a———— : z : 2
H H J i_ -
ﬁ e — - = H_ # 2 ¥ r Y r _!
| . % i s - v
L . - .
= = AL e e e e e e
< = == = e ==
r— F » .
——F—x : : )
= e T — = e 2
v X v T ¥ = -
IF‘! } I 1 = :
— = ' et =
— = E-'-!_‘ - = i r | 2 & i
r —— i . "
e —i —
| 1 L ] 1 ' P | 4 T i :
¥, 4 E 1 J| h‘[ H _F F! I ¥
E : r---!-g-"l'—eq l
Ty T = |F * i_‘_i-—‘. i‘ ‘I :r'r i | 2
e :
. H % T I : I’ F ..\_‘E.l' i_.. = - F * d" - :-
— M r ]
£ u_ I $ i  — * :F E' : r i
'J," # - = - + } * - ————————
— , : 1  re——
= — = =F=F = —— ;
.-.'I_l' H’ 1 F :|
S e e 5 S £ — o
| ¢ u :HI = ——K 1 .4 h..' F -+ _2
_-_M II
e e T e
'_j': .‘ —— ;_.- L ra —T — |I :t.
—— the hail, ran a_|_long up - on the |ground,| ran a _long| up - on  the | ground,
—_— :
L3 ot '.: ‘J'r : F‘ T_F_F F F = E—F = g £ F.
’ : — ; ; i .’ .
- gel_sturm vauscht im Dow - wer auf das | Land, |rauscht im Don -\ ner  auf  das | Land.
—~ : : ., .
%‘—F IF'r 'I i I = = i T F" T o
Y ¥ f ; i T—— 7
—— the hail, ran a_ |_long up - on the [ground,| ran. a -long| up . on  the |ground,
2 ,- - e *I
.I - 1 i 1 ¥ -; o _i I F.I - * = .
- gel_sturmranscht im Don . ner auf das | Land, |rauscht tin Don | ner  auf das Land
T _lF l| il T T T - 5 -.T IF | > — 1
t:l'n.? a "' J. iy i F’ o H |ﬁ
— the hail, ran a _|_long up - on the |ground,| ran a _long | up - on  the |ground.
e f g 2 Ee———c———————
i i? - E’ ¥ I ]
- gel.sturmorauscht im | Don - wer auf das | Land, |rauscht im  Don | ner  auf  das | Land.
i Y 1 Y
e e e e
— the hail, ran a.|.long up . on the |ground,| ran a _long | up - on  the |ground.
= — : :
I P rJ 1 1 i’_- '*I - r e
- gel_sturm mauscht im Don - ner anf das | Land, |rawscht im  Don | ner auf  das Land.
—_
; * F ]
— 5 ’ ‘ = —» - .'
== S_S====—s--=--—=----
H : |
.

ke

alligl
L 18




)

. = _» P
EES=ET 1;! "
—
1
ﬁ'
'.--'""‘-_ = _’.—-—H. -
_;. _J_F-r.l_'-_
— T
= - ——
— —

-t
A

N

x.
g . e

i

™




%4
CHORUS.
. Largo.
Yiolino I. —— T+ ——
Yiolino II. = == = ;
¥ % bs E FITI |7 | TTIF b .
Yiola. T — i eaw tn = B
) ) 1| R A A I JL—J—J—J——’?' .-—-‘—_—*-L.,_J_H_J_'_J Sy ———
Fagolto LII. [ S _"{"‘L—‘-':'——i;:;:.:’.— - = be
g g —; —t _i' > : | i - ——]
S“PH&ND. —{! - e el — ol -r - -
ALto. fife—s = E = - = = -
| 4
TENORE. = - = = — i = =
BASS0. a? B = = ™ - - - -
Tutti Bassi. —= = Free—ethy ks = —= e ;_g._._.._
o | 6 6, . 3
47 -IB lh 5
¥ Largo, non adagio. | .
e e S e e S IR T e e e
: v = g S Y —— 2} = ?"‘" e .
Plivialaita. i #Lr Fr Egﬁ_l___]_.l_ﬂ # W‘r_:-:? 77 ?'H_.___i_f_# 737 |bo
e iRl S w
] e i i K
PPF P FFOP b7 77 bz FFTT
0 — : : — o =z e —— = Eﬁ
s 7 F > b= = = z =
'} =4 n-"a o s o ,’-ﬁ =
J_"J . a:l - — o : lﬁj- | .
‘E — ;-"_ g - — P.E g '—‘gr_{
)
L " " L L
e ! — _nﬂ -~ 2 _IIZIE‘"--—r:.‘-—;E
He | sent a thick | dark - ness o.ver all the | land, = o.ver | all the | land,
===c=—c == =C ==t =00 sasrasa s —
é’r a:'tmf..!'e: d:i- cke h'um"ﬂ-.rﬂ]ss i - ﬁt‘.l"_ﬂ{ff nl’ﬁs' Land, W= ber r.;ﬂ Ii;r:'s Eﬂmf,
F] | I 1 I | t
e —treeecp e a s P RCE s e F o
i1 i [ | I I
He | sent a thick | dark - ness :;-\'Er all the | land, - ;-\f;r alll l!rm land,
t l " - I : i"-. E\. ] 1
==c==c="C e e e
1 ' ' T
Er | sandte di.cke | Finsterniss ii.ber all-das | Land,  ii.ber | all das | Land,
= = — = — =
g 5 &
1 h #
== = —% = —
I § 7 |2 % % VE 72 iz
9L L ? I E .blﬂ o E fa
= = > re b3 = =
H.W. 18. 1



[

o
Al

H.W.18.

LAEe

e

*ﬁ_

1 1 - | L 1 i i i x
= r = T e p— ot
] ] ) - - s " w
= e e e e o s
- 5 ~ = o
- wl ] - = ] = o - -
- : — . — s A i e
=i i~ : e — — = o
" —TL ’é = ' 5 r & &
: - ';uﬂl gﬁi 2 T DT e ] . bl | AR
T, & L= e e o e e e S
" .-l:-‘- ] W L " i :r Er q |
: x5 ' ]
e ———
dark . ness, which micht be | felt, @ thick d‘“:l‘ = = = e TIEAN e | sent -
e “diocke | Fin . .| - sterniss Er |sandt’
[ I : . P |
ety ¥ ——g—u 6o = Ef = S —— ==
: : et _ = —
Finsterniss, dass nie.mand| sah, ﬂ,thm[t d'“;!‘ = m:“’““ sent E.thmk
. di_cke | Finsterniss, Er |sand - . - te di-cke
\ | 1
mimemremeeo— ==
| ] i T T :
dark . ness; | whichmighthe | felt; He sent & thik
| Er |sand - - . e di.cke
%5"'—&_.3 E - "'__ﬁi"-f — - - g_h -
f ====-z= =
Finsterniss, dass nie_mand| suh; He |sent ;
Er | sandt
-._____l_.______..r [ =4 hlﬁu 5 -
— ===
'Ff -,f' Lg PE bw T TT ¥y T 7 - - .
| | ) T L « - Y T T
) — : 5 = b e e e 2 e e B
e = = b 7= bs E;
bs_ = Q’ =
.~ [ = 5
G = - v
e = =
- F | :I:'. i|:'. I — L - = -
4 = *
z
o-ver all the | land,
li.ber all das | Land,
™ - _I— - -
dark - ness
Finsterniss
k k E: -
- ol — - =2 _"‘_"_".J I. Hr T
T O 3
; ! - . 7
dfrk - ness, e'en *| dark-ness, which might be
Fm.:hfrmn.!’ " i]. A by ein | Dun.kel, dass  nie. mand
m— - '
':- : 1 1 JI,- - # z_‘ : ;J_J i k= -
a thick | dark - ness oer all  the | land,
di . cke Finsterniss ayf all  das | Land,
ii' T I #ﬂ
é E!«‘ ‘f E i - - = Z 2
25 —— g m?a ok %2, =
L...A_;';'“;; — __-_ = | - e o .|_-;¢'_I : - = - ;?_
o E. : 3 ]



I‘u"f o T R = '5-'"'—_._._ —t _._,_.:
& — = — __..--*g #*“—-—-._.__--"& W
} 1
i — : ____F—é' 1 e 35 =
| | S—
i ﬁ —— ‘ﬂ- E - .:_ —_E—:_'
————— = -F" T ﬁ el | L ]
| ' P
A . |
b ~ = = - _E e .'-{- =
u I a4
a thick | dark.ness_
: R . tiv-fes | Nachigrawn ..
- rll 14 . - L
oer all the land,
= auf all das Land, L _
f— - - =
} - = —_— _z * -J " : r_:_| ;': '_.‘.! i" ; - - #"_
. i F
el g.\'fn | dark - ness, which might be | felt, a
sah, "[} i di.cke | Finsterniss, dass nie.mand| sak, ]
.p— ") - - - - -
:-'1' —F F— "—1'1
a thick dark _ ness,
di_cke Finsteruniss,
'i'_j_':_g I = .
I | : ﬁ i.ﬁl ﬁ F: _J':J' 1
5 -
_'u_..r —_— e = 3?' —_— ;
Z 8 - 5% ‘= T
. ﬁ— =T & Xa. & =
P==—"__—===—"°=—"— == = —=_-=
z = - - =f -« =T = = =% — JREA -
z = = iz z S
= e — e . -
e . = ¥
R ————
- = é > :
i il - é = > !
| T
- = = - -
r-
oer all the | land —
anf all das .fffr:-'.u.'i',.h.l
T *
=== et = =
darkness, - which might be felt.
Dun_kel, dass nie.mand | sah. N },
- : : o 0
2 X - o e x —
e - ven |dark . ness, which might be | felt.
di - che Finsterniss, duoss nte. mand| sah.
l mrT o | ) o' -‘l -
T——q e P 3 -
: $
! :L:'F —_— "-.E ___'5 — . ¢ =
1ﬁn " S -7 g : "i
®d. decrese. & |Ta. o | 2a. | DNpp
9): === === e
.-I - — ::t = :t P = rI — -d": =
ﬁ 3 - 3 § = 7 _:‘E

HW. 16,



o

CHORUS.
A tempo giuslo,e staccato: .
- »
Tromhone I. SIE= === : 3 IF 4 3 | o I—a—1 E i
' !
Trombone I1. !n:-- T 3 " i ?—} F— L] _g__g_{ — ’ ¥ —3
Tromhone III. 20— —4 —4 = ; : === — == _.l. S
= , —t
Ohoe 1. e — —0 itk — i —
: e : | : : e
b
A . l =
- - — e P—— =+ =
Oboe II. i = S e =2 .u.t ',"Z
Fagotto I. || = = = = 15 >
| ]
Fagotto 1I. [|2X€ = e = i e Te==
Violino 1. [[t—t—— 3 i — 1 31—}
[ 4 I 1
: | 1 .
oy 0y e & m— : - ' ¥ ' 1
Violino ]I - = =—= =2 =% =% — 0 —
==
Viola. e —} 3 03—}
! i ! | i |
" N & .
SOPRANY. [ =T
‘;I.-" i . i 1 s II_..-' 1  d 3 ] L - :f"'; 1 -1 S ——
[le smote all the |first- born of E - |gvpt, thechief __{ _ of all their| strength,
Erscldugal-le | Erstgeburt Avgyp - |tens, denRern L der gan - zen | Mucht, _*
: e Lo # . p—— *.
,...—\ IJT n " E .I:ﬁ_ = = g l.ll T 1 ¥ ! JI._ EF :' - i _TJ
T s F.r r.l' _'..-' = i' .
The chief of all their |strength,the chief, the
DenRerndergan - | - - - zen  |Macht, denFKern, den|
TENORE. g = = — - -
BAsso. [IBFE = > = = = :
—r-
He smote all the
Er “schlng al le
] - » ] I T T T - - - 'tlt
Tutti Bassi. [P H=——¢ e W 3 i
$ ¢ :
. b : e : .'r |
‘ ] n 3 3
* e A R L
Pianoforte. ¥
e : . . : tfaF |3 |
E = 11 5_1 < 1 4 i e 'T = —
- 3 - > ' v
v ¥ v ¥ ¥
' W




ad

H.W.18,

—= . g ——F 7 —— = -
— 3 i —3 —— i T : X ——
, ==t > =i
P E=—————3 S
h - - - -+ s - 1 s -
__ pr— — _
= —— = e
e/ | i | —
= 5 ,. ——osoTr ~ T
i 7 l@ - . = o 2o 3 . F'L-:i .-_i:'."::q::
) e s==
X = —2 e e i e s E e Y ra——— —»
 Fr — et j—— y 1 ﬁq’ : _— -
& H - ] T|_ ! ﬁ ﬁ
153:' P —— . " .l]—j——ﬂ——d—-izii 5 E‘I:Fjﬂiﬁ::ﬂi_‘_f_-:qxz
¢ " b ;’ e | 1 - I — I
I - rt—Fr & 5 | s F +9 = e}
X J | I | | i
1 : 1| 1 : ! : | | : 1
ié_; = e e e =T e
Ty, 1
i i -
e e e e e e
Y ! v T H
éfa : i | = — - e W =
[ ——» - r n— -  de e
e Pty VA SO
It of alltheirstrength, thechief of all their |strength, of all their
. der ganzen Mucht, den Kern der gan-zen  |Muacht, dergan - zen
e e e e e = Rt
P — : e = e
chief of all, of all their |strength, the chief of all their
Kern dergan - | - - - . - - zem,gan-zen |Muacht, den Kernder gan - zen
s - et
= = =SS oS ey =
7 —— | L i
Thechief of all their strength,the chief of all their |strength:
DenBernder gan - - = - zen  |Macht, denFernder gan.zen | Mucht;
& —— - -
S e —— EISr=rs s
I F :- X y 1 _rl' 1
first-born in E - |gvpt, thechief __{__  of all their|strength, thechief of all their
Erstgeburt Avgyp - |tens, denFern | dergan - zen | Macht, den hernder gan. zen
5 | 1 3 -~ - > -
f : 4 :
5. - | A J * A
=E==c=cc=—cs==r==n——=—= ==
¥ » ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ r |
. | ! | 1 —_ ! | | 1
PSSR = e 11—
- - - - - -i} - - - -
¥ ¥ ¥ Aj ¥ ¢ ¥ L v \



GO
- 2 = a
=——c———rx e 3 :
] T | T
. P
== ——F : e B T
:F H L F’_r 1 1 ! .! |
= u, 3 == iiz=r— T i
= == ====SSEsntee S S ,
! i # # - |
Sy P Eaae 5 P D =
Y, =y | ' ?
= i
e e e e e e
e/ =i
: fl_;;__b_, . r— - 2 !—hl ~ = F:q;I':E
b T t o i '!_ 1 ! 11
L L"-,' h ; i I Fil _L" n = 3
—t
3 _.. = # = * s IF ‘JL F F £ F-. ll ' r" i i H
- | — IF-H—E- s ? E i 1 ! ;-r.r [ I I ey e s
— fo to o rerf |} —
b—————F 1 s L == 2 —
oY) i :
- [ I T " 4 :r 'F y
| : . > Tt Ir : =
- =t === =Tt B
£ - = £
: - - P~ f -
|E}“t 1t ==== == ==
t 1 1 | ] L
i—»—ﬁi:.:,_.i—- FI-'——-—F—qﬂ-d—h = = Fi—e ilr —4 'i——-ﬂr—ﬂr—-«%
7 === S A B e s
strength, of all their [strength,the  chief  of | all theirstrength, the chiefl of all their
Macht, der zan - - = .- zen |Macht, den  Kern der|gan - senMacht, den Kern der gan_zen
v foe : £ = e -#‘? =0t = 3 =
F : :
strength, the  |chief, the chief of all, of all their |strength,
Mucht, den | Rern, denBerndergan . | - zen,ganzen | Macht,
), ] > bR
5 s —r= : = A —=
: .:_ L Ly .r' - kil i 1 £
He smateal IEE first - bornof E - |gypt, the chief _ of all their[strength,
Er schlugal_le |Erstgeburt Ae_gyp - |tens, den Kern _ der gan. zen|Macht,
. -— » ? o PEofe
I"".."_..'..l .i_-.-_- = s F o 1 1 F_ I _'!l'- t l - Y '.i !
b_.ll r'_I: i " - | H L
strength, the chief of all their |strength,the chief of all their
Mucht, denBerndergan - |- . . zen |Macht, den Rerndergan.zen
T '* Aﬁ—. * #
P ! e —rrrts e ! :  E——
7 = e —— ™ 8
R E===: | : === =
‘ ' i 2 e — |
o 1 o - Y ! ' =¥t I Y !
: | =i} t i [ . ; o
—x—} — P! § i—1 — 1 2 i
= Sy Ty 3
¥ ¥



1
. - - o [l il . 7@ £ -
(6= ==——=——c—c = =
‘ 1 f ' +

Fis . : = pﬁp—j -  — »

o 0 ==== E—p =
[F— n

- W U T = : | h 1 = - | 1 —— :_

Zo ==t S = =L s

~—

| £ h

= == =====—=—crcSusSa

|| e m—— e —— I f '--ﬂ.-_ir o + 1

| ‘

4 e e | fay | p— —— PR e
H—= = i—_":i:rr'———""l!:?j:!—'—‘—ir — » * =" — ]
‘. L = .'I i_tﬁi r| -.i-' 1 | l+_‘-.-' - L'-._' -
] : ; s S —

e e ===
! 1 1 I r

) : I h_._ F,-a—--,.
Ryt = = s — = : ———

- I 1 ] . i i_'-‘_i ] _#' #*

‘ ' L£ady, # — £ » » :.'_-p-'__ . 2r e " c
i- 7 | ’. i: ¥ 'r-—' : I_I E @ 2 :F l_'; X — 3 I G PR s cre— e
'-.j.u? 1 t ¢
| ] "'LIE| —
i = z : 'L—‘_%E:l:f;: — = %‘ b=ty R-u
e - = =L e e — —
|

£ e e e -
= —_—= —= ——— ==—cc=—=
: ' : L : : — 7 =

. i_ Lq— h hlﬁ_ 1
1.:: s ‘#F:F—ﬂ——'-“—l:ijzl:*l: 2 - e == s
:i- F r]' If'-r l-l I | { ) f T +* .
| strength,thechief of all their |strength, the chiel of all their
|  Macht,den Kernder gan-zen | Macht, dena Rerndergan - . . - sen
i! : R F- = m——

i = = e
|_!1 i ] ¥ - ¥ r :::1:['- 1 —
| the chief of all theirstrength, of all their
[ den Rern der gan < zen (Macht, dergan - L - = zen
o e e e o
! ¥ T _—H | : ‘
the chief of all their |strength, of  all their |strength, the chief,
den Rernder gan.zen | Marht, htfer gun-zen | Macht, den Kern,
1 e b i e ; -"-—:-‘"- o
== ===t
I I r L] | L
strength; He smoteallthe |first-bornof E - |gypt, the chiel . of all their
Mucht; Er schlugul.le | Erstgeburt Aegyp - |tens, den lvrn ____ der gan.sen
o Y f— - i + J— :h‘n
] = 2 = JE —— r e i'—f
- ¢ o 7 6
B A . -t-i- i ]| J.-—-.. |
=l =t : i
J BRE: i m——
%
| i | [— J
§y— : : == 5
===t e ===
= = 35 T F
]




i
e e e e
= =t e e e e e ==
i 1 i | i I I
1 ! 1 X 'I z 'L {-
= 3 : . r T 1 = . F ]
=: = == : == 2 I, = ————
A - 1 #F. --"'_"_""--F et
i ::"r. > mi?_ ! r' —— = ! . . -  — | F—. X
u.l _ - = —— e T P‘P:F"{EE_._’ 1 z 1
f,:;ffFF'?r:' e —————cco——c= ==
. fe_o eLfefgfe 2.t £ F27» =
F i il r * * i | - - i _r_..r—% [ r + : *
, de o 2frfalfe g fire, o £ APy 2
e
: i e = £
o= ==——r—F—r ¥ 1" == ==
W) ' ' i :
4 ¥ % F { i I P _F
— : —i—a i A i —1 ——1 £ 1 1
t - ' |
- J . - £ * # » *
— i e =t ==
. | —
, : 3 - = re—em == = L*":’ iyt —F K S PER
9 T = = ]
strength, the chief of all, ' the chiel of all their
Macht, " den Rerndergan . ! - = = = |- - <= - zen Macht,den Kernder gan_zen
- * - Lon
—ra— e e :L_' et ==iESSEs
strength,the chiel of all their strength, the chief of all theirstrength, the chief of all
Muacht,den Kernderganzen Macht, den herndergan - zenMacht, den Rerndergan -
'n 1 £ ® ‘j -+
2 e ELE 7 &:"'; — s : =
T 4 T 1 4 T 1
the chiel of all their strength, thechief of | all, of all theinstrength,
- denKernderganzen Macht,  denRern der\gan . zemgan - . . - . zen|Mucht,
' . s 2 f2fe .
o —n ¥ = iy ; i - = =
strength, the chief of all their strength;
Muacht, den Kern der gan.zen Macht;
. * »
. ——>—3 = ] == E==r
i 3 } I 1
A A
| 2 | | i ; Hi A A
e e ===
8 "'ﬁ" :3 ‘: ¥ I I | f : i'I
A
— — : S— - | | : x £
F—x = ——— a3 S it
- 7 ¥ Ei i 7 < = v !
v . v ¥ ¥

H.W. 18,



a3

H.W. 15,

- i T
1 o r.r" 1 s 7 = = »—F o
I le'-_ et _F T ._F:
> > .
—f :
S=Ssec = e
e
= = e = — ‘ =
~+ + r— o
r ‘ : .Pr_p- # 1 = _IIF 7 I ] l' F— e
—
=== — = ——=c , e
—— * ¥ ! — l ¥ T e ———
L o pPe £ T S i
| | L i | i 1 !_ i I H .' T ' ]._' _Hf ] —
£ » £2T2%, £ TL o, = H*, =
——3 | e — = —— — _.":E,L =
_f_ » 3 il
:
e — = —13 3 i —— T}
1 ’ . i f
- 2 —» s
= - = — : 3 — = =
e —— e _ ] ;- t "'I‘I ""h—" 4
= =2icc—c— e ”
— = e —r— ——r
strength, of all their|strength; He smote all the |first- bornof E . .
Mucht, der gan - zen |Macht; Er  schlugal_le | Ersi_geburt Aegyp -
=i - i
g tae et Si= == = p—
- —_— ,f : i
their strength, thechief of all their
e awe e s s mr men cwe - = = = |zen Macht, den Rernder gan_zen
» , 'F‘ﬁ IR . e
r‘i ¢ .'F..-'F -.‘J E — r- ;_ —E::F 1 j =T I _F_' * ;- — r— . 1 -
E F-' | [ =S —— H L i Fi i H ' rll_..-' |.
the chief .of all their|strength,
den Kernder gan - CEEE- S Siodwd e G = {}" - - -zen |Macht,
L !
T J
He smote all the |first- bornof E - _ |gvpt,
Er schlugal.le |Erstgeburt Aegyp . - |tens,
——
i * i — I I—1 _m d___..'a-—__r J' i _...!,E:” - r_L'-..t:
1 - == A —— ——]
3 4 8 s
2
; e P g = ¥ ¥ ; l J | » e
#' ‘J‘ ': -E' = 1' ] 45 ] = —= = 1:I .I.ur 2
[ 7] ‘- ] W | i 1
R L o 2222, EE¥ R R . W s 2 $fsly
A ————— -‘ ====——==- S
L B R ——



BSEB

31
o g . = — = -
é = 1 :: P _i _g
: e ——— F_Eil -  — w -
b ', . 1 l  —— IH_
_W_F h I : ,E i z — el T
e W i'_;_i4=+i L
- s
e b2
- 5 = > = — e mr——————=—————
= = ! e S ie e e = =
e/ ' '
o i
E E — F—p—t—t—iest i : .' #F_“f_pl 2 * d#
+ - - } | —— } : T H_H ¥ L
I . T e —— .
—f—r £ FEEs A, L ¢ — ———t . -
Hﬁ:ﬂ—r =. et : — : : : —
— P
.o o PoP,ia P 2 b ey 2 e— —
H i — : == . ' $ T T 1 F TH ] +
r
4 £ » -EF - 5 : ;_“i - — ™ .
= 2 === ! —
. ' : | .
— : —r i =T e e = 2 —
e I I r ¥ i ! i =
v . ——y—» — —— - . l’"‘
— ¥ 2 : — — 4 — 3 | 3 —
Ee—=co—r=tc=r= e =
Zypts the chief of all their |strength,
fens, den hernder | gan . - . - = = zen |Macht,
I' h ) b
7 ._'_.—.—._‘_‘_. * — F — F-L—“L—' '
= === = — e D
| i A Al =1 ¥ Ir..r f ¥
strength; He smote all the | First - bornof E . &
Macht; Er schlugal-le | Ersigeburt Ae.gyp - -
i | o i
e P e P e
r_.ll' rr.n' 'r.ll' : i I .i?E 1 d IE u L H E ] —
the chief of all
den herndergan . _ | . . - . £ g bl & Ga B & o e P e ime e w
> S Wl V- e ba o
et St ———=
I r" 4 H J‘ﬁ I 1 - ,
the chief of all their  |strength,
denKerndergan . | - - - _ 2w s ome | e seian ol Mucht,
- - L'_! h‘. — hp : -
o : 1 1 1 L' L ! F Fa ——— ——
— I 1 {F fF I LH T [ E:I' H_._
""ii ; a8 % 8 |

| T
U

i
%

|-—.-‘ --—‘ |
I _-.j

nw.ma, °

~ e b e 2 Efre
':f?:__'.ff__.’ === F =F == !'—1:;-,1 ,:_ = : —
_H__H T [




[

B85
H; = : - - -
I
-'f'ri: L - - - -
\
i .-"-*HF 'I:L ﬁ-' I 1 1 IT } | h
8 st : = " e e Bl e e T e T e e
o ' — — =
— » 2, :
e T oe— o= A= T PR
e i i e : . A —
[ 1 I I - | ﬂ . R — F - FI_F P ﬁ =
oy ——a e g x 2 = === —
— e T e ;"':_;""‘, -l1 ﬁ‘_—d_.__-_ e e — g
" — — : ; — — e o r—1 1 t
——— L
egle a pfefle g o L s S I T -
r ] - - - — - r — — L i —
t\?.r— e — ' - -
] | p——— (P ENNE |
= 1 I T3 1 1 H T i >
. ’ El_r Fd -P‘I_ F i i HT ﬂh—‘ e — hi i + ) i '_i.._. g—
v/ ' i L — i
S N : . » NP S S T ——
ty i i [.r:= ! I F -= -s I ; * 1 ; : : g
e
e T - iy . t " m
== B et st =
r' r 1 F N r" ]
the chief of all their |strength, the chief oF | all their |strength; He smote all the
den Kern der gan_sen  |Macht,  denRernder|gen . - - _  zen|Macht; Erschlug al_le
F ‘E :F.---'-"“-._ F-—" N - . _ L — |r . P
=== = EEESI===cec——c
gvpt, thechief.. | of all their|strength; He
lens, denfiern ___ | _  dergan . - - - = = < zen|Macht; Er
h I ': .i"n »— 1 i - L
Ee=== = et E gl M
d , r ) M e . — e
oo oo their]strength, the chiefl of all their |strength,
= o« = = = sen|Mucht, den hernder gan - . : - - zen |Macht,
1:‘ T T h_'h_'_ﬂ — e —— t‘: ._,__'! -
ey g £ gt == =
the chief of all their |strength, the chiel of [all __ their |strength;
den Kernder gan_zen | Macht, den Bernder|gan - - zen |\ Macht;
‘-.-.— f . - — —_l==-_.|=|_ -
= e —Ea=p e e e =
. -’ ! o — - + 1 +
i | 3 —
L, JE w2244 e e R WY 5 179
4t s ity
";' i r - 1 —F F L "] | 1 , . - 1 -Ilﬁ- y — z_—_‘_
e T | ‘ L ' ;
e s p— 1 — ; 8 -
SR ir PR SIE = S ESE TEmsres oo
= a— s o e ! La

H.W. 18.




G0
e
IJ hr 1 L L
|
|
At : I S —

: - | .’. ol 1 = F ll ki : |._“
s F.l j - 2 s : Iﬁg I E - rF_Flli -'FI & + 7 l—i A
2 . £2e
e : s 2 - -
£ £ » - m : 2 # £ »
= » * 1  — F 1 * .F *
#-_- g 'r' L #" - i H [ 1 - ] I 'ﬁ"? "
™
» : > * =
S - —
U -
vt 5wy
| E t = ’ : |
— -
- = —c——c=——r—
' |
s . - —
—= = e TS e . 2 o
; i r F F h H r -E : r..l' .HI
first - born of E . _ | gvpt, the chief of all  their  [strength.the chiel of all their
Erstgeburt Aﬂ*#ﬂ? - "; fens, den Kern der gan - zen Mucht, den Kernder gan - zen
et F £ = = ma e
: —r f ittt
smote all thefirst - | born of E - - | gypt, the chief of ail  their
schlug al - le Erst.ge J burt Ae_gyp - - | tens, den hernder gan - sen
= e e ===
f ¥ !  — r— i E h
the chief of all their |strength, of all their  |strength, of all  their
den Kernder gan - zen | Macht, der man - zen Macht, der  gan - zen
i h £ _‘:i - - |
== ===t et ==
e smote all thefirst-born _|  of i - gypt,the | chief of l:[l lh:ir
Er |schlug ol . le Erstgeburt __|  Ade . gyp- tens,den | Kern der  gan - zen
# —
"_H-' .-_E__ : 1 Ir ¥ 1 ol 2 #
¥ + _J'-r 1 —"_'_fl i } ' |r T F
= ;_ _sm— | : ; r-"l - l__==__' i—-—i - = . #1..' r t
A
- A A A : - A ﬁ h‘
ﬁ_-; ! = — s : : 2 i i s : e e
| i f : i | =T
A & Y [ ———
-~ — I 1 I » »
D= e —




67

A - 2 . 2 m
= === N e aw
. ' #
= ==t
e
= . - ¥ 7 »
L4} il — . X #* i
==—c——— == == e
' |
: 1 : "' = - '
o= 4 ===IT | = ¥ is 4 " { — [r 4 —i—n— : fg,. 3
'5" * £ > - ...' :
=T : e
+ T ] |
. = — = . " = :
1 === =
| j ] '
e/
[
. - .
R e s s e =
1 y T ' I ' :
’i’:‘:mﬁlh' Me smote the chief of all their istrength, He smote  the
Macht.
: - . ” ko
ESSSeospsLs— e e e
5;}en§':h. Er schlug  den Rern der gan . ien Macht, Er schlug  den
ML
E; - e — =p - = 2 ® x
== = 3 z 3
E‘;}E"ﬂh' He smote  the chief  of all their strength, He smote  the
fACHE
: —p £ » o — :
e e e e e e
5]:;t:tf:h. Er schlug den Rern der gan - Ien Macht, Er H‘Hrfg‘ den
Macht.
« B ; 2 = t ‘ _— L
Yo et e ey ===—-=c=x=
: s L
g g4 PRy LF o g = 252 22 Lo,
iJ i \ e | — -
- | A z - ) ":* | | |
_.1___! 3 = 1——4—2_{ =EEES=E=cTE e
: v v o v



65
||r = f = p 3 e - -
|
L
¢~ : =
- 1 - 1 s J| H'-_'
| : = =3 = = — e e
i - L
i--' z S m— e | — e — -
|" ; I % .i i. - 1 1
=== e b i "
[ £ . E e =t
l----r -
I g e — ——{——
EE= : S_“‘r T = = : == =5
i'
2= = — e = L7 ¥ ;-E
- y -
Bf—_FrErEfr = raltr
o : ——- [ . 1 ] :
fro—— i : : === Y ——
| 4
|| sh,o Lok | » e, —) I\ .
:- R - + 1 : F : t I.- F r—? 1 % :
B 1 e — - ——— = —E : ! : o 1'-—1'_“
|_lﬁm=_-ln— "":' 1 " 1 — + St
|
i P 'IF'
= =x =Tt = *'L.' —— 3
|-- j- l-" h F I |
.!r.-‘_ — ’ |F. ! f E'—-.:F- F‘ == r: = i
| &/ I T ! :
| chief of ol their lstren h_He smote all the f'frst-burp of E . - |=ypt,
| Erschlug al.le |Erstgeburt Aegyp - - | tens,
: N
:Iu - - h F - I —
n=E===-= ; ==t 2 f—ﬁﬁ:ﬂf—ﬁ:’%
| Kewi di Zam . %N Mache. He smote all thefirst-bornof | E. gypt,the r:l-ﬂl:f nhl' their
! Er schlug al - le Erstgeburt Ae - gyp-tens,den Kern tho rer
;l' * — *
84 £ === = = —=r—
_: chief of all their strength. He
: Er
'E"". 2 a - : l‘ik‘ l"1.
!:H 1 i -fl 3 - i P E — i ; g —
| Kern der gan - zen Macht. I‘:_"' 5';:;'“ l:.t ':“’
. | o sthluzg al o ls
e ) Mmld s /
et ; - ’ == ¥ y [_'?:.i 17 t ;
- Ll ™ :I B } : #F — ‘]‘Ig‘#;: o J___J.:
- tr#? f ’ - J - :

-
|
"

1
5
11| 1§

H.W. 14.



[i11]
— e S m e T
—— W— : — .
) : p—— | ;
3 i — - E '__%1___.__._';‘_._.._.#__! : 1
e == = S S S =S
I ' 9 =
— = = Z h_?'—l—*;-TH*T—pE —, 3
' ] L ki 14 T 1 _'I_ ‘_- . : .- .
A — e — G| Co—
p— . - - ¥ '
—— e e e e e e e
. ] H —— e — 1 4 #p—l—' '
| S s o
e e iieimoon
{ T . ﬁ ——
;
— — - n—H—'—-;—-'-q.-_:'_—#—'—'—l-‘—p ®
——y EIE ) #_ -_E}_._,_IF — — - s . | ——
] STy e
Polgle s ol
— - ol .*_f,rir_:'...t L2 » =
e——F—+r+——F——= : H_'_-—_A__. P et
L
[ e - N
: i 2 | —— i T » e e
a0 : - -2 T — : — e —
;'-U i —————
r l — .; 3 = 5. ® g ¢ -F oW e e i e e — g
_t: :F:' |! H L i | e 1 1 I — " -
7 — — '__f’:‘__r:" x = '__ﬁhh',-  — l_"'l'_'.__m'—q;.t
'j.r r _'.-F ¥ — — ] — _r..-' r:.' r. - 1 1
thH:hwfﬂf all their |strength, the chief of all
den Rern der ganZzen | Marht, den Berndergan - 1 - - - 3
J—e - — ~ 2 = = #%’:'T"*“IL# :-‘:I*-——r- ':“T‘H_._‘ = ;ﬁh
} —.L t i . ' — ——1 - F 4 .._-——i 1
strength, of their [strength, the chief of all
gan - . - zen |[Macht, den Kernder gan - : ome @ o sEes @ e owr owE oy
P — . 7 — ey e 2
3 - - 4 .rl _.-'I I.n-"J : | : —i JI_ + ;

p——p - P — ? _r: - h—? + Jﬁ
smote all thelirst - |born, the chief of all {ufa]l their strength.the chief, the
schlug al - le Erstge dburt, den Rernder gan . - - = = (zen|Muacht, den Kern der

‘\: h k r#__'_l_‘_l_. P k
x 4 1 :‘l. oy — L , P | 1 1 E : .:;!m
fﬂ:{‘““"ﬁ"l‘"!“*——." £} ¥
|. '.' 1 ‘. [ L —
first-bornof E - |zypt, ' the chief of all,
Erstgeburt Argyp . | tens, : den Rerndergan . . = S .
: 2. £ TaT,
E r —— . e —— —— T — : == —— 2 L.._.Il_"‘l."_.:._—"_
4 .-rh . F F L ’ . 8 7
“ :
|4 ~
— . [TJd [£ 4 s244,] » ¥
F = T Y e s Tt
-.ﬁ’ == ======= —— —— -

iR

2
zezleatele

= L - =i =Smss=ssee—xas—

===

= 7 3

|
|

ll l-ll“.n. t“ "



> £ - -+ £ o =
P e e =ty
: ' r— T — ' f
—f——t == e i 5 T x5 —
S—=a—c e ======= =
o . : — — 4 e o o e e o i . g
— - — — x ——— —
P e & ¥ | b
ETE o s e === =
T ’ ! —
=3 A et | i ;
& : "lr |‘ F ot | 1 4 ]I_ | ] '!'..
= — E!’ o — i r_ 3 ]j r "'—'_qi:i“—‘?,_ '#. 3
r = » : -
e —r : =—= I srrrfrr——r—
¥ P — l =
, - - :. 3-—; i t 1 ! 2 L ! i — -F £ ™ .
* i ~ 4 — 4 rrl rh 'I' : : ‘-'Ir.
e . *
” = ) prdid.. -LF -ﬁ == . . Tt el t1
' ! — - — H f 2 —— F T p— — —ﬁ-—l}:l 2 it = ¥
o ’ " ’ 4 " * |
e e : | T : ;
foy— ! ¢ - = x ¥ == —Tis == ST —g
e v -
I £ i | gt
- Hyey o - < —r - :
:I; J..‘-r = r ] = ;' ‘i ,. 2  ——— = E — ! r ::_
T ¥ ¥ T I L T
= A I . b ) = : -
X ] EE S E = e s
- I F"" f F | H
their 5trenglh.Hﬁ smote all the (first - bornof E . |gypt, the chiel, the chief of  all their
- = = zen |Macht.
|’; ' ' r | | Il 2*_ :'J _;'J’_ _:.F IﬂrI 1 . !' l'. I.' r r
— - e =
their Etrmgth'ﬂ'r schlug al.le | Erstgeburt Aegyp - | tens, den Reraden Rern der  gan.zen
- = = zen | Muacht.
I:ﬂ . L b 4 —
* F. ll '.E = I ¥ I ; ra IF;_ mﬁ* 8 |
T ] : r'r. + - — —r"" + : H ) — i t
chiefof  all) theiristrengthyy,  oee all the [first- bornof E . |gipt, thechief, the |chief of  all their
gan) - - - zen | Macht. : :
oD g
1 X ' ' i 1 -.I *— .F -'
e e e e P —=y : )
J| d_ . r_...-l 1 Y f = f o 1 1 If =
—— of all their|sirength. schlugal_le | Erstgeburt Aegyp - | tens, den hern,den | Kernder  gan . zen
zen, gan - zen | Macht. :
§ I T #*
— — ? i - ! — o — = .'t;:
7 r# * o i3 ‘ I '
g 4 3
I: _ ritard.
-i '-Ej é: J\ . A | . | ij | ¥ L 1 A
e e
’ v v ¥ 5 R ¢
e— J | » ; . S ; VO e o T—— | N
PR e e s e PR RS e e
- ™ E Z = = E < T4 vy -+ ]5'
v v ¥ ¥ \

H.W. 18,



71

B A — - .
»
=l

1%

==
Y R
- -—- ’i - : ! _li-il — I
== —— e ’ £
] ‘ .
% = —— == -
[H
strength.
] = - L
0 =
Macht.
fr == - o
strength.
r—1 . -
Machi.
e = =—=r
i i Em—————
a tempo,
%

- i -
F .
1 i h ¥ _— s : 2 —
..L,__‘ ! _.IF' = . I - i —
E | TF J [ ——




. CHORUS.
| Andante. | q i | ! - ,.h | :
Ohoe L.II. = === — . s 1 z ,':r"':?—--EF:E
¥ ; | |
£ ld-, #;"-aJ ] LE£ |
l" ® ] = . ] . > = . ‘! ] i » r
Fagotto LI = — S==i===c=—=
; P f o 2refle -
Violino I. T 2 = ——— i 3 :::,f e —
|
Violino II. et - ======—c=cu =
z =2, T 1E s
Viola.  |FE T = = == =—c=cc———c—c——
i | | |
SOPRANO. = = R 3 e e e e =
But as for His people, but as for Iis people, D
By g £y .
ALto. ({2 = = == E=t== = ==c=——cc=ss
Wochmitdem Tolk | [s_rael, doch mit dem Folk | Is.rael He
. L ] :_"g
TI’:Nﬁ HE. = = ='F :‘ :..' _[F r 1 :‘F .J f“'l r {-F ,F I o
But as for His pen[::le, I:I;'t as for His pE-ﬂp:EE,
BASSO. |BE = = =Eosco—ea e
. Doch mit dem Folk | Is_rael, Jrf;fi mit dem Folk | Is.rael
.
Tutti Bassi. [Frg—etsr e F+o+* > ——— s ——— —
N i F—— = ‘ 25 B F-:
Andante con moto. % ;' "
bs =2 E g = .. ==
. == == Ss=8s== ====scE=Se==
Pianoforte. L) £z “,ﬂ —— 4 | £ [ — J | p
- o s g_—-—ﬂ - " s == e '!_ag —— =
— i e B - s B S I S ¥
| _ 1 | _ I - | | J:\ |_ l’."\I = h
r = '_'gl‘ .8 j‘."‘-'__h_""slw. - ’:1 h - :-l=-]__ .y, W
(=g [0 —— [0 [ [p
—r ; L o e = . 5
CE=S = = = e = 2 et z ==
P |1 ' ! - o B ! '
; Tl e £ 5. ol
i - - T + o — 1
,#?ﬂﬁ r‘ '_Er ] : ﬁ——-’—.—? é* s o
3 E; K oz e Flauto traverso. B i z. 7.
; A - | £ »* -
. T.-z-_.?:r_-z—é_é—..;_g__&y' rd ] 1 ‘T JJ__ "'—F E + = :
: = = - = _ - ra =
: »E'--_._-;il'- o e Flauto lrmersE. I == ) =Ty ]
1= _— — — oL —— Y - —-
P l_'___-—__-'_ 3 — ..:_‘__-__"._ D T - “--—-.I_-—--' .:-_-__-_ J-_‘_‘__"_F T ———+
! -~ e
.#_, - -r - - - - - m 7 :F_‘r ] ; r
'” He | led, He |led them
-~y — e I e - =0 i E ﬁr - .‘il '." l'.“.‘I
ey e

led, He |ledthem | forth like |sheep, _
Er da | hingleich | wie ein |Hirt,

T

]_

)ﬁzi i
il
H) |

i

:

{ 1 1 1
.-l-fl e E' é‘l‘ L F = .EI. bt = i
L= - . U
1 3 4 3
£ 2
" B |
‘-J- |
1"'..* [l o i
- = : = I — =
Iu Py. - [~ iﬁ?-—--%’ % £ |
E ST . o I - == " "7 A mr il
* . - =i - -
_..gEﬁ et i 1 ———

H.W.1a.



BS

e = SR Eee—
I' | * B =l § ==t —1 ? t
A A | I N P I
| L — J:. . 1- : = o F"| ' ::. ?_,F; = l = — - .
e — 1 r'! - 1, 11_ 1
A jl: | .
: 1 I E 3 ] ] # ni' ¥ I'I"" I -
_H;_ 1 L = i _#. > i
— :a_*-—- FFI_ Ir - L. = |
— s i . 4
- jizgn—l—p — r == — : é
=Tz e e — = 2 Ak —
7 . ' J e ' = -4
1 | | L - E'H____dval' =3
e == =
& 'i 'JI i e — ) - !
1' — ¥ e T ————— :
1 T o i - i T o - — L. —
forth like |sheep,
, wie ein |Hire, :
o —— - — -— - -— - - - T
He
— :,ﬂ;‘r
+ . - —f.. ’1- "I e !. :! —+ Er =
e — - = = = - 1 ] Fd 1 x: 1
— == —F —— s I
He | led, He |ledthem forth like |sheep,
zog| Er  da - |hin gleich wie ein (Hirt, ____
= = - - - - - = - -
i . : o
AT r_J.Ii . I ;) FIr v Fa s . ] r_:'- S
e —— S *
4 4 3 “
L | e | [ - 3 — . F |
— % . 7 = ~51 f-’!‘ﬂ: h; L f '.§ ﬂir‘ |Ill ﬁ |
——— B o - i - — | i | L] [

. " g n = - .y Ih"I CErs - s - -E-
St = 2 = Z= s e
s — t i —'— | I -
T g, | aiiine e i S
Il'.ul.l s g ﬁ o I _} _.! L i 5
_JJ - i ' ] ] ] - F

- - e |

S a—ti—F) [y [0 ) [d—+d G-

TBr . i o o .,# " = - ___E - —

“j{i—j‘ ] T I 1 = ! 1 =
| :

) r— e | e - SR
A — 1‘ —'E'ii —é. - E"’—_-b_--' 2 e ,": Lm: q.,:_- _"'—:."1“-.H : i'-“
5a T =0 = ' ' : = ' ¥
—f 1 J" ———— ._|-=ll-.—_ - : 1." ’%'_‘_H
i". 5" | - : _E. - li'1 i - | _L.‘ : ; : $

—_— = 1 —t :
T.“:'-ﬂ—ﬁ-—-—#l— F .ﬁ” H‘F HHF - - -‘h#. T .--'_'_--1._ = =

r "_.\‘ ‘--h
. = - = = o - - E = e —
Lt . L Fi o
. He }led. He |ledthem

. — =0z | Er da - |hin gleich
i 1. £ -2 - = = = = = =
I“ _i' I . _a

| t j
‘ led them|forth, |
|1 ‘___‘ﬁ';-:' da - hin, 1 * ]
| > ILF - L L - F'-—:‘L -
—_ o «He | led them|forth, A
| = al e 2 s soz| Er  da_ hin,
l:'-?g- = I L 5 ": T |- .."!I F—"‘P—'—' . ::“ - - ——
L . L b I _JI_ 2 s [
He|led, He|ledthem |forth like|sheep, |
zor| Er da. hingleich | wie  ein (Hire, 1
. ’ -+ 1 ] + y r e, = .___='__ S
e e s —
% = =2 Gl: ' = 2 = Sy
' ——— e W
j ; (e——ta— g
g z s —
=i =<8 e & g ——e 1] =t




ESE
74
. - i—'—*—" .'}q l..-—..‘ . % I _'; i i. i I.—.._J1 %_
) == = ;i:-'"— —r : o y—? === =it
O] o ' 1 . g o
’ﬁiﬂr"_—_'““i""—_z_"“‘ﬁ‘_ .ci"___""‘.:i | ! | i
—= - — —_— - _.I.r-m=_—____
%@. & = e —Z- = 5
| I BT I S e 1
PPIE ' i e
2 i - — = S ¥ =i T
i : - - - F‘% -
e 4 : ; l s = r. lad Frs *:F*‘_— * : E i
— - ==--|-———”_ — : e e T
L 1 ‘ T |
=52 ~ == =
forth like [sheep, like Hhﬂé‘ﬁj—"—"‘"’ﬁ'
, twie  ein Hirt, . — ___ein | Hirt.
| FE - — r - =F F_r:rl [':Ef -l!—-—-—a‘ = =
¥ T | e eee—T
' He |led them | forth like | sheep. |
g | —~  zog+|Er gleich | wie  ein | Hirt.
'F - :.-5 — =) E}‘—'TF — "
:.'bf = mr T 1 - I " r..-'l # :-""'—i- ¥ L
e | led, He led them | fort h" like | sheep. —
zog | Er da - | hin gleich | wie ~ ein | Hirt.
o - _ _ g ’:fb : i@ = —
like | sheep. :
etn | Hire.
e = ————————— =_1— ——
I ;E 35-'_ E —TE-'--=|—.—FE-.‘-_=- = E'
! i ' [ 1 ] [ 1
PYI S S S W - e ol N g
éﬂ':t P S e =T ] 7 e e e e e e 2 '
< 1 | b T ' v 1 r
7 2 L g2 ——1 2. £#: 2 —1a, — | 2:
ﬁ_’:. ] El :. E;* T E.‘_ = — A
i 1 ] T | | 1 _' |
s | _r ! |
.',4" ’ | 1 l "'ﬁ_‘! - J J "'ﬁ ‘J ‘r h [ L ] | | | | |
SSs==—=ca=s==ssssoto===sso=o
[ S S I : — ' . ; i | ¥ » ~
—. . — [ 2 ~ || .
&= —7 > e - —_—— — - -—]
e e £ - - 1 7
FETT I o e T == —
1!'!'_" I } : h.‘. : : E i ] F_F i $ - 1 I
s i S v !
ﬁ‘-—'ﬁ'—o = = - =
= T 1 S ——— — —1 = =
- — I h‘- 3 ] 4 - LH ! —
17}-&"'-‘ - ot  —  — et - -
IE_E_:T_ :"..il .-l'ﬂ" i . = + - g E ?1 J: g
. ! l i l i k | 1 4 o
e e e
e f f ¥ - e
But as for His | people, but as for His | people, He |brought them| out with I
- - " Er | fihrt'es hin | aus it
!F#_-_-——q*——-— f r — i - - -
; — SEE=ss=mea e
Er fikr.te Sein | Is_rael, Er fiihrte Sein| Is_rael, .
12, = : e e e 3 - - =
But as for His | people, ]3:! as for His f':;..np]e,
= ===s=—rc=— ==
Er fithrte Sein | Is. rael, : F.I Sichrie Sein| Is . rael,
— —s —t-, -——i— #
T I ¥ '|’ ;- F F — #F L l : I ." :F f_ IF: F Ir r
‘ Jarte 1 . ~ ¥ j_T-asin solo.
; 2
Sttt 34 L £ S o L 11
- P I —H.Et ‘ = ; rE t et : 'I:! mv_ H " — _l__‘_ |F r r
o . T— 1 P y— S —g- =
i = ====S=== = = =
! =5 ¥ — — - * E— 7
H.W. 14.



75
N T é e % I 1 .- L prpp——— |
[ - -
& 1 1 B B S anan O o E e e %
- . - - - - - - i',l ﬁ
= » - - e R
rEe === - : e =
Y, — : ; = : I  — s — —1 }
— 1 T T | _|t_ T ¥ T # =T T S
=S S e e
|§= — = = - 3 = = =
! il = e —
i= S e
sil.ver and | gold, _ He brought them| out with | sil.ver and gold, '
Sil_ber und Gold, = Er fiihrt' es |aus mit | Sil_berund | Gold,
e S =====—=rcc=== Ss== —=s=sss=s=
[le |brought them | out with | sil . ver and | gold, with | sil - ver and | gold,
. Er |fikrg'es hin - |aus mit | Sil - ber  und | Gold, mit | Sil - ber und | Gold, —
v - - - - - - - 3 »
hl:s — - = - = = = =i ?
l He
‘ : Er
= B - - = - —- - - ———

S ; .I 4 | =2 | I p— . |
e Ll el e L
|’ ' ! ==t g = T | —— 3 i i-_ O l

e ———— | A || p—
oo I 1 = ) —& J * = i ;._.r I - : I ﬁi-'
s — : F_| - - rr H |
e e i
‘ 2
e —r—
. —— 1 i I I 1
;& sl .lr i: — = = 2 l[ .Jl-— = - :r- — =y .l “J:.
ol O ol = P » r 0 *ﬁ-—-’ﬂ' | | i o o— |
i, .
p E = 2 ——— e = e S s oas T
L ':' L L .' 7 | | — ] - -{ T L ili I
— = =E==—=r" = == T
Y, ! 1 ! ! 1 ' -
- i 1 r - k ; _l. ] 1&_
o — % e e
- ! s - i i s : —
JH:# e S I e e B = ===
P ; (— : ' ' t 1
th—= = = ¥ = === ==
¥ ___  with [sil - [. verand |gold, - with sil .ver and | gold, He brought them
S— mit | Sil T 7. berund | Gold, mit Sil.ber und | Gold, o Er  fikrt’ es
'- ! — F j. = K ; E :{F ? i F r F 1 l
o He hrnu;;hl;ﬂe h}nughl them | out with | sil- ver and | gold,
Er | fikety, Er |fihet'es hin .| aus mit | Sil - ber und | Gold,
et EESSEE s Es Rl ==S=r¢ S===
bFnughl them | out with | sil-ver and gﬂ!g_ He brought | _ them|
Sichrt’ es hin .| aus mit | Sil-berund | Gold, — _ Er fiikre i
- - - Ty > s
a - - s_i:lr 1’ I ; ',F ! i i Wi N | ——:F
' Ile |brought them | out with | sil.ver and | gold
Er |fiihrt'es kin _| aus  mit Sil ber und | Gold, — _
=== —r——rr > = ¢
: d I 7 ﬁ 'I = r 4
— g I ] . | | l
r:_-hr;:;_ IEIIJ ..r"'_él-_ ! 11 = |t T s il i H‘ =i | —
s — & ! _ i H o
v - £ £ » -f - .FI- -F: A -5 . Ir | o L r fr
=t e e e e e e e
' —g— i ® I —* :
H.W. 14.




76
-I! J_ J é J J" J J_ j - —r =
s = > ¥ F L — —— - o =
1 T 1 1 i T = i - _.E'F-_.___-_ ~ o -
—r = £ — —: = . E; 3 ’.
I # % . 1§H* —— —r—
= - £ £ | £
5 —w—r—+F == rp—-—ﬁf - ———— =S e —
.j' : v P a
r 2 e - =
! ‘ ‘ r — ' -
E=C = i ' - = —— ]
1 1 1 ¥ ! T .
1 sty e~
— e e 5 o
s out. tle brought them | out with | sil - ver and |gold,He brought, He |brought |
_aus, Er fiikre' es |aus- mt Si{ - berund |Gald, Er fiihre; Er | fiihrt'
= = == = ’F :1:" ﬁ = 2 = = o=
N— He broughtthem| out with | sil - verand | gold, He |brought '
- Er fikrt’ es |aus *mt't Sil - berund |Gold, Er | fikrt
2 7 = ﬁf = = ' = = =t z
out He |brought them | outwith | sil.ver and |gold, He |brought : ; them
auns, Er |fithrt es | ausmit Sil.ber und | Gold, Er | fihrt ex
-
.
— F : F__' = = ¥ — = -
He brought them| out with| sil_ver and | gold,
Er fiihrt' es |aus mit | Sil_ber und | Gold,
3 X i F il T i |__. P__ﬂ:r' =il "‘-l
1 . I 2 1 H 1 [ - i —x 3 EF:H
—— . ! s 1| 6 z 6 7 e
AT IS I VERY vux' Ve ¥ PP . PN
= — : — : ' .
&———d > - ! r;. = F - L ¥ 1 Fl
'y, i 1 1 i ; > |z e 5
| m—i — e o = === —
. e —F r‘——‘f‘ —— | I
_ _ _ : 3 ) ] é_ a - ; |
L T — r - rm-T'- f _-__‘i- o = f E ‘-' 1
e i i 1 : 1 L !._ i I __|F T 1 %
—t— : r pre— o >
+ — : " j F—" ol I! : + ﬁ rl "':i ' JI L F 1 1
= 1 |. H 1 t —F'"-_-F—'—
= : 3 = === =t Smm e
— ¢ e == — =y
17 5 P i I i ¥ £ L I 1 | ; 1 ': 1 ] H I
i ffF = i"'"'fti T :I;EII ; = — 3 =
L - L ; i
= —= 2 = = = g
il them| out, e hnﬁiﬂ them | out with | sil . ver and | .
es | aus, or | Sfithrt'es hin - aus mit | Sil - ber und
) f— ~+— - ras 4 E—
PEETEe T e e e Ree s e e aes =S =
—  them | out with | sil ver and |gold, He |b rought them| out with | sil - ver and
o —— 5 | oaus mit | Sil _ber und |Gold, Er | fihrt es | aus mit | Stl - ber und
= I 'r' ‘:_ — 1 t L[ IE J_ — ‘[! * i # .
out ' with | sil .ver and |gold, with | sil-ver and |gold,
aus mit | Sil.ber und |Gold, mil Sil - ber und’| Gold,
ey et f—p—— ; — ==
i e S e
e | brought them| out with | sil -ver and | gold, “ He ]}lr'ﬂtlghl them
Er |fihrt'es hin.|aus mit | Sil-ber und | Gold, : Er Sihrt'es hin .
: = = e e e e e e
—— : : == T
7 8 L
T 2 - | 4 2 .
| £ 1 J Lo i £ i -P ;F ‘-hks_
5. o e : = : ! =
o = o i e 1 T i ' f
bl - = I 1 I T 1 : = _F =
e e A e e ==
T . | : '

I.W.18.



BSE
‘ J 77
rrrrr DRI T =S
St 3 i EE == # E === =
" i H I i | 'I ] L] ] 1 ' ] T
e e , 5 zis
- —+ T ¥ = + 1 == 1 ¥
# -lt 4 e e o
: '#?t' = 2 3—T—= — e E —=F — =
L T B A - 2 ' I I '
- -+ { y il . | |t 1! ! ! - -!
. — —_— r—} £ =
= = e =2
1 | 1 I R S S
s e : ==
Y wold, T He  |brought them| out.He __ brought ,
Gold, Er fichrt'es hin _ aus,Er . fiihre
= = i ~ - = —
2ol and | gold,
Gﬂfd- ____jiﬂfi ﬁ"ﬂhf: ' ﬁ--—--.
HE—— = == =s=m—cm=ri——o—
He brought _ = = : ‘
Er 210 —
e = =
out  with |sil-ver and |gold, He |brought i __L_ 7
aus mil | Sil. ber und. |Gold, Er fiihpt’
s s e = ==
ri T 1 i : IJ * i : E 7 . 5
- g _ o
fdads Zo, bp 2 WEEEY BB e
. 252 e i e e
: ig R :' ElR N
gE——r—— " e e e =
| [——
¢ =T s ool e | e —
-""_"__“"’4_; - - s £ ﬁ f -J,' = = —t TI 'F =
t - E F || Tl. H 4 A = B, _1
3 s I_ £ | 2 £ £ £ 12 2 & |Baass
- T .:_-F r#,ﬂ F LJ # : - : - . 4 st —
;.:F = et === = —f o pleyssif ——t—1—
G == ' = e ===
e e e K et 7
: _-\-‘I- I 1- .I I I i : _r_d T ] HE™ 4 *
- : them out, He |brought them| out with | sil -ver and | gold.________|
es aus, & Er | fiikrt*es hin - aus mit | Sil_ber und | Gold,
B— e e s o e e o —t——f
i =======—Cc = e SS=sS=a s S E T
l fle |brought them| out with | sil - ver and | gold, with | sil . ver and
— Er |fiihrt'es hin - aus mit | Sil . ber und | Gold, mit | Sil . ber und
_i:_* £ Iﬂ - = - = _.1=} x = > r:ﬂ—r-l'ﬂ'"-'.' I.' *
'm 1 1 I 1 ; : : 1 1L- _:I!- _1- i il 1 +
them| out, He |brought them| out with | sil-ver and | gold,
es | aus, Er | fithrt'es hin - aus mit | Sil_ber und | Gold,
: : r— —r - - n e
—= 2 = =
them| out, He | brought them
- es | aus, Er | fihrtes hin -
. =: L == =t 0=+ T
o T f . e : l. : —
¢ 1 al r
# = £ E| _J_ te -
L ] | = » £ £ 5 3£ = = = Tlhhe §=
et B i S P0 R
: E =
. . 1 £ ] 'ﬂ' £ & £ =~ . ""l__'_F £ = -
i - = ey 1 1 1 _E t 1 1 i 3 . — - F H
D5 r __ﬁ T : - —_— —_——

H.W.18,



o1 d ) d s g i g
Ll
1 I L A A A A =t
e e
e i 1 | 1 z 2
- - r -  —_ x
= = ===
e AR e
e e e e e e
— ‘
= = = = = £
e h}augﬁl them| out  with
- > P Er (fihrtes hin - aus it
i
A ==c-== _é = -i- : ’ — [ F ‘f ==
© gold, He blrﬂu;:;hl'l___l them| out = with | sil-ver and |gold, He brought them out
Gold, . Er Siihrt - es | aus mit |Sitl-ber und |Gold, Er.|filrt’ es | aus

| e— : T +— -+ e ; e -

E=SSEsS===—c=——t Se=sm=Cs===s s = £
He | brought — thein| out with [ sil.ver and |gold,
s . Er Sichrt’ es | aus mit |Sil-ber und |Gold,

EEm e S =t = e
out  with | sil_ver and | gold, : He h}nughl____T them| out with | sil _ver and
aus  mit |Sil-ber und | Gold, . Er | fihre es | aus mit | Sil.ber und
=—====——=c==—c=r===cc = === =

' 1 g ! 4 & & 7 ® 5 s . r
2 > | |
¢ 2 L] = 3
-2 : | | | | | =

A== =u*=;—--?qil*:: ;Wfﬁif‘*ﬂh_iﬂ—j#'

I F ] 4 1

Hﬁ G | i r I | [ | |I | I Ij

e

-r‘ t T | |. 1 . [' ] i- - h-'_' ]
e ~
"_-:E-—F_‘_#. ?..- 1 — L il ﬁ _; -
RS ARANFEL | -
. === £ s s o 73
et LB [ = lof.el- —
: — EEEer——— —L'_,
¥ 1
— e - g .
=== = F‘-..H =======
— ! 2
e = — =3 T
| | | i | ' " ] : .
—— = s F a4} -
. ¥ | ] T Li Li
i n ut as Ior s eople, ul as for ths eople,
o b ol [ et o
i . 6 ™
= —— e e e e e
:::11 ,2,}5';“ :':; gﬂﬂ: Doch mit dem Falk | Ferael, dochmit demVolk | Is_rael
Sil_ber old.
} fo—rmp t ] i  —  — s
wi!:‘ qs;:-;er:ﬂ-:li E;:’S‘ But as forHis | people, but as for His |people,
— mif | SU-Derun . f. i : .
. === e E=ms———coc=
% . : 1 1 — — - |
gold, with | #il - ser and | &0V \Doch mit dem Filk| Ls.rael, tochmitdem Vlk | Fs_racl I::
FI » i SIEE - s . ) . f -
: e e e e e
8 5 5 s I # - P
h! ! 1#1 £ ¥ ]
= o 2 = = } | e S - - - | l T -
Eeeet e P e
= E AR R S ’ ?—’r bl P_
' | { Ay N - . B £
T % SR e e e TP e Tt
#;E . ',5-_" 7 v 7 . o 7 i‘i‘ . * 1 ' '




—— P Yowe N . . k |
- . war = = ' | H 1 __lI
— R E==7 E:é_ =i,
~ - o —— ™ 1 F
+ —1 : £ =
z S i - T _l__..p-'EL- o SN .al.“‘--.__,,____--—'?l' —— - ""-——_——'a- 1 . |
G! ————— e L
E "--____...-a—a '--___.._--"'-*-._ _...--E" .—E""-—__q____.—-"E'--.__ -.-r?-.._ ,,_.-E'l.
t T =+ i T F 1 — o t
—_— . S — ey : ) = -
L "", ' ! - ————— -
= = = e S '
N He | led them |forth like |sheep, like
~ sog| Er_ gleich | wie ein | Hirt, ein
—. Eoa . WOl — e
= = e e e e
He |[led, H led them |forth like |sheep:_
1 sog | Er da - | hin  gleich | wie ein |Hirt;_
o = ——
led ' them |forth like [sheep,like |sheep; ;
Er_h leich| wie ein | Hirt, ein Hirt; i
.IF_ ] :i ‘|_-‘ ¥ o — il i i = = -
led them |forth like sheep;
hin  gleich | wie ein |Hirt;
? : : 1
= 5 e ot - e 7 ol — -

e e

s G ]
s Sl 1
iF
[y
I}

J_"‘ l' E 'hl | J_J_J‘,\ ! ' —
-— —ﬁﬁ—" _;_: _-g-. ‘;: ;. i —
""-'—--n-lln—-""-.._.l=__'I o H"""—_—-—" e S
—=z =
L - [r——

B 2=

L1 %8

[N P
Fa ok TR
MI{)
\

Bl

_Jl .l

.

|
TR

* : .
| | t 1 —_———==

] L
T = ! — 1 1 S s e+ o i T
1 i r z -‘l i & P _" ' "[ ' il i

¥ - - - 3
' ] P ‘.

R —

il A

= = - . — e e
ti £z - 1 T _.L' :.

4
1

Ile hrlnugl'.;t them| out  with | sil-ver and | gold,

Er |fiihre'es hin - aus_ mit | Sil_ber und | Gold,

1 1

1]

He |brought them| out  with |sil-ver and | gold.
Er |fithrt'es hin . aus mit | Sil - ber und | Gold

- - '=_ ; !' Tﬁr ! : X & — X5 —+- X #-]

= = = = = S
ey o e ——a
=== e === =

L]
ﬁ

)

| | ——

.

-
L4
ST
o
‘!-irI
\
||
—re (el _
i |
!
—teall

@
S
4

e

H.W.18.



BSEB

i) LJ <4 mrrm Jd . 5 d.. d g
e e = e e ! .
u . -F- ’_i. 'I:L -;' r— .r .r - -.:F L | Iﬂ L  — ;
£ . - -
OE===== e e =t X
.=|:- F l’ Ir .:‘. 1 ] | _-{_-ﬂ- I.P 1 .:f :# q' = '_E"
‘. ':'.r ':' 1 il ! ! ! | E 2 1 |r
———F b F o tF = e ¢
].L s o r———— ; 1'
et == PSS S o o —— :
i ' * 1 1 [ . T 1
-" C— b E T 1 = F - F
‘...I' _r E 'i..L -J .J_ ! T _'}_F 'IP i 1 2 1E=
! brought them| out, He brought them | out, He brought them | out
fiihrt’es hin J aus, Er fihrt' es aus, Er  fihkrt’ es ans
g ——— === . £ f—rp -
"Lk 1 I A —t ~+ '1 i i .!I ; : 1 :. T
— He brought them| out, He brought, He - |brought them
1 — Er fikre es | aus, Er | fihre, Er | fithre  es
}_"=:_. : I
e T S taons - =
— — et —_—=
brought them| out with |-sil . ver and | gold, He brought,Hle |brought them
Siihri’es hin _| qus mit |Sil - ber und | Gold, Er fihrt, Er | fikrt’  es
R — = == Lt I=EESZEZ=
: : . . : il
He brought them | out with [sil - ver. and "|gold, |
Er |fikrt’es hin .| aus mit | Sil.- ber und | Gold,
e e e
RPNl rexpy i DI rysyr IESID T
ﬂé : —— a1 ==t ]'_F*I :*L""'._‘I = = :
(¥ | I . . I i 1 i : i
- = £ - - £
PEE———= = ——C-T T =t
= | 1) i - [ [ |
———r— === E=EEESSE ===
=7 -I.. - 1 I I 1 r I | I i I | p | '._
: £ = E = ~—y . :
e ’ === : . e —
' £ £ £ 2 2 s 2 2 |2 2 , s
: 2 — = — — :
: | ! 2 . g £ o —
~ :_'_ ﬂ # i FIT . : J.'F r }F : £ : :
I 1
- - , £
e =: 2 —————v
1 ' - i t 1 T
r———r——— ¢ == =" e
v — with | sil _ver and gold: there was not | ome, not one fee.ble per - son 2 . m'nnglheir
pp——- | £ 3 4 =R B e W e d Wil B visalelels Bk
A3 = ——— — e F—t—f—
:l:r:' mit | Sil-ber und | Gold: | fihr.te das. | gan . ze. | Heer aus Ae -| gyp - ten auf | Ei. nen
5 S ==t ,
oul  with | sil -ver and | gold: | therewas not | one, not one fee.ble | per. son a . mungihéir
s 2 2 » ° i
: = = = : —
== === am— === =1
e ’ﬁ:ﬁ Sil. ber und | Gold: fiihr_te das | gan. se | Heer aus Ae - gyp - ten auf | Ei. nen
T o - — -+ »— }
UL ‘ S=—rcCc—=c ===
I A [ . !
- 3
b ] | £ § 2 3 3 % .
~ ====ci==7 —F f-—E___f = f——f ? g | -é g
_a{ r - J" w i L utl?'l I } . } | I ]r_— 1 ;; - |L —;I_E 4
- # - = gl O 4 I \ ! |
i i 1 X i i - - F - - } J 1 =
= ¥ » —— ’er ; t = - t S— -
: i = i ' " Y% . 2 7




) (IRE S 1 : L) i

==== b 2 7 S

| Y B | T T ¥ | 1 2 | L
e TS e

-IF_—-{-._ JII_:.'-J_I ll' "Ei :-I

— e e e

=

e el TTe '1 —twall

e e R S = =
i I 1 |r. — 4 + Fi' JI = | 1
r =z 7 . o 2 s - - e e
1| | 1 .=_ 1|._ _: .= _!_ F '.II" LF_ -IE _!_
B e 8 =
i ¥ J i 1 | S LS i
there was not one, not one fee.ble per . son a .| mong their tribes, not one fee_ble
s _ & & 2 & | & : . - . .__*
: : T === 0 = = ==
Sihr_te das | gan . ze | Heer aus Ae . ﬁp- ten auf | Ei - nen Taz, das | gan - ze
oo Sl el ol i e L ool il
- I X 1 1 1 i -+ 1 ! ] o s .
there was not | one, not one fee_ble per - son a - | mong their tribes, not one lee_ble
£ £ » ; -+ | +
* m | I ) F r I 4 = ¥ | s r i
—— e et
Sfihr-te das | gan - se | Heer aus Av -| gyp - ten auf | Ei . nen Tagz, das | gan . ze
# i - . i -
' L | L - L § il b
I i | I H
T T
8
: o}
" :
- 3 ig—e—2 5»; i 3 = i___':ﬁi::;:
R T AT A B
] —— T T . T S F— 4 ﬁ I — - .
, 1 .__ij ¥ q?_L. i —- w r r_.i: i i
S e e i A A e e
T B B T 1) J T S VUL S S d
’_-.- - i- 1 1 i & W - '__—.
if = i ? F 5——» - : : : » = =z ; e
| Pt 1 | —— | ﬁ—[ T a— i ;
I -F e s . =z » | — F i : - ; :
) B — —F ] = — s - i r— i
i = - ' r = 1 7
4 » —4 » * =
=t = e
7g : I | 1 i E l 1 = '
|- ~ - ¥ t Ir' - 1 i i 4 .
lr-- — r - . i z > 7 1 H ) [ o
-Lu" j & ¥ —F 11'.__14..._. & H"_-._? : -
|
1- :# o x - X 5 " — re— & | J— I' ] = J""——“" =
Lot T t 1 | 1 1 1 r— ' ] t
. i} _ . ;
I d— , - - ] = - E— = o - e =
o — . 1 . t ;r i * i L-:
per - son, there | was not | one, not | one fee_ble | per- son a .|mong their | tribes.
o a=t—e—t ettt rrr—-—r -
Heer fiihrEr | aus, das | gan - s¢ | Heer aus Ae .| gyp - ten auf | Ei - nen | Tug.
ik ————— 5 x——w— = =
—r r ' ¥ I 3 1 JI. 1 - 3 - ooy | E
per . son, there | was not | one, not | one fee_ble | per.son a . |mong their | tribes.
)T = ’ el e > ¥ : : -
d - T Jr' - :I' 1 1 — # ;
: 1 1 — 1 " f_;"_'{"_‘_ - i jl"
{ Heer filvEr | aus, das | gan - ze | Heer aus Av _| gyp . ten anf | Ei. nen | Tag.
f£ e | v = , | —
= ’ === = e
N | 8 8 [ r & ' 3
[
_A | | | -2 I A\ I —
.—r#:ﬁ-— i — s ' q_—'-'-—' "_ ..' 1 I i _.d] - ' oy
i. a_ ’___ Lt < _— i. _—
.;.Lé-*-a!f.pFF..i_—:igg;-.
= - | Al : i 1
D e e e e e e e e e
| ———y— L F = '
i l 1 FE v
HLW. 18. z




-
¥ CHORUS.
A tempo giusto.

Fl

Oh'ﬂ"“ I- s ] - = L Ll L
e/

Oboe I1. - = - = - -
Fagotto 1. |I= = = ~ = —
Fagolto I1. ||BX-@& = - = = ==

I|I‘h.l'
SOPRANO. : = = - = -
[y,
ALTO. - - 2 - —
E . gvpt was
) : ” Froh  suh Ae.
TENORE. e e e e e e e e
E - g::'pt was glad when they de .| par_ted, E . gi‘pt wis |plad  whenthey de - | par - . -
: Froh sah Ae | gyp - ten sei-nen | Aus.zug, froh sah Ae .| gyp - ten sei_nen | Aus - . -
BASSO. — = T —F 5+t
L. gypt was glad when they de _ | par . .
Froh sah Ae - . gjp- len  Sel . nen Aus - - =
. ep 1o 2 £ 1) 14 DEPyyl HEPN
Tutti Bassi. |28 = '- — = = ——————> "
Organo tasto solo senza altri Bassi. : ' ’ N N i 3 2 &6
. A tempo giusto.
ﬁ_"‘_ : —— ] ,: i ‘" e .‘! X j‘. :.-.*T"' ;: —

2 C F = -— |

Pianoforte. § L A T Ve ras ud rﬂ
Jp——= == % e
! I i !

| ihTh ¢
rl
!

e
"i"] i - - - - - -
: =
&
= = = = = = =
F
= = e S e e z =

E. gvpt was |glad whentheyde .| par . - . | - . - | ted,
Froh sah Ae] gyp-ten sei_nen | Aus . . N -
=

= | sup, sze
e ==c————=c=o=cs—a
glad when they de_{par - . _|ted, E . gyt was |glad when theyde .| par - . |. . . .
gyp-ten sei-men|Aus. - |zug, | frok sah Ae .| gyp-ten sei_nmen | Aus . - =S S+
Fa -~ — t
—F . et —— z - —o—s ==
2@ 2z salan : Ble e =X 26 o2 .a ted, E . g::‘ptw'as glad when they de -
R T B uy, : et Siroh sah Ae.| gyp - ten sei-nen
' : o s e = F o 1 .' PA = i 2 -
. : o —
SR LR IR N Y] - ] I
R ISR B R AR
ﬂ ' N i— _:. : ] Hl
=F g ST —+= = == e
& 8 o 3 78 4 - 4 - m— ; 6 5 4 0 a
41

!
i
!

%
)
(1
'
_r L -
12 g
\ iﬁ.._
I~
| |
[

|

H.W.18.



ESE
83
= sl -F- F & / =1
F'-.'...! = ]F J-._ ,’ ] [F - = r i 1.“’ :IF . |F
e/ i M J 1
- - I : 1 '.I 1 1 ™ -
é ¥ Ti—— TS e ~
PP —3 z i -
— ey ——t ——— :
* | »
F: 2 Ee s e e e
F 'F' ) [ : r [
= e F = = — x>
¥ E - gyptwas | glad when they de -| par.ted, E . gvptwas |glad when l];ey de -
= Froh . sah Ae . £yp- ten set-nen | Aus - zug, Sroh sah Ae .| gyp-ten  sei-nen
. —r— e S
1 '_F + : + . :
. - - | ted, E . gyptwas | glad when they de .| par. ted,
- - - | zug, Sfroh sah Ae | gyp-ten seinen | Aus-zug, e
e —— z e e e =
p;su' . . = o oL ted, E . g-';_rp! was glrali when they de . plar - - - -
Aus . & - e = xug Sroh sah Av | gyp-ten sei-nen | dus - . - .
-
- = ' — e — —— ~ : #' £ = —
E - gypt was | glad when they de _ | par - e el 2 B et s o o boEl s 2 R
Srok  sah Ae | gyp_ten sei_nen | Auws . . U P _1-" o
D= — e ==
" - Ell h ‘ Ll BT 8 1 I | | ﬂ l
i 4 4 r
I - T J -I' J s '1' .li J J - I | ! | !
] = —x = .S
= —— i D N TR R =0 e
o—» J ; H ‘J‘ - - d s *.4 z = ‘rJ —
F = ! p- 1 T 1 |- y | i —. s , i f E‘F = —
r r ] —T — . :
— I
; * L#—F _F_E' ! = - - i = - e |
Y, B N i —
i L 1 | " : n !. . Y 1 1 s .
: : F 1 r! ! ﬂl I =+ 'l 1 ¥ ! E : ] ] p ﬁ ]
JU.F w — “_#i e q J — = * --ﬂ'ﬁhq_
y e o~
S — o o o BT I e e S o B e o
] — : — — i' = EEET e e T e D e
5 —— * - — - — — -
=
i 1 I 1 t t |
 — = : ' —
. ! E - . ! - — I i{__i - — = E >—
Y ] | — E = 1 !
par - . .| - - - . |-tedwhenthey de | par_ted, i - gyplwas
Aus.. - | o - o - |-zug, froh sei_nen | Aus_zug, — | froh sah Av_
I ar—, — o
—— ======c: ==c=i=a—u
B gi‘pl was glladwhen ﬂl':qr de . PAF = = = = B n o sl we B o e s om0 o2s a
rok  sah Ae . cten cpelomen: | & v sl 2 oo e wles me 2 oam Vo v e vEn a
SR I ¥ P A
| ==: E==——————c ===
Fa ; s e = gl = b E = ﬁ:ﬂ,“'hl?ﬂ‘l qr&e- prar e O e s
- - Y S froh sei_men | Aus_. . _ | . . - _ |. . - - .
9= : e a —
5 . ’ w: e w vwe] per  own oo o - e L ted, E. .
: 4 TR R S . & & w|=ugm | : | Sroh
2 = == R e
1 I I |‘ o
L o H $ 1 4 ¢ 3 3 1 3 w9 (ﬂrg.taﬁln solo) o {Tuiltl]nﬁsl)
i } 1 ,!_’_“,{ - e ——— s — '
o H e I ’ 1 4 ;| 1 [ J | N
T-EJ‘—' 1 r — _,_i:‘_._s__ t —w 1 z
'E‘:r)*-.-ly _I' | FI_._F el T _'_i _#’_"—: — ..i_ L —— = ‘-_rr — o
4 <44 ' ’ 1 JJ]le " |
Er—i 2 a = L
=L - # - 2 . ! T
- F — - 2 —
' : 1 i = —



BSEB

S84
Trombone 1.
w — - - = -
Trombone II.
- - b o f r 2 o
‘- —r
]
Trombone I11.
ot - - - - - T :"_:-,
= g
Oboe I. | | .
—— e = ST s ' ' : —= B
L t t F i [ e -'_:F:l F = }' ‘i E
Y] ! T I R |
Oboe I1. . ,
e = —r—- =
Fagollo I. _ o
= = — = —F B e
} " ! o= o : 'i " — |..-—=:2_
Fagotto II. o
P e e e e ———— =
; . I T T 1 ; 1 : . 4 = +
Violino 1.
= = - - - =
L%
» VYiolino II.
- = - - - -—
Viola. £ £ 2 2 Ll a5
- —= - = e e e :
SOPRANO. r
-' = i ?_..r'!_._ll__’_..- : . - -
I'-tj.-' . —+ 1 = - T ] : : 4-]_ 1_-_-':-' ?"ﬁ—"‘ !_
gladwhen theyde . par. . - |- - - .- . . ted,
gyp-ten seimen | Aws. - . |- - - |- - - g,
_ALTO. |
e :
g u s s ms bm omeroomr m il % s o b we w led,
c o = o e fege ow | o~ = s s s g,
- TEE{IRE. a ,
3 r.JI' - e = 1 ! - T * =t el 1 r—r "l_ A * -J'I * #*
: ¥ 1 1 ] | T ! 1 ¥ r.l i : JI. i =
i % Elamewm 3ils ¥ o2 2l E 188 for the fear of them|fell up . - on them,
i g s ow o fws o we e b s omm o= [Le BN denn die Furchtvorihm | i - ber - kam sie,
BASSOD. ;
: 2 ——F ':h—_-:—p = —p— = = —r—r———7
I 1 1 | 1 1 T 74 = i -
T 1 T T ' 1 1 ¥ T '
gyptwas glad when | they de.par . | . e = T e o ted, for the fear of them
sah Ae . gyp-ten sei-nendus - |- - - - |- - g, denn div Furcht vor thm
= l |
" *
] ot W —— # i . 0 4 .1—--.-'-'
== A = et
-F 1 : . — e} (%) #’E - — ',__ﬂ-h ——
6 6 6 68 6 & 5 ; Org.tasto solo. Tutti Bassi.

m—

-

4 J Lo : e -
??.r = I%;E:d_—;—'_‘*" ————ar g a =
o 1 [ | ﬁ r | | ‘r'jl ..r H%%%"; - —y > x| & =
ol ] - | | p— | r b
o ———= -_i J JZ.—J——u—-. gj_ = q‘t_l = A :;
2 & v —r—a" T = - s e *-



HhH
.
= e £ e Eie=—r
) ’ ol B _ P—
e e = : =——CCc0x
] J : ' ' t
: S====—— e ==
Y
—= e = e
2 = = - —_—==
poognd £ FLE £ fe £ £ ke
= = T : :
wt
- et = e
s | » e
3 pef r L L e f £ L2 o , o 2
1EH —_— 1 ; = e — 1
— e ’ T —= .'? -FI. —
1 f 1 1 T 1 1 !
for the fear of them | fell wp . on
denn die Furchtvorihm | & - ber - kam
e
= == = 2 = e
E . gvptwas | glad when N .. . o = o= oge o= e e e oam
Jroh  sah Ae .| gyp . ten sei_nen AW a0 ow o o ow PRoen A A o
— L
=== = = =t —+r>5 ——>
r r 1 T 4 1 Y ] |
fell up - on them, for the fearfell up .| on them,
ii . ber_kam ste, denn die Furcht ii . ber .| kam ste,
: =: = : : = F——r—r
up -| en them, E . gvptwas
- e - ber | kam ste, Sroh sah Ae .
4 | i_.,'_ " — J Tutli Bassi.
 a— %' 1[- r + = '——Ef i — E—‘ f .|
? | Senza H*‘Iiiﬂ.i : 3 FE
' LS al 2o, # 4 ,' h
| p— .
p Jee ;] | 3442 4 g 2d 22 b
i
g?—q—ﬁ.-'i—q--—ﬂ—*-ﬁ—?_g ; — " = £ —— ""F —r
o = 1;- v ' — = 2
_ I | J J | |, w » ;
— -¢ S===— )
" g j e T = A ——— -
- .

H.W. 18,




BSEB

wil
e ) ' = == = et S —
4"} t : 1 - —I'__‘" - 5 ¥ * ! I ! i X i } i
¥ ] HI- I p— h—i'_"
0 » x | L Loy
: P I| T 1 — !
t  — e :._ 1 {F_H_.-.]E -r Et";{‘_i =
i ' —
e 2 1 : ;i e _:.T = - —
i s - -
lr e
= = =t s>+« <t
';JJ i i | : i 1
— =
= - - - == —t
'J..-' 1 - — . .:_"""! ":_ i—d[ i' orom
S/
3';_'._. L- rF E._L s ; -"E L’ - ) - -
L ‘I 1 X L E L H’

i
l.
I

|
[
I

p 2 e eelef £ 2 e £ s o
#‘: — - — 1 i | ;
(o
== R e —— g,..—rf*g_. o
= + :_ 1H,_ 1 : = :I = 1 H i I ".T_JI. v
!I l - —
- —— £ s | L£PRs - o
e =it -
{ £ = = ~ ¥ 1"' Rt a—
- ! | e i : i
© them, . E,g}'ptwaﬂr:,lddwhen lhef de & |par o < & & a
sie, frok sak Ae.gyp-ten  sei.nen  |dus . - . . -
- = — - e s r——
i 1 IF. : — T"' e — i pr— -l o — — —2 +—t
[ S i = F— . ey
s s o2 owoay 2 fa a2 s g Tw me owf e lted; for the fear fellup -{onthem,the fear fell up-
T o I B o denn div Furcht §_ber_ kam sie.die Furcht ii.berd
9 . = ——
= e e e e =
Y f T 1 |
for the fear ofthem|fell up-on “ them,
denn die Furcht vorihm) ii - berkam sie,
= — o 7 = -
| : I i | H E
gladwhen they de - [par - - _ | . _ _ .| . ted,
gyp-ten ST . nen Aus - - 2 ]s e & o] = N
- - r = '—J J J_. J J

[r;h_

T —

- [u—' = H” ! : - g—
R T TN ==

4 (Org. tasto solo)

L
-

)

N

[

i

™

-

i
&
E]l"‘

:{:Z _
its
u |
Ll
B
4l
M

H.W. 18.



87
L S, "_.‘-
i - I x—eFip e = =
1 ] | : — i e i_
D — - - — 1 —
= = i : e E i e
- : ;
- —= - . a— — —
| : i ! i
f F'_: || | _|r | i L : F
x . — — —1 g ==
< + : = s e
1 .ﬂ. : 'H'_ + = -
e S T e
i - ol | .-
— T . ——
i : = .- g ;
; - —= — . —> — E .T—!:
— g i ! i —
. T —
= B P PSS r - SV
(= |r i E :-ill L] 1 i | :I _'r_ I L
L
e I
-rrp & 1 1 — .' T: l 1 r-'i-l-:" e - -
+) I = . = ! — — | :
',.'. > o .l*—u-l -2 : oy —
: - - - i . |-"| : : __.. I - -—g .
h d
p—— — —— ——
— 2 j S =
1 | | ¥
n m, = o oA e bkEs B e 2 OE Is om & @l . = e bW
" L w5 %t B G o e e w e e om sl w owe e EHE
Y — i
= e e e et ' = = -
e === = tﬁr ;
onthem,the fear fellup -| on them,
kam sie,die Furcht i . ber .| kam ste,
s - - - i — +1' - - * —x :
} E=E 1.1 W T '_i_
r—r—i g —p— =
for the fear' fellup 4 onthem,the fear fell up .
denndie Furcht wi. ber | kam sie, die Furcht - ber
0} = = e — ==
E . gyptwas |glad when  they de . . p]ar s B o s
i Sroh sah de | gyp_ten sel - nen Awt o, s o oca
T I — | i L3 =l b3 ) =il
e e
DT T = —— ] s v oy |1 = —
: a
ﬁ.—«——," [ i — e p—t—t - ?—FI’ ; £ —y -T.. ‘-."-'"' ]
'l'}__#—q_"-d — | 1 '  c— iﬁ —
- e A e BN TR o B
.@,L — et ———, = F——t
- - S ’ A A 1 = 1
. | o l' !




8N
2 ] F F‘ * & o ) = H :
K — —7 #f — = ——1
x i . e i | |
t > F—*—-—-—-—F i|. T 1 ! 1 J..—_;: i i —
: === e+ B
% o E I %
3 = > }F dl- i F= = F
K — = : i
5 = = T 2 e —
- e ': 1 0i _J T #_f_-. =
n.__.l o
£' £ »  Ta— i - .
: = . = e e e e 2
= i s R
£ £ » n .
; : : — : : . * r
#I_r——g_ L L I F-. ‘W— b ] H_ 1F I!'____F ﬁ ‘)
I H i i’ | X : ’ e 1 = =
- —
, z £ .r. f_ = = £ » 2 % - -.J.r- #{.
(7 ,
.=? .r!. = ':' ':ﬂ]' = = i —— T l
T— ' = —— e =
¥ — T
- *
et e e e . e ey . £
— ] ' S S — !
i i
= = s R = = e
= ] = —
a E . pgvptwas |gladwhen they de _ [par . . . . .| . . . .
Sroh sah Ae | gyp - ten sel . nen A = = = | w wm o .
3 £ e T e 2 =
' : : 4 : = ;_i =
T ] 1 ¥
E - - gypt was |zladwhentheyde | par . . ted, forthe fear ofthem |fell up.on them;
froh suh Ae _ | gyp-ten sei_nen | Aus - - zug, denn die Furcht vorihm | i - berkam sie;
.- i'q.'- 1 ?"u 11 t
on them,the fear of them | fell up_on them,for the fear of them| fell up - | on
kam sie,die Furcht vor thm | i . ber. kam ste, denn die F urrﬁtmrl'ﬁm i - - ber . | kam
— e
= — — 2 z
I p I
{":_'l: "ﬁ' i - F i il o "L} »
s i = ;
3 6 5 3 o | ¥ B4 AN
'; — y ' ~' 7

-

L

1% | In—

A

H.W. 18,



o} 1]
————rx ’ Z = e ==
| H 1 T 1 #— i e I ; H
. = . | <o )
= - % s =—F §
= ; ' ] — :
= = ! x il -:I- iL - o 2 . ll_=j—
=y = = - I' > IF = é
Y, - i i HE -
A | 1-—-: 1 d . .
I 1 I - 1 - i H_ 1 I 1
y = r = ——— ¢ iy s C
I . l-r._ # '.F"_-'\.
# ] 1 {— — 1 A -y - - : . ki 2
a—— ¥ —_———————0 > g —ut-p—=F : : l o
i_ i i ‘ i Q H T T i -:- 4=
: £ |2 7
1 1 —  — o "_F T w > 1 ! 1 &
y— —y R T— f—-d— A —_— —]
e S ] =SS = — :
s
= = - = .- _* ———F
ij‘r 1! . ': i : E i .
' — £ £ » . - e
- - — - SIS S
1 ! : — e ~
- £ F | 2 =
=== E—— = =
i .
o = = = :l # - 2 =
2 - = , , ! =
ted, E - - gypt was glad when  they de . _|par . . o
g, froh sah  Ae . | gyp-ten sel . nen Aug e -
- - —
i E z S e e e e
E . eyptwas |glad when they de . _| par . . ted, for the fear of them | fell up.on —
EYP E ey P P
Sfroh  sah Ae .| gyp- ten sed . nem . | Aus . . - zug, denndie Furcht vor shm | i _ berokam —
—e H: - -:F‘ — ' F — = =
| | ¥ 1 L] 1 [] =
them.for the fear of them | fell up - on them,
ste, denn die Furcht vor thim | i ber . kam sie,
. B
: —— - : T
2oze 2 == ' 1
S Y B ted, for the fear of them | fell up . on
- e sy, denn die Furcht varthm | i - ber - kam
¥ '!"._ 'E' "-"‘_-1:"' -
= = - T F . - = < —
i ;r.-' _i- H I. L l é 1 i i
8 sl e 4 1 6 & &
z 2
: | 3
A i 2 4 I S £z -‘- W | - J J‘ 2 L "I‘_"l.
= " ¥ s J ' i 4 Aﬁ il + g_.._.__
% z 4 JJ I i 1} I - i JJ f .- """5“ I'+_,p-.i1 .'::u-.-._'.__
d G o 1, “ = e T e
: 1 I .
gl LS L FEL ) e e o
= | L= - — * - - - i —

M.%. 18,



BSEB

0
’ 2 o
L = = === =
¥ - =
L -:Fl L = - = 1 1 ﬂ
==t e
- ] r ;
" i o — —1—% = l?
= = == === Z !
—t——t - ] ! -
FEEe R
e — s
| _IF* 'F 'E . F ey - ]% i
= ri 1 f I ] - X ﬂ#_‘;"_-"_-
. P - - R e > 2 ﬂ_
x . » = . o I ]—.
2 L :;B' = : : : .. : =+ ;:?_‘1::5;—:#
- L — ¥
= 2 e e 2 e
L 2L 1 !
< — e ——
L = 2 o ‘ ' : . .
*J.._ T T . — I | iji ! . ﬂ ;,!E ]
z '_’ - —_- —_— =it :
1 = LLJ— . — = = == —p 2 p—— —z
= . I-J t k. | | 1 * i i'#_:"_‘_
= 2 IS e e —— =
er — — t . —
= a = ted, for the fear of them [fellup . on them, fell up - on
- - - |z, denndie Furchtvorihm | @i -ber - kam sie, i - ber.kam
= ! ? > & —t -
them, for the fear fell up - on t}lem,
sie, denndie Furcht ii. ber . kam sie,
£) - T — . A Y
G s
for the fear of them|fellup - on them, for _ the fear, for the fear of them
denndie Furchtvorithm | ii.ber . kam sie, | denn die Furcht,denndie Furcht vorthm
them, for the.  fear
ste, denn die Furcht
.:'?:‘_‘ﬁ o ¥ - il i|_ F
7T % 5 8 8 1H E ; -: ; : . ‘#
= == rﬁ'—_‘*""'” 2 1
e e -
' | - qi : ;l A,———'———HJ | ’ u F
— - — = = :!E ‘ < ’_33 ﬂ
"':_'j- = ——— —— " — ‘1 -
i T

H.W. 18,




:  — 1 - ‘ — Il - p _!E; =
| |
.
x - _F _IE > F E =y r 3 | r r. 1"
F ' : — — . — e
— -
- e - ' T ——— r—*
3 T o -EF‘ . -— -+ i
—
: —a : = e e s e e =
Y, ety — = — i ¥ !
i _JI 'l -_! - - -
y a— S - — Lt =' —
: JI_ H 1 | - : r_,. : . F-—
- : = ,’.' - i > z ﬁ_. i = L :
o~ = | & + A x T + y 1 —
—_— . e ‘ -
= = = > —s X9 A=
3 == i = T =
— —t
. : ——Te— = ——A ——ty =
# #_’ ‘#’ -3 - + o -y - == =
| — — ! | i
s = il 2 = —N #: = -~ - r x: — - T
H ﬂ- I ;
_ | - — : —
— = » ¥ r * x et — ;
G g —p— —
s them, for the | fear of them fell wp . .
ste, denndie’. |Furchtvor thin @ - ber. .
=t Ot e -
— : ' S ST S | 1
for the fear of them | fell up. . on them,fellup.on | them,
denn die Furcht vorthm ii - ber - kam sie, i -ber-kam ste,
. — » - —2
e e e S====x
i F ¥ B 1 +
fell up . on them, for the fear of them | fell up . on them, for the fear fell up
i.ber - kam ste, denndie Furcht vor thm i . ber . kam sie, denn die Furcht i - ber _
—— -EF'_'_ e
# i r [ a |
t .
of them fell : WP + - | on___
rar thm W - o« - - - - e o o ber. o o) kam
5 | — — o= | . _F—"-_ —
[
; 4 E ! g 4 i - : ;
E— ] ] P— L p—— ] F L
——e ] ; ; - } -
ﬁ' 2 ~ r“‘i-l-'"—-‘—-"lf 5 — =i — L » ’ * :E-,’," o !
=== T i e
Ei}.'—#i . 2 = = — =
= - —— —




H.W. 18.

q:F:F F 1 1 ﬁ 1 #_ = é
'E-ﬂ } . —
) —e >
3 [? r— ’ I : 1 :' Fﬁ =
_______:2’ — _--_'___r_.r —— = I =
>  — — i F— 2 T
i I 1 - * —
u—" T H- §r —H ] d-
5 - cns T
==S=== == ===t
o - L S BN " y &
£. — _t — : [ 5 ]_ F—
—£ £ p —r— =
ﬁ' + = i Ii—-—'j i — + 1 F_
lfr_.ll"l > :
e
- E ""1" » —_— I — L_:'.' *
: : ——— " :
SR =——c=cecr
- —
. — ! : [ 2 - !' # x
) i 1]. % -
= >
e — — .
on them, for the fear of themfell wp . | on them.
kam ste,  denn die Furcht vorthm 4 . ber . | kam st
: e e it t—ito
o, Jr?"' | 4 - E 1 I : _IF'I L""L j—
for the fear fell up | on them, fell up -on them.
'  denndie Furcht ii - ber .| kam sie, ' ti_ ber. kam sir.
1) —o—» - £ 2 o — %
i = =
on them, for the fear fellup - on them.
kam sie, denndie Furcht @ _ ber - kam sie.
them
str
3;._.‘?’.‘_-_ _--_-‘E =
T, : : : #
L [ . H:J__ﬁ — . ] E_,' =
: — = = —r— - t—— : :Fq
" : - | * F
5:-__—--‘_'_.--— — — =
_1__.‘_1-'1 — — F : | —
= : For




Oboe 1.
Ohoe II.
Fagotto I.
Fagolto II.
Violino I.
Violino II.
Viola.
SOPRANO L.
ALTO L.
TENORE I.

BASSO 1.

SOPRANO II.

“ALTo 1L
TENORE II.
Basso II.

Tutti Bassi.

Organo.

Pianoforte.

; 03
. . CHORUS.
(irave, ¢ staccato.
. #——p s
i * ra 1 | r — - -
[T
| ’ ;
e = -
* * 2 # 3
—— a— e = e I3
i ; — 3 ,
] i
= e = ===
£ e —_f—F = & &
1 *_ ':'..' e = E i - -
(Y
y st -
e = —=
" £ £ £ £ £ £
e : = — =
x n r Pt » x - A—& X X —
fs ¢ :. I,"'—-.;__.' 'r' ?.r A } 1, - i 'l'- = l-. i\. Z =
[T
He re . bu . ked the | Red Sea, and it was dri.ed up.
e r—= = =
Er  ge _ bot es der | Meer_ flut und sie trock_ me . te ans.
e EE s e e e e e e R T
' ' ' I ' ! - T T 1
e re . bu . ked the | Red Sea, and it was dri.ed up.
e I * i i i i
J o D = e e
.
Er ge - bot  es der | Meer. flut: wnd ste frock. ne . te ans.
: ‘l:'. "'1 I"'. — | L }
e - > - = o -
He re - bu . ked the | Red Sea, and it was dri. ed up.
¥ - . o r o " E - 3 e —p — b J- =
- : i : —_—— = =
Er ge . bot es der | Meer. flut: und sie trock.ne . te ans
* » b ; 1
=" — — =T
2 F - * E E = r—7r |
He re - bu . ked the | Red Sea, - and it was dri.ed up.
- e —— e
¥’ l 1{; ,F; - _s — - HJ =11 .'.. ..rlr.. —
Er ge . bot es der | Meer_ flut: und ste trock- ne - fe ans.
T N + I
P : -
e
b -
q::H — ] _— = =
—i— 3 —— =
- - - —a + o - -
' J - - -rj l'i’ A ' 5
P
-+ | -
; .,_ ™ 4 & - -—j = 5 '=| ol -_-
-

H.W, 18.



[

04

H.AY. 14,

;I | R, LB - —
: — = = = =
7 - i » - - = —
" i ] !
—
- — .
—_—————ce——— = =
4 !
ve - S - be o
+ .ﬂ 1 I N - e
F !’d‘* - =i F‘ F
r""I l-J t 1 - - —
b . b
e Tt F £ £
- 1 d 3 - - -
] "
? ,1. .I.. 'J .|F r — "}1 t' 1 - b 1 =
‘ gt = B
re bu ked the Red Sea, and 1t was dri _ ed up.
VA I SR T _
r . r ' 5 - ] - Z . I P -
f r.l' 'r.nr r.n" F i I'
e bot es der | Meer- flut: und sie  trock - ne . (e aus.
» + "':__' L" ol - .L'\-. 1
F"! ;l Jr-'fll i.l 'I' jl: — 1 - .rl}_ > ':: '. b‘F..r =
1 ] dr'! r I
re bu ked the Red Sea, and it was ri - ed up.
be e R S
e - —F =
7 =t , 7t
e bat es, der | Meer. fiut: und sie  trock . ne - e ans.
" : L e e——— =
I'_..-' i,l_ _';l _LE ; - _* & -1 - E .L a
re bu ked the Red Sea, and it was dri. ed up.
b ; ;
. - = e »
T3 T i 4, i ¥ 1 e o —
Z : 2 : "0 — —
4 " r 4 !
ge bat es der | Meer_ flut: und sie  frock . ne - le ans,
X 2 — ¥ - o - . T
'r.nl .I_ _rll" ] |[. ‘; #ﬂ 'rll' i [l{ﬂl rrn'
re u ked the Red Sea, and it was ri - ed up.
L ' I X h — ¥-|, !'l. * =
#- TE # :‘: Li: = in] u-':' r — g .r_-l I '..1 ' :; :". j1 -
Er ge bot es der | Meer. flut: und sie  ftrock . ne . # fIs.
— — = — - - = - =
: = Ix | S — ; "
z . =, ] .l=i zx = — - -
J - s -~ b 4 b
l’?i ; 3 be : i | rl’; £
z. = : ¥ e i: » o £ T ! = ——
.. t . 1 1 1 i - - — T4 %
) 7 4 | — l | S E TR £ x-S
r \ ! | S .
e e — ==
be v 1; § = e+ - &
- . ¥



BSEB

Ohoe I. -

Ohoe II.
Fﬂgutti.
Violino 1.

Yiolino 1II.
Yiola.
SOPRANO 1.
ALTO 1.

TENORE I.

BASSO I.

SOPRANO TI.

ALTO 1I.

TENORE 1I.

BASSO II.

Tutti Bassi.

ﬂrgm] 0.

Manoforte,

A tempo giusto.

- — =
——— = = - -
e/
7z -2 - = == . * "
. 1 L i - -
v/
G
J =
L
I I_II_ - o - -r
1
UJ — -
. et ———r—r—x
e led them through the | deep, He led them through the deep as
Er Siihr _ te durch  die Tie - fe  tro _ cken ste.  hin - durch e
|
(v}
* -
, =—r—=F 3 =
e led them through the | deep, He led them through the deep s
Erv | fihr - te  durch  die Tie . fe tro - cken sie hin - durch  wie
- ;
4 e === :
. ; 1
e
* * ' SEEESEES 2
Taslo solo.
A tempo giusto.
e
v/
\
. . kS - — |
EEFE ) - - - s
R I B A AR 2 B O A L



BSEB

il
1%
-%
L ]
L ]
!
™|
!
-
.|

;;
i

3
£ = . = x
.IE ;%- H : £ r 'F : F & i! - * = =
| He | led them through the deep,He led  them- through the  deep as
Er | fiikr_te durch die Tie_fe tro - ke sie hin _  durch wie
Ei"-:-ul - F:. — 1! = " !
through a wil _der_ness,
durch vin Iii_sten_tand,
| |I.'
U-r X
|
S ——C=
) He [led them through the deep,He led  them Ihlruugh the  deep as
Er | fikr-te durch die Tie_fe tra . chen st hin . durch wie

!= 'Ll :l P\|! D L_J nm | -
; Ihrulugh L w.il_der_uﬂﬁg,
| durch ein Hii_sten_lund,

—a3— = " - - -
"I'I ¥ :
ol . + s
A I T == =
S— I t ' i _.1




07
J A |[..r i -
- I —~+ »
l}; g P r i. - i * .E
= ‘
1 5!- 1 - r i 1
2 i ¢ b ‘ : ;
s .
Ty g F | r r 3 | . .T.-J
| te
- e
——
L I # — = 1 I- 1 r I:F
L ’ F - i
- - : — — :
| .
by
J
i . i
— 2 2 : ’ o " ?
He led them through  the deep, He led them
Er Sikr - te durch die Tie . _ fe lro - - cken
. b M=
: =7 5 4 - 7 F——i% e =1
=i S e T
through a  wil - derness, as thro' a |wil . derness, as thro' a
durch ein  Hii - stenland, ute durchein |G - stenland, wie  durch ein
. e
= E==s=c=s=== == Si=so= =
as thro' a wil_ der_ness, as  thro' a wil . der_ness,
wie durch ein Hii_stenland, wie durch ein Wi - sten_land,
!
=r—t—r—r — 2
He led  them through the deep, He  led them
Er Sichr _ e durch  die Tie. _Jfe tro- - cken
Lk .
i ’ o o :
‘Ei_g,f.‘ T 2 — Lty s—x :
- F'.- LF - - JI. T-_-l" .:':-‘t
through a  wil - derness, as  thro' a~ |wil . der_npess, as thro' a
durch ein i o stenland, wie durch ein | Wi - sten_land, wie  durch ein
" = b1
e = : g:ﬁ__,;.._tl g = g"_'!—c—‘ S
% ,
as thro' a wil - der_ness, as  thro' a wil _ der_npess,
wie durch ein FFii_stenland, wie durch ein TRi _ sten_land,
-
n_ ¥ i . ol
S '—F-l:,_r ] P—l__,..'_' -
3+ b e = | — 1
e ——r—r =] e ==

—

iywsl

I ‘:_']—"Lbi_: :_ : : x =
| ' ' | :
¥ %f |I_ | [ | J




98

=E === : = = g .
s - r — ¢ : = : —ﬂ“‘—ﬁ:
., x = =
% i > P e e S q ﬁ — '_F_'f'?_l
s | 2F 2,
e — 2 =
) e [ ——] ! -
1 7700 Dl O
. 1 = 1 1 ; — 'I'.+-_ ._E_-_‘_ﬁ_—. I I t‘ =
}“I"I? J’ £ -.-r F * B r.- TF_LTF_I- n r H—T i
i I i m—re ﬁ_ 1 F Hﬁa il ol r :
'
1 T:,. — - " > —L. #
e ! :
He led  them through the
Er fithr . te durch die
s = = =t = —_———=c=1
through  the deep - as  |thed a wil _ derness, as  thro' a
ste hin - durch wie durch etn WWir _ stenland, wie  durch vin

.'rf‘_F:’_F" F'_F—! : =
e : Sl

s : L ] = I
wil . derness,as  through a wil . Z , d&.r-ness,.
Wii _ stenland wie  durch vin (i . . - stencland,
. - 2 ; . = Y Ak
o, : > L ﬁ H F 1 ¥ !l I:- r'-'.'_:' ", I:rl ] - _._" i—l—-.—-.l'..._
r r
as  thro a wil - der_ness, as through a wil - - der _fness,as thro' a wil.  _derness, He
wie durchein Wii_stenland, wie | durch  ein Wi . - sten - |land,wie durch ein Wi . . stenland, Er
= - z =
oo Yy = 2 r = :'I )
- He led them as  thro’ a
Er Sihet st wie durch ein
5w = == : =
il Jﬁ.l ) =
through the  deep as  |thro' a wil _ der-ness,
sie hin - durch wie durch ein Wi _ stenland,
i I } 1 'I: E » i‘ I_: %1_'.‘_"__&'!. _‘_
wil _ derness as  through ] wil . = y Eerness, as thro' a wil _d:rur;ﬂ,
Hii _ stenland, wie  durch en | Hif - 2 - stenland, wie durch ein Wi _stenlund,
F i H ¥ > F—' = L l"-. .
—~ - -'F : ..-'I Ii = ? 'Eﬁl :F 1'-I | + - ..-I | .% :- !_J'_i -
) > 1 v . = :
as  thro a wil _ derness;as | through a wil - - der _|ness,us  thro a  wil - - derness, Ile
wie durch ein Wii _stenland, wie | durch  ein Wii - - sten_|land,wie durch ein Wii . _ stenland, Er
1 - 'ﬁF—ﬂ » —r " = f— : :
T >—1 3 F_"_- ] —r ! » r-_F_J' 1 - 1 =
= ¢ —t—p PO — £ 1 4
i l 'F 1 L r i rf-F_r' 1 L |
= ======ux —_——=— .
L I — — 6 & & e ﬁ % o
e e 22 m . J ! J H
T I 1 1 & #
== . ——
T T = = |
— —— — g—w—sf — i :
1 ff % ! 1  mei— i Lﬂ——# r o, ) ;

H.W. 16.



LR

51 ey 3 = ==s — T |

S=—===—=sssa=moeceaemmsa——:=>o

Lo L ! o —— - p— :

-_-._, .il :;‘:h,d—_ﬁn_,__i_‘n_‘- Li -EE — — #i ’__:‘ | * ; —

A £ = P! —cc _;! E r—!"_f"'“—*_ﬂh'—';
I L_H m

. . I £ £ |g s £

L2 : ;E';'_'*—E%

E . |, s £2 o £ :

. — 1 &

: =Ees———

I

== . ===
;

ke 2

EHEI= =
=
!
e : . ’ === et
v ][l . - Vg b8 f':.
deep, He led them through  the deep as |thro' a wil _ derness,
Tee .. . Jo tro . - chen sie hin _ durdh wie  durch ein Hii - stenland,
ﬁ_ e T b
. .. ] i ._F F‘“"T
P — " I 1 I: ot — ﬁ 7 - 'b EI o — L
- “ 15 lr_..- : E% ﬁ; Y 1‘ f ;V—E ¥
wil . derness, as thro' a il.derness,  He led them as  |thro'a wil _ derness,
Hii_stenland, wie durchein |Wiistenland, Er fiikrt' ste wie durch ein Wii_stenland,
- P FI .F! : w
T T— v - 'I - E 1 1 - ﬁ _r' ot E.__IP_' "
—+ = —— LA = ; H -~ If'_if - L——-—
as thro' a wil_der.ness, as thro' a wil_derness, as  lthro' a wil_der_ness,
wie durch ein Wii_stenland, wie durch ein Wii_stenland,  wie  durch ein Wii_stenland
1 1 i H
B Lom d 2 2 : a1 === "—_'_'_F—!__E I
i y— ! 1 '1" -+— T‘. 1 i I
led them  through the deep, thro'the deep as thro'a wil . . dernessas thro' a
Siikr -~ e durch die Tie . - fe hindurch wie durchein | Hii . - stenlandpriedirch ein
gt : ; & —=
|;=f.--. : . ke — = ;. x H-ﬁ-—:—f;at-l -
% wil_derness, He led them through  the deep as lthro'a wil_der.ness,as thro a
l Hii_stenlund, Er Sihr - _ e ste hin . durch wie  durchein Hii_stenland wiedurch ein
. be
B — = —1 1 =2 P )
— r—+v—r e . L |
as thro' a wil_der_ness, He led themas (thro'a wil - demness,
E wie durch ein_Hii-stenland, Er fikrt ste wie durcheinHii - stenland,
¥ 1_|-LI 'F X X A 'L"'_"I't_| i
B e — ,__,:%,;:p y ?_,T :' '; s EE::ﬁ_j__, - i
as thro'a  |wil_derness, He led them as  [thro' a wil _derness,
wie durchein |Wii_stenland,  Er fiket’ ste wie durchein I i_stenfand,
B 2 £ 1- - jh - a = E ———— ;_itt%
=== ’ ' - , ; —— : =—=—
led them  through the deep, thro' the devp  as  thro' a wil - _ demess,as thro a
Sithr . - e durch die Tie - . fe hinduwdch wie durchein i - _ stenlanduie durch ein
e = g F a S x ? e e o £ kF':t—-:. '
i : 1 1 q_.' ; % 1 ¥ i — t J ﬁ[
=== s et g‘%ﬂ%
' . o~ P " r e g o
3 i fﬁ_;f-J—
—*——t BT ==
=t . T —— ] L=

| | 4 . el

T - : : — e i
T il' 1 #i d__ q L I:J.1 »
¥ e T ¢

H.W. 18,



BSEB

100
44 _ - f— E— £ » » . :
. =i v % = ! : =
%—b-b—ﬁ =k p (e
Al
t S e E==— = B
= 7 I aj'_'# + .-[ - _.-—-‘- = — ] t ! F

£ " -
= —i= SE—ArT et » — 1 :
J T, ——— | =L....|#r : :
: r i ? !—&?—r—m & I —

il
i3
i
iy

> b, i > |
" ; - : .f > |
" as thro' a wil_der_ness, ! He led  them through  the
wie durch ein FVi_stenland, Er Sithr - te dierelh div
: £ ’—'—F—.—'
1 —" .It S | ¥ | ..J_". " P
BFres s 7, * === F
“as  thro a wil.deruess, He ledthemthrough  the
wie durchein Wi stealand, Er ﬁ.ri'.zr. le  sie kin . -
& .
; - F ﬁ o 1 — e ’:‘ l, — [ k': : t
as thro’a wil . . derness, as thro a wil - - = derness,
Cwiedurch ein Wi - - stenlund, . ' wie durch etn | i - - stenland,
, e ' ; et
- i Z=sss :Eﬁ:ﬂ =
L r
wil_der_ness, He led them thre' the
I ii_stenfland, Er | fihr _ > - £ : 3 > - tedwrch div

a=es - ==——=rcc=c—c === -m::rq%
¢ r —

r

wil_derness, as thro'a wil_der-ness, as  thro' a
Hii_stenland, o wie durch ein Fii-stenland, wie durch etn
A : ]
gt e i
I 1
as thro' a wil.derness, He led themthro' the
wie durch ein | Hii_stenland, Er fiihr-te sie hin -
: -* ™
TR - - y  — ) i :
' - —— —
s
as thro’ a wil_derness, as thro' a wil _ 3 ™ derness,
wiedurch ein | Wi stenland wie durchein | ~ - Stenfand,
-
b ety o
e .t y F ir .r 3 [ | ..- 35 FIlF |
. - F E—#:=“— ! F—F—¥
.v.'l!_dl:rmrﬁﬂ, e led N ~ — them thro’ the
M ii_stenland, Er Siihr - - - - - - tedurch die

ﬂ#' e —F S essa=—====ac=c===cs H”ﬁ Fr_r—r




BREE )
] ; ID]_

1;.
I
\jt
b

&
I
¥ oy
%
Ml
8
N
]

:
X
- L e e e
' - . i — " !
a

i L -
T - F _‘.F -}F ;‘ y -: '.é—.-.
=2 I = o
deep, He led ~  them through  the deep as  1thro'a wil _derness,
Tie . . fe tro - - chen sie Rin-  _ durch wie  durchein Wii_stenland,
* ‘ i
2 ‘ ——% - = 2 — - ! = F -
: 4 I. J
deep  as thro' a wil.der.ness, as thro' a wil - . der. pess, E
durch wie durch ein Wii_stenfand, ! wie durch ein | Wi~ _ sten _ lund,
» £ » : =
T L . A E F._ e s e e e s o e e
. f - 1t e .
as thro' a  wil_der_ness, as thro' a wil_derness, as  lthro' a wilder _oess,as thro' a
wie durch ein Wii_stenlund wie durch ein Wii_stenland,  wie  durcheinWiisten_ land pte durch ein
| > F -
*H X 'dl. .' F . : H ! X L : | 1
=" « ; i : S e
deep, He led them through the deep as  |thro’a wil_der_ness,as thro a
Tiw. . .Je fro - _ chen ste hin - _ durch wie  durchein Hii_stenlandeie durdh ein
* : : A ) .
i L} i — *
—F ] T — T—R
e e ir' = A F F' = z — T .k; . 1
wil -der-uess, as thro' a wil_der.ness, s thro' a wil _der-ness,
Wii_stenland, wiv dwrch ein |V stenland, wie durdh ein Wi stenland,
i :': I. a!. —
: a1 - - e —
IR —SE=E ===
deep  as thro' a wil.dér_ness, as thro' a wil - . der - ness,
durch  wie durch vin Wi _stenlund wie dirdhein | Wi - . sten _ land,
) , —ir o=
et e IE b e s s
" r ! r L 1 &
as thro' a wil_derness, as  thro' a wil_derness, as  1thro' u wilder - ness,as thro™ a
wie durch vin Wii_stenfund, wie durch etn Wii_stenland,  wie  durch ein Wiisten _ land peie durdy ein
- . e b
—r— = 5 ]'nglfl"l:l ; !
1 = E i
: i T ; - -
deep, e el them through the deep as  Ithro' a wil_der_ness as thro' a
Tie . . Jo o = - vhen sie hin . _ durch wie  durch ein Wii_stenland, wie durch vin

: = e e e e
5 : —— EEemgee s eais

-

o
/ et -
= -

ftf
ol
P
o Jlalll
L
.
l
wllall
LNl

HW, 6., .



102
- : ! ' — -
* i T g I"_.-' F ! ! 1 1 —
z = =SSt
. = : ===
; == =oin=ssrs o T =
o = ' :
- = = ' » - F :
; S i "9 :

- _ k
EEm——mrees = : — : —
) - > 7 =

.,_,f‘:;_'E——E——,:& = —— = . —
. Z | ¢ v ) i
- - ‘e T TRy
e =— .,, e
e — ; =
P ﬁh—k T — e
: == Ele——w— =
- as thro' a  |wil_derness, as thro’ @ wil_derness
wie durch vin W ii_stenland, wie durch etn I i_stenland,
- £ - .
=EES SSS S : = : - :
as thro' a wil_deruess, He led them through  the deep
wie durch ein Hii_stenland, Er Sihe - - te st hin - _ durch
L !
N . 1 - o F—1t "_Fj"h h' - iy —n
: 3 =5 =
~wil_derness, as thro' a wli-dﬁruess, as thro' a
Hii_stenland, wiv durch ein Wii_stenland, wiedurd ein
-
I * 1 . H——
=7 i 2 E : : i T
: = = : : 1 ~ =
wil_derness, He led them through  the deep as thro' a wil.derness,
Wii_stenland, Er fihr - - to st hin . - durch  uwne durch ein Wii_stenland
= . . ———
= 2 %-J—H S * % #ifa_—_ =
¥ as thro’ a—  |wil_derness, asthro' a  |wil. er_ness,
wie durchein | IV i_stenland, wiedurch ein | Wii_stenland,
L] - #
S £ 2 - ¥
as thro’ a wil_der_ness, He led them through  the deep s
wiedurch ein Wi_stenland, Er Sichr = _ e sie hin -~ durch e
S Y i -
N——F — 5 === 3 = .. =
- 5 r
wil_der.ness, as thro a wil_der_ness, s thro' a
I ii_stenland , wie durch vin Hii_stenland, wie durch vin
r » : He
Sos == S ==
w:ll_d*r_ne:aﬂ, He led them through the deep as thro' a wil_tlmu!ﬁ:‘«,
Wii_stenlund,  Er fithe - _ te sie hin - - durch wie durch ein BE_stenlund,
T = . = - i TF_ |2 F
ey I E! ] i i ¥ k' L P i ﬁ- -
- ! .
. 2 fo——r 2 x : =
: i
gt - == =
$;+b—§ -’ - . 3’::—‘—-1—& ]I 'I i "_-"_F-_‘— :;'I:ni'“H = 2 i'bE
—— | | L ;3 I | =
T T Jr. T 1 41' ql i fp E! F JF hr:t : -
CEEIEEE I ’ e < ¥ ¢

H.W. 16,



BSE
103
e —p— —— -
#&-Jﬂ —p—" ey ;
1
— z ‘ | e
%Ff:“-—ﬁ—"&i—cqﬂ === e woni e et
M ¥ = R——— .
1 % : 'F -~
= ‘ . = ' e
= f —— i '
e F e == 2 —
ﬁd—&_& P ﬂ"._.i s =
= - “@.‘gﬁ— = —
v ¢ @ Tt ;
et frae | b sl peo
’:_E’_ry— . — =n : =
— I Y
— l—ﬂf,;_" E—re—n e e = T e z —
2] T g - f ? r F‘_ ! E - : v
as thro a wil - der _|ness, a wil_derness, as throa |wilderness, as
wie durch ein Wi - sten - |land, ein Wi_stenland, wie durch ein |IFistenland, wie
£ - # = # '!"'El—p
: :ﬁ;‘;@—# = 3 3 ===
as thro' a wil_derness, as  [thro' a wil . derpess, as thro' a wilderness,
: wie durch ein Wiistenland, wie  |durch ein JWi_stenland, wie durch ein Wiistenland,
-
e A -
wil _derness, as thre a wil_derness, |thro. wil ddeméﬂﬁ,
Hiistenland, wie durch ein Wistenland, |durch ein I stenland,
- 1 7 G VS z
» » * i . i s r : 1 -
as through  a wil.: o = ﬂL!'m;ﬁﬁ.: He |led them through  the
wie durch ein Hii. - - stenland, Er |fikr- _te  durch die
1. . - a_ﬁ— L L =
" s T3 = " o —r— - # .

5 B = =
as Lthro a  |wil_derness, as thro' a |wilderness, as thro a
wie dwrch ein  |Wistenland, wivdurch etn |Histenland, wie durch etn

b
E I! .l!__‘_ i ¥ T
:d ..r'r i ? L i‘r II :_j'. * _.: %_E—
thr¢ a wi]dfrm:ﬁﬂ, as |thrd a wil _derness, as thro a Wrild{l'll':‘l‘.ﬁ&,
durch vin HWistenland, wie |durch ein Fi - stenland, wie durchetn T iistenland,
8 i H1. }'\
e ¥ Jé':gﬁ:‘h ==: ==
wil_derness, as throd a |wildernessthro a n':rLdEmEﬁi,
Hiistenland, wie durch  ein  Wistenland dunh ein Wiistenland,
- . + £ s - *
7 Z E . % rr e - : =
1 ——— :
as through = wil = _ derness, He |led them through  the
wie durch et Wi - - _ stenland, Er \fikr. _te  durch die
£ . *
' x 2 e ‘ o e
— : i




104
"} h" . r— s
- x .t %'_M—FI e e P a1 P —
# #.—h_—-'_F:' —~ e — T E' __Fr —» P_E-F = o
: T I #i * L] 1_r.r ! 1 i bk
e/ o M
. Y
= 22 2 . ?_ = ==
i ; 'I ZI' 1 . 1 i
a hf‘ £ = fo—p £ & £l _a ——
F & =x ml I T T 1 I 1 I 1
: = e e . _—'—=
. 2 e, £ . . g
i rd = F— i 11 I — o *
= —— : —— S===5T :
he o pa— =
—— Le — x E F £ s
4 —— e ———— - o Em———
= e ) . - -
= : - l-u: : t *- b-‘ "g E Jlﬁ" 1 " Ff .F"_i"i_"r
- thro a  wil. der_ness, He led them through the deep as [thro' a wil_der_ness..
durch  ein  Fii_sten_land, Er Sihr_te  sie hindurch wie |[durch ein Hi_sten - land.,
1 Fi ] P | | - - f-h'- Fj +
= = e e e
as  thro a wil_der_ness,He | led them through the deep as |thro' a wil ~der. ness.
wie durch  ein Fi_stenland, Ev | fiikr_te  siv  hindurch wie |durch einFFi_sten_ land.
b T g"—h'%-——l-'—' : —
r—t ¥ . ! # * : i - !, o ! .
v o2 *’ i = I 1 E. ;- "‘ ] ?..' i ’ i i T 'F E 1 ]F;l_
as  thro a wil_derness,He | led themthrough the deep as |thro’ a wil.der_ ness,
wie  durch  ein Wi_sten_land, Ev | fiihr_te  sie  hindunh wie |durch einBVi_sten 2 land.,
s 2
rl oL 1 hl’ ; *‘ : t E"‘ F
deep, He led them through  the deep as |thrd a wil -dtf. ness,
Tee . . . fo tro . . _ cken sie hin . - durch wiv {durch ein W ii-sten - land,
| i - k
— e — ”. x » [ S s ey
: == S r—r : ; TESS ——
wil _der_ness, He led them through  the deep as [thro a wil_-der_ ness.
FFii_sten land, Er  fikr . te ste hin .~ durch wie |durch ein I _sten - land.
1 L' il
= . -: : * i F;..I — .’L
rr— = r— 2 =2 = e —
He led them through  the deep as |thro a wil _der_ness.
Er  fihr . te sie hin - _ durch wie | dwch ein i 2 sten - land.,
ie s
e e e
as thro a  wil - der_ness, He led them through the deep as thre a wil_der. ness.
wie  durch  ein Wii_sten_lund, Er Siihr_te  sie  hin_dwrch wie |durch ein Wii_sten_ lund.,
= . : 4 #.
s 1 _F H‘.‘ F:" h- i ~ F :_a- ) E i } l
dgti}, He led them through  the deep as | thro a wil_der - ness.
Tie . . - Se fra. . _chen sie hin -~ durdch wie |durch ein i sten. land. |}
E ze . te £ l! g
2 i =1 . - -+ " — = i
L2 H
: ; : v g # . e e
S E= 2 fr t EEE ST e
6 s . L L "
] ~ ﬂ;ﬂ_ F ] : T
Feagep e L i e e
_— ;———' NS S — = ]
— : 3 | #qr Iijf_ - - jF ’ 4 1
. Q—#—b - 3 53 - #r }_. mei e—1
¥ : *' = ) -

Hl“rl "I

o L



105

Timpani. = z »
Ohoe LII, - = : 2 = A 1 2 = J 3 = -
. I P Y T T A L P A
Violino LIL. 2 ; i = P T e TR e T
T T | O S EUT
' ¥ h’;’ u £ . L 'F i 2
Viola. ——a - T : hl‘ by SR s
i S
SHPHAN{}- - J! 3 I’f ? 5 '._.-:_ H -, 1 - ] __I'
But  thewaters o . verwhelmedtheire - nemies, 0 - Ver.
ALTo: : e
Woch  die Feinde ii - ber_strim_te dieflas _ ser.flut, i _ ber_
TENORE. === ri=s =i
' I N F- T - s ;
Fut thewaters o . verwhelmedtheire - nemies, 0 . ver_
*‘ * ] T*. ';I* ﬂ (3 E"'- ]
“BASSO0. - e s e e e e s s
Wodch  die Feinde i - ber_strim_te diellas _ ser-flut, i - ber

. "I E F 'F. -+
Tutti Bassi. : :Fftt;l P . , e — F:[!?:g:rﬂﬁp“r—‘

l‘i.mm forte. ¥ ./l ¢ | . ]
. "'" g -Il‘i gE-!' "
=L ' =5 Eﬁ&?f:;E

A, ket
—— ;‘7 V ey = g 5 =
peaey
— =
o
. L i I~
= it =
F ' 1
== Dl e i
, ~ —
; i E (T 7 i
: E e .
-c.,. - r
e . » =
====r=r= = et z
— —F—F : -
- ed their e _ nemies, therewas mnot |one of themleft, there |was not one, not
H:' r; 2 ; ‘r"aI _s Jn:F _5! r ;.‘ 1 = E --. =
u i i 4 r L
- te diellas_serflut, dass auch nicht |Ei_ner entham,dass |awdinicht Ei . nei
% - ' "!' -
E==2EE =F et L}
- ed their e _ nemies, there was  not  |one of themleft, there |was not one, not
== b, - il « -
e : ——a—r—r e ==
- Mo diel¥as_serflut, dass auch nicht |Ei_ner entkam, dass  |auchnicht  Ei _ rr;*r;

ﬁ-tbi E?_ki_;ihfl';g ==

H W, 18,



BB

106
ks x
5F. - = = z
21— Ja-—ﬂJ | | | . A | o— | s A )
A= ————; PiEs e T . ’
aw - I - - I FF_—
=== l : . o o e : —— T — -
AR fﬁ iy _E? ?ﬁ; Sxgas ﬂ@%’fﬁ% SER=SI S
; r £ 2
S 1] R il - ~obp gt} T, T
e L o Pt LR I onpa P a R ot r&
: == Se e SRR - e
I!J' ;a i . i i ,h L
i — £ g ' = . . 1o
u..r ] ¥ i t i_ I ! r..-'_ 2 - }..r : L
oune, there was  not one of themleft, there |[was oot one  of  them] left, nol vpe, not
s ——— - ==
= " :? _F :j" i F’ I . .= * £ i
auch  wmicht, auch wivht Ei _ ner  ent_kam, duss |auch micht Ei - ner  entd kam,  nicht Ei_ner ent -
pey : ' ‘1—\‘;—1-‘ .
I= g * T- E,I E :"F 5_[' 4 - ;I 2 E’_ i ..I_J;' y_ i‘_ 7
one, there was  not one of themleft, there (wus oot one  of  them|left, not ﬁﬂ, 3 not
' - L
T = L] r — i AN T
PR — ? K =iE=sE==X
! auch nﬁ':f.-r, awch  wicht Ei _ wer ent_kam, duss lauch nicht Ei . ner ent. kam,  nicht Ei.ner  enl -
| . - »
*‘ﬁ%:ﬂ:m-f =iz TeIzzai=samcoscssmascaa=
] =S=S== : %-ku—b#:ﬁ’:
1 ——— .

[

i

-
A= - = — —]
Se==r - wp oo ni? M—éﬁ%
1 — e —— e I'ILI-L.[H-JH = 2

-
!d.;.
A 1
] =1 - -
el e
| D J | | )
AL 4 s g ¥ -

L W _I E - ; g? H‘I Jr: q ik .!r il % : !. i ﬁ
) —~—— R S ‘i S - -
Yy r > : ! - ] >

T U I | [ [ |
. Le, » £, > Ece = = il = 1 = #.l
.E% .EE! !  — - - - - _ir
| ﬁ k ! - J *..
L7 " |.." :|F 'i. = 2 Fa E i ', r . _i':rl 2 i'
v urm:? there was  not one, not ulmt, nE}t one, there was  not one, there was  not
¥ ‘.I-. .F F| i F -I:.r ;} - _'I_ F H‘ ‘,'- 'ill .PJ'-'h!
.i .;'p 1 .J' }" t ¥ | ] ¢ ]I: r; 1 i h H
kum,  dass auch nicht | Ei - ner, wicht Ei_ner  ent |kam,  dussauch nicht ? -ner,  dassanch  nicht
L
. 2 ' k ; R T Py » S e
8 — e iee ‘h—i: / ,i'_'_" e _—=
one, there was  not qne, not one, not lone, therewus not one, _lllﬂ‘lll wus  not
e P — % ‘s — J}_J’_. ® J} J £
7 T'T [ - 'Ff -' E. li!"_., 1 i. -a_if_rr}_ = q:li : ‘i- L — :
kam, dass auch  nicht Ei - ner, wicht Ei_ wer ent \kam,  dussauch nicht Ei _ner,  dassauch niclht
' £ s -
. . == = —
Fh=si=s Seiiziss +—-L.,m1,£

llges
L




107

. P ‘fhﬁﬁ‘ié N~ R -
T e F E—= S BT =

] H

| P

e oge, notone  of thém left, there was  not one, nol  one of thém [&ft,  there was nol
L‘ i J.-' T 4 - E_' E i
o = Y - - 2
£iS ) B =7 -

- a I T - r u i =
Ei_ner, nicht Ei _ wer entyham, dass  awch  aicht, |awch nicht  Ei - ner  ent\kam,  dassauch nicht

%L
il
L. |
T
»
!
'

—FF'-rJh—'[bl:Jﬁ_L—F: . — o= x 2 - & » & - . >
_lr'i k i I..' + i T }. } 1 i 1 3 - H :i 'i"..-' ] H’“"
one, notone of them|left, there was  not one, not ope of themilefl,  therewas nut
h l L L _a L T E
¥ I . ’ | —
:w,\r__ﬁ_q_l}_ - ;__ ’ EF_ ! 5 il - :_---.:= ; F;_r s
P Ei. ner, wicht Ei . ner entlhkam, duss  auch  wicht, |auch mcht Ei _ wer eht. kam,  dassauch nicht

. 22, £o — — i
3

HE
b
il
f&ﬁl
"J

4

5
i.
5

\ ; J s im_
e N S B R O e
F— o

= i £ e £ g
L 5 : . Fre (I rast {1 Pus 10w,
— 1 | — —— fiﬁ—ﬁ#-hd-—
A ; |
——— r ru O AR St E— a —
r—i f‘ ' 1 1= ', 4 3 o * 5 F‘EF_
ut,r not one ofthem|left: the wa . ters v - verwhelmed their| e _ nemies, o _ver _ |whelm = _ ed their
wﬁiﬁh PN S D VS T b
' 1 7 —F A s . e =
Einer, wicht Ex _ nerent \kam:  die Fein_de ii - berstrimte  die |Wasoserflut, i - berstrim . - te die
f‘ 4 L] : L -..-——-_-“‘ L ]
e =it e e e e
1 4 T E . ] T 1 I i’
j\:',* uotone ofthem{left:  thewa _ters o _ verwhelmed their| e _ I]iliillllt‘ﬂ:, o -ver - [whelm_.  _ ed their
ll FI Y _‘l' l '_. | . & _F.'ll L . ‘___,_—I—-_“‘.
e i EE' i ") 7 _i ; o T—
Einer, nicht Ei - werent | kam: — die Foin - de i - berstrimte  die ”r}:_se'riﬂm, i - berdstrim _  _ te die
- b . »
auF

2t trarar e 23 = ociii=sIi—cin
) e - o R S
|

a5 == 5 e
%ﬁ;ﬁﬁjﬁi—* == 'ﬁ-ﬁ%%

’J;, -
Bz TEEEe —pieifen - _ e

T U NN N

=% s

.?%
B3 ‘e £

b

H.W.18.



- : = = = #
=
; =’# J—r ] ,r'ﬂ"'*!'.
5 - 3 V - F 1
. ST J
s —+F =
S 7 T
: I"ﬂ I | I | i 4 1 [ : }
. 3 b
I . i}' "l-. i!: ;- . g x R : p:kf—f—&:%
= 'Ii' P ! il _I_ = _d_ . A ‘:. IF_IT .I
v e - nemiestherewas npotone  |left, lhlfﬂ.‘. was El 5 one, lhere\rus pot ope, not
' — e o =
Mas - serflutgcht EX _ nerent - |kam,wicht Ei _ ner ent_|kam, duss awch nicht Ei_ner _ent -
. b } +5- - b b}_
L 1 r—> T — 4 — w
¢ - nemies, therewas notone  |left, there was not one, therewas not one, not
'-i'}: |11 II. _Fll | J:’ ﬁ ¢I # ﬁl ﬁ ;‘_.l
50 Sy =i z
& Was - serflutwicht Ei - nerent . |kam,nicht Ei _ ner ent_|kam, dass auch nicht El'_nw' ent -
l’i' »£ e s | * - -
et S==is SETH AT e

sy

ron AYA ad [ibit.

T
T

I*—

£ .
1 i i
L 1
3&: === = === ==
) . ) .
%'}‘ x I'E : : I ,.r-'H t i i :i-:F_ ni k .rFJ - - 1 "4 .'!_ 1 ¥
* one, therewas not olle, notone of them| |||I:f'l'JI not  one, \ there was not oue of them| left.
i b l’c_ 7 L [}
. g e . _o e —aF
= === a———a=s ~ e e e e e e e e
kam,  dassauch micht EI‘: —ner, nivht F.i. - ner enl |kam, nicht Ei_ ner, dass awch wicht Ei_ner ent _{kam
) L% i ;
e s I — ?L—'—"* :
one, therewas not one, notone of them left, not one, there wus not one ol them| left,
- T .o s - i
e 5 ey o e
kam,  dassauch micht | Ei_ner,nicht Ei . nh- ent | kam, nicht Ei_ner, dass awh richt Ei-ner ent | kam.,

e

- 2

ﬂ

h—l‘
-l-!"'!l

:_

=

%fh-r,_Jl



Oboe I.
Oboe II.
Fagolto 1.
Fagotto IL.
Violino I.
Yiolino 1I.
Viola.
SOPRANO 1.
ALTO 1.
TENORE L
BASSO 1.
SOPRANO 1L
ALTO 1.
TENORE TI.

BASSO II.

Tutti Bassi.

ﬂu;gmm :

Pianoflorte., -

H.W, 18,

J 109D
CHORUS.
= b = ..
: ; : = : : = E
==ee=—a =
1 1 H i | I -
!F g | IF '.__'_5‘ -—'-:: -;F. r = s
|E:=:=I--m- 1 F 'F - '- #r..r -_hﬁ.#._ jL f E
1 T ) T T 1 1 I
rm E &~ .5 = = a T s £ £
r.- : i ! 1 ! - t 1
'y
e I TR . S 2
A e B R e e
i |
- [ r_£ o = ; S 2. .
= — : : : —— :
!:-f.- g - ——— =
|-f. 4 S } ': } I d ! + i | |
ﬂ And Is - rael saw  that great | work that  the Lord did ~ up _
. Lo £ o P e A
l - 1 1 1 e k
Und Is - rael sah  all  das Herk, das  der | Herr that  am
o= — ¢ 2 —: ——r—
' t 1 : . = :
And  Is _ rael saw  that great | work that  the Lord did up _
-_‘-. F f 7 - ::_‘ IF -y F— ;F P F 1’ i
wd s - rael sah  all r.'r;rs Herk, d';:s der Herr  that  am
| 2 ' - o
£ e —
ﬂ And Is _ rael saw  that great | work that  the Lord did ulp -
P i—r p—r—t z — 2 —
Ul K _ mel sah  all  das Hevk, das  der | Herr that am
£n—b £ Z
| m | If . h::_? F e 3 - F i T" I'
| And I*]E - rael saw  that great work that  the Lord dlnd uli: -
e E —f——> 2 -l 2
nd  Is — rael sah  all  das Herk, das  des Herr  that  am
et
1 1
m, = g . a ﬂr: — b: n o
.# P 1 I
(Grave,
> -3 2 £ s ;3 =
e e =====.
{e/ | i | | I I I
S
' - |
S e 3 :— I 4_ i =1 1 “
e ! = 'd E* !.d. = o



110
——— ¢ te——r s
u ¥ ¥ d I 1 4
!
- - - — - £ 2 £
£ Z = E
t-r'l l I |
o F ba . ] - . " £ - 2 P
P~y t I t -
: ' ' - } # r
% = z = x = = ?
e o o > - h 2
!’5_ £ .f‘. qaﬁ . _L_IF : = = : =
ur 1 L]
L G £ . .
: : =F £ ==
(W ] '
S e ey B e
" h = 'lr ! I 1
._tr F - F E'E-'J o = f F = @ * ol =
® on thE _ | _gyp - tians; and  the peo - ple fear - ed the Lord
- P £
' 2 —=t——r— ey
Land  Ae. . | - gyp - ten; und  gans Isi . rael ﬂ.:'rr.'ﬁ - e te thn.
; . E"'J o L . #-' rad
= r = F ' E F * :
on thE. _ | _gvp - tians; and  the peo - - - ple fear . ed  the Lord.
1 i E 'Jl i Ll
o o » z o - - 7 = .Fp
Land Ade _ |- gyp - len; und  ganz Is - rael Siirel _ e le tht.
—4— . = =
El'—g L r.-l - IF' al 1F r
;}J I.‘ - : : = : |
on 775 A gYp - lians; and  the pee - ple fear . ed the Lord,
: - | il ”‘ i _'E.
e — z —= e ==
T
Land  Ade_. .| _pyp - tew; und ggn: Is . _ rael | firch - te te thn
e : =. zs Z g - :
B > _—-F ——— 5 ; $o
on thE - | _gvp - tians; and  the pre - ple fear . ed the Lord.
I jl_ F i F * fa
= 3 E E e E :
Lind A | gyp - tem; und  ganz Is - rael Siirch _ te te: tha.
T
o & e i “ e =
— -
= 22 s = Ll a & = =2
7 .3 h’ b :.:1- » h
%;Ir Z ﬂJ J v & by i & & -—#? E E i 7
l E L . - % e o =
5 i >3 T —
' e > . | | J P B S W -
Ao 4 z — - = —— = |
bz = | |

Hl“rl I‘I'



BSEB

i 111
Larghetto. _ _ J |
Ohoe LII. , = = — - = - =
| o - i
Fﬂgulll " ok r o i E; '-rﬁ-” .?.! T T = 173 _—
1
Yiolino LII. = — = - w — =
el : »
"riﬂlﬂ... . !— = i . - r - L ——
1 . . E il
SOPRANO, - = - = = = = :
G4 . And be . _
. '[-E'mil l;."i"u L
- ' And be. _lliev_ed the 'Lordand his
- - Und er _ kann_te denHerrnundsei_nei
TENORE. == et E=ms==—=re=1 ﬁg&

And be. _|liev_ed the Lordandhis = |ser - . - vant, his

Lod er_  _|kann_te den Herrnundsei_nen | Die - _ | - nersei_nen
| ! . N

# 1 L
+

BASS0. = BRSSP i =
And be]liev_ed the|Lord and his ser - vant|Mo_ses, his  |ser - vaut |Mo_ses,
Und erkann_te den|Herrnundsei_nen | IHe _—  ner |Mo_ses, sei_nen | Die . ner | Mo_ses, .

e L T — il | = i = < _n__%i
Tl.l.”l nﬂhﬁl . o L _-h-"" .; o ?_ : .

&=
a

)

W

. Tastosolo. *

| Larghetto.

Pianoforte.

o ' : unis.
F o —% T _E — - T ] | T
*r o . i _".FI' ﬁr =
4 I-'_,_rr = - : = - e i =
i |
— — < r r}: - o - = =
e d
g J L MNus][= 4d|< ) |
__i b i ” ¥ i ﬁ . = r. = -
== == =
2z r z
I =l £
= = - = ——— - -
. : ) — o ]
: — — e = &—& 5= z
liev_ed the Lordand his ' sSer - DU _Jvant Mo_' | ses, and be_|liev_ed the |Lordand his
kann-te den Heren und sei_nen | Die - | ner Mo _ ] ses, und er . kann_te den Hervnund sei_nen
42 |_ | L —— . P . E .
; - —— —— = - - ——
vant | Mo_ses his ser . - _|vant Mo . _|ses, and be
ner | Mo _ ses, HE-HHF Div. o | ner Mo - _| ses, und er -
- F B = 1 1 1 -_!: = = =
vant | Mo . ses, his ser = - -|vant Mo . | ses,
nier | Mo - ses, sei _nen | Die _ - | mer Mo _ ] ses,
= ’ = L - - -
raf iF- e ¥
and his. ser . -ovantl_ Mo o ] ses,
und sei-nen | Die . - nerl Mo . ] ses,
1 L
il L | L i L 1 i
: i < g PE i
h ] . -‘1 N —
2

=
=
T

b g Y
i
B ]
1
et
A
b.g'b
')
[
rb.
Tl
I
1
L

¥
f!
2 @
Bl
@



ESE
112
L *; :
o o - — i ot F‘ F_':h -‘_§_
: E f F - :r l e -
[y - |
T i 1 F | — i fa
—— = , # 5 —— =
,-J._. ,J l _J _j_ - 7l ] " N 'E
Q— _.;_EJ:;l: e
. = T—2 ZE ﬁdEE Bt =
=f 2 r— T F s se— ¥ _El
) - S [th_ | ]
z - - — 7 _F; g 1! | — 7 =
- e =
e A '__...-'"'"'-'__“'H.._F' - I |
i i T T o t
1 - — s - i — i
1 E | - ! 1 i 1 i _5
Ser - - | - vant, his ser_ - _|vant, his SET - 5 -| vaut Mo -5€85 o 4 the
Die - - | o e seinen | Dhie. . _| nen sei-nen | e - = -| ner Mo - -ses;
} 1 L] T M iﬁ - o ! ; 5‘ - :14 . - L F rl:f
—— : — !
liev_ed the |[Lordand his | ser-  _vant |Mo - ses, his ser - " J vant  Mo.  |.ses; und gans
kaun - te  den |Herrnundsei_nen | Die . _ ner |Mo o ses, 1:{:' = .neJu_ Die _ : A ower Mo _5¢S3
| — ———
. - = = - r z #ﬁ s r rJ = .-_:F_ - - = -
F ' : 5
and be. _|liev_ed the |Lord andhis SEr - i -| vant Mo . |_ses; and the
und er- _\kaun-te den |Herrnund sei_nen | Die - - o oner Mo o |ses;
- = = — : — —— oy o —ps
i -—-é—-—ﬁ : —IE "'-l--' "'é
and EH_ liev - ed the |Lordand his™ ser. |_vant Mo . 55 und gan
= L__, und er |kann - te den Herrnund den he - ner Mo . -s-:'s,
= | Ef 'l - : i - L] _'- i :- i - -
o : Z m—— = s :
= S g
|
f - J I!!'_.n %J‘AJ‘% — F: » | o é ?—:
o -piat ¢ %, s - —
Y 1 ] AN S5
—t = E .l' ¥ b E : ¥
L i o 4
=z ; . S —g = it e —
= = = T = z %
PERE 7R
i - = t i I
= — == =
a & 2
'-"5' - - = ':E - F o _“ r f
Z. P y : L
- =" Sene ) o = e ’ﬁ_ ‘é ¥ T — L Fa
——— r' ok = - -
- T =111 1|
- i : Z I_E mm— o - p— = i
= ‘ IF' Ll [ # Ll
E F ﬁ | o . - | } | 4
1: 1 " : £ - = - & == o d -E = T
- H -E-'l-.n-.—-l"".
fear _ed the | Lord, and be .| liev_.ed the | Lord | and his Ser - J|vant Mo . .
n_ B a : & & | & i
e : o~ e :
Jichte _ te | tha, wund er _fkann - te  den |Heren | und srj,m:n Die | oner Mo . .
i . o all ? i ¢J e 1.f i
fear - ed the .| Lord,and be _| liev. ed the | Lord | aud his ser - -|vant Mo _ .
—————p e o -
= * =
# I L " "
N\Sfureh - te _ te th, und er - |kann - te den |Heren | wnd sei.nen Die _ | wer Mo 0 .
_:.-: ¥ i _f: ? - i'. a = é
L. A J
E. : ?, 8 7 : 4 & 8
. B |
;-;% Z Z T — 7
| == i :-4—5.?-—5?5
_;f- - ;1'- v m— i ;o - o R 1‘ - — fr
L& ., = T% Z 3

Ill“-il lﬂ'-




b

: - i i . i —] h"-" qﬁ_ Ll # i - r:-_ -:":l 'y.{':
I I
-
T 4 1 - - - L L - - : F -
t 1
I
1 ) - - e:l il J bs hA é L
e - | i - " - LT T o ¥ - . - —t5 -
VT F : R — —0 Z —
v/ . F I r r' F -]9- 2 r' F i"““
I - - o - — —}E — -F_:F. 1 Fd =
L] l ! L]
] 1 | e
| L i a ] i T o]
T i | - — L Fr | T i i P_
;! o Fa fi .p—'—- T __qr.a ? 'I If b'u. & 5_|
v ses and be_|liev_ed the |Lord und his ser - vaut [ Mo . ses, his servant |[Mo _ x - :
Yund er-\kannte den \Hervnund sei_nen | Die - ner | Mo~ ses, seinen Die_ner | Mo . ) - ]
1 : A = i - F- F o o | ‘Fr T
— 7 : : ! 1 :
ses and be . [liev_ed the |Lordand his Ser - -vant |Mo - ses, his er .. -
4 und er - \kannote denHerrnund sei_nen | Die - - ner | Mo _ses, sei_nen | Die - %
b < - b
It L —_—r= - - i ﬁ T = - - & F -
- - : F‘ jlt' r : "'f.: . .
a06 and be . |liev . ed the Lordand his ser _ vant
' und er - \kann - te den Herrnund sei_ven | Die - ner
v Fa & i L - - L - .'Fl ﬁ __]:-: 5 -
s and be _ [liev_ed the
’ und er _ |koun_te den
- yt-s = : - L F g
. JF‘.l Ak - - T - =3 F - o 'J F i F _:E "
13
L | % E.L|
& J 1 | k i
-y | ”, e 2 = L
! - - u i = i e Ls ~ = - i = - T .r..a -t
— O — —F —_— 7z P-E
Oy % i -
: = - I : - _J_A:_IEJ:
— — F - E . - ] - .'-'_i-_ F ¥ f’_ e e— 1
‘ b ' ] | I g /B B
: — = ¢ ——
) ? ¥ = :Fl. !5 f ¢ H‘f—? - E - — - E”I =
- LY L. ele o
¥ = - ; i : g ' 4
—~ T =I'|. f.: r: = " ¥ - ._J __E. i s ¥ "
o :"—-" - ?"’__E - ‘?7 . - -
T Y —t = 7 - — — :
g 2 2 £ F —— f—“— === Z—
L # i i —
0 e o d— P | .
T i o — i E " L) # | -
; =tr=c——=csS==c===0 =
ses, and be . _|liev.ed the [Lord, the Lordand his ' [ser_ | 1 |_ vant Mo ses; and the
ses, und er- - kann_te  den | Heven,  den Hervn und seionen | Die. | _ ner Mo | ses; und Fras
_— F =
|$ - - -P L F - F ? rad {J _!
: = e e 1, :
- vant, his L L : {- : » 3 - vant Mo | ses;
- ner, sed o nen | Die a : : - - = = - ner Mo _| ses; '
£ JF J S Fa '!: i = - S—
e 7 B— 7 1 i r- ~—— _ﬁ_&*'m
. 5 T ¥ o .|
Mo_ses, be . _|liev-ed the |Lord and his ser - - - - |vant Mo ses;and the | peo . ple
Mo_ ses, e _hann_te den Herrn und seionen | Die _ . - - | mer  Ma]ses:undgans| Is_ra_ el
: L ——
e L 1 T i ]
et = = == =
Lord and his ser - wvant | Mo . - - ses,  his ser. - |vant Mo ses;
Hervnwund sei_nen | e - ner | Mo - - ses,  sei_nen | Die_ \mer Mo | ses;
e
i -— t - .5"' hu ¥ i F ]
" [ = | 8 L Fah Fa®
-t e ——
7 & & B 8 y
L h : g e e
| h Fa h, o | = ! 1 1
e K, [ L . E #‘ il s hﬂ r Fi i i
T = ﬂ. JJ"J' 1 -u? - J-‘ [ e———— '_#F - o 1 -
v/ i LI I LB & hg - | ﬁ: | I B4 .Jg. -F. & |
- T = b e 2 ‘—LL‘J_—
3 ——
= = ’q.g 14 g bs =

H.W. 18,




SB

114
E ] - E il q = i
oy —ia = i
[+ T é ‘i F p—
b ¥ - B
i .L'_‘E' I# | v | — —ru - - i
= ‘ e = =
i ' ] I
i . - ’J A J I .;'..'.] J 'J r-.-l A 3
e e
= ——— = £ = > - et f‘: = = - P
_E_}- " o T e . = = - g 7 - — i
peo _ ple |fear _ed the |Lordand the [peo _ ple |fear_ed the |Lord,and be _| liev_ed the |Lord, be.
Is - ra_ el | fiirchote ~ te | thn, und ganz| Is . rael |fiirch_te _ te t'ft-l', und er -\kann_te den |Herrn, er
= e e
= * |.. i. ! |
and “the | peo . _ple |fear_ed, fear _ed the |Lord, and be .
wnd ganz | L - ra _ el | flirchtet, Jirdh_te - te | ihn, und er .
- = ;'r_;_ = A F :.L;r.-! IF_ L | ;:1 #r_; F—— - - ! —
fear.ed the |Lord,and the |peo_ _ple |fear _ ed, |fear_ed the |Lord, and be .
Jirch te _te | the, und ganz| fs. _rael |firdh - tet) |firch_te _ te | ihn, und er .
— =
= re — = i y f_ - — —F_.' = o = - —
: !
and the ) peo . ple |fear_ed the |Lord, and be._
und ganz| Is _ ra_el |firch-te - te | tha, und er.
L
i E - = = Fa T T E L
7= = :
-\‘-'-—l_l——'-.-r
5 J &—v < : J a
=== === = ———
Tk . | ek
L 1 L r [ Fa Fd T o o
—
| - . 5 P .
¥ F E -r_.i i ; IF E_ & ) -5 7= - !_ =
- '5" i
;L — i _'E ~a i L F L) ) i
-‘!.. _!_?-,!' o -y }.F' ol r' - T L 1{;!'_
E - ﬂ J - e : = :;.
1 — : = - S‘ [ -, .
i | lJ"J' ;.'-‘" — — i | i » i ol \..E"-_. [ —?
e S # —F T e
: | ]
i L i:-_ ~ él E . - ﬁ — Er = é ~ P T
|
L P — i %—J TR ot B 1 = — = —
LY liew. ed the | Lord | and his ser - vant]l — Mo _ | ses.
kaun . te den |Heren|lund  sed _nep | Die _ ner ] Mo - -| ses.
i o i ¥ [} -"""—-_1 L
- 1 AL Z . = r = -
1 >
liew _ed the | Lord | and  his Ser . |vant Mo_.  _| ses.
i kr.;lrﬂm _te den HT—.E ___m:d _5111: urE: {Jw - Lner Mo_ gt SE.
- —— i o = "'_q'r..r q’ i - - e
liev _ ed the | Lord |and  his ser - vantl . Mo o _| ses.
kann _ te den |Herrn | und set -men | [he - onerl . Mo - | ses.
¥ ] Ll ri _.J._f-;_ ;J T JI-' _E" i — - - -
liev . ed the | Lord | and  his Ser - lvaut Mo - | ses.
kann - te  dea |Heren | wund  set . nen | Die. N\ ner Mo _ .| ses,
o X = o -
3 T ol i | Td . z - g___ I:"..r
=, - ! —
g 1 — n
_'_rhr..r - 5 ol c r F T . r
b SESEEsm = e e e _
. I ‘ i i = qﬂh r=a F‘ & g.
J . mp et
¥ l = #' f [ 1 ¥ - A i F | %
e = o=
= =1

H.W. 18.



BSEB

 MoOSES SoNG.
MOSES GESANG.

e

INTROITUS.

A tempo giusto.

Tromhone LIIL jjj—8 = = ™ = — '
Trombone III. |25 - - - = =
Tromba LII. = — - - -
)
Timpani. : = = - - -
Ohoe L J i - - - = -
)
Ohoe 1L = = - - - =
Fagolti. = = - = -
\ ; s
Violino I. ﬁ:ﬁ_%__“'f_qi’_;, S=E=ssse== ==
| | -'rﬁ ) i
Yiolino II. =R S s s ;:t_f:fzi =T ¥
i#.i—.—.—n . SE=—= %
——coi— e e=ss e
\'hﬂlﬂ.- _'j:;-:ca_i‘ } + - — A
I R Cmr s : q_{_ =
SoPRrRANO 1. - - =
ALTO 1. - - -
TENORE I. - - =
BASSO 1. - - -
SOPRANO II. = - -
ALT{} ]I. — - -
TENORE 1I. - - -
BASSO II. = - — -
Bassi, e : — e B e
Cembalo. :lﬁaﬁt:%ﬂf-ﬂ—'.___#ﬁ_‘ = _
d ¢

Organo.

Pianoflorte,




BSEB

16

L]

= - - ~ - —-
a5 —w - - = -
\
Fal [
- - _- - = i
[
e - - - - =
.i " [
!_ ! - _! ! : -::i .i :E
"'!.'JJ' F
- o - - - —c e s
r 1
= _— - - - e e e
. = ——
o . - - * .
: Es ee 2 i —pe——a £ T SEEEZ
- ! q_—'_?:-i === %%ﬁ:mﬂ —t .FW:
& = T = _ﬁ :
— —— ——— = = =

l$
_"‘I?l
Ly

- = = - - i
Moo & = -
¢! - - - n— — =
b |
J‘Iﬂ- - - -
o %
Me . . . -
<
at T = — - - -
‘* M e =
A
- - - -— - Z
‘tJ.I'
Mé - & = i
1. — - ! - - =
Mo . . . -
)
Fy - - - - - =
Mo . . . .
- - L - -
Mo o & o o
” : a? 1. A
S=s=—rerescocoases J S=E==c==rraros
e P T
- - - - -

o]

i"' il e oo

Z7.

H.W.18,




117

TR
=
TR
M

B

Eﬁ"‘u

N2
]
ML
1T — '"% R
i

= e = — - === =
et 4 WErE=
o — ; = = J &g = if ; E
24 . .
#E - L L _— - _ir . = “J
e e e e P P e e P SRS
: - N —————
!  ——  — =
-5 g nrrre r o mertee) e e=—— I
o V — =
. s 2 pepppp |l o ppppp g -

)
Y
(1%
[T
_“
K
_I.‘
™
l_li
4
*
n
n
f
i
the
th
the
e
f
1
I
e
th
1

i '?: i — ~ 7 : :} wr - = e e — e : ;i F e ———
= = -y F :"..l F ‘F— #5 -F- — #‘r - ‘E‘_ =
) i o i | L . .!
ses, and the |chil - dren of Is - rael sungthis |song um - .
g : £ — = — = =
ses und die Rin . der von | Is . rael san.gen  |(al  _ so
—r = 512 2 de  — £2 = = ce—g_LFf =
Ses, and the chil - dren of Is . rael sungthis |song wun - .
£ £ £ £
=
':EF - - E r _r £ : — = =
ses und die Rin . der von |Is . rael san.gen |al . so
73 - 'ﬁu } r = » r Ir I"-EL ]? — ' e = =
ses, ' and the |chil - dren of Is - rael ; sﬁuglhi_s sﬁng un - -
e a - i I —
e =———— ==
| ses und die Rin - der von |Is . rael san.gen |al _ 50
= 7. ¥ ) .
1 = i =i+t ———» T
3 , - i - . ) t
I 5es, and the chil - dren of Is - rael sung this |[song un . .
= 2 = 2 s -
——=z =t — *
ses und die Kin . der von |Is . rael san. glrn al . 3o
St e e e
: .
¢ : "
e 5 2 —r=—= =
: (¥) :

]
2e22e & $545%
L] : Ll

fp— L ¥

T T




11
J .l < - - ;
—= r= = = = . 1 : = -"H
TR |r. Y il 1 : !
- |
ﬁH Ir - = - v, o r..|: o At
N T |
HA 5‘-! = 7 ﬂ,'] - ; I
I_"'j [ = . § | — I - - - —
; f F T T |1 [|
=t ' f———t '
r s—— 1. i = e ;r > S > ¥ x - -
=
ﬁ L] L] . L4 ‘I L] L [ ll !‘ « =
fl.—'__.i-.-*--_ %%% !r '=.._ I - 1 I _‘[ - =
[
g e — =
= = B - | i
e AR =
e P e aea e >
T 1 o3 1‘!‘.!3## 4 - -
=ra=e— F&ﬁ_%j:f@ : = =
r g
£ fepep g FEEZfle 22020 |0 Loeggle | mmm |
i == e —
e e EESESSESsasac=
s e So e e s R SEESi=iaESEES
_a -
- — et =
Lord, and spike say . - - |ing
N | fr] 5 “ 2 . —
e : = - - E = ~ =
|§we ) T
" = dem Herrn, thn laut pret . = - |send:
l..r )—=5 r_l o | = Y = Le =
H [ -_—r JE - _-2' s o 11
1 - . i
| to the Lord, and spake say . - - |ing:
{ -
| = e — = =
J . T T .E: - H -
‘ i dem  |Herrn, thn lant prei . - - lsend:
. } - — —
’#:} — X = — - - : p— - -
J J I .
Y to the |Lord, and spake aay . - - |ing:
) . i ) =
== ‘:' » = = == = - F — =
i | H g !
| i dem Herrn, - thn laut prei . = - [send:
"R = —
IE i-l:'lI 2. e - ' - 'jjl — - -
| to the |Lord, and r-pﬁ!iﬂ gay - - - |ing:-
g - > = = —
l:".l; -~ Lest - - T . =
zu dem |Herrn, thn laut pref - . - |send:
-

.

[

ol

i



: 119
CHORUS.

A tempo giusto.
| |

|-.‘

TIm4—

Tl
£y
|
1

]
-
““k,._
|
""h:'i,_r_

s
G -
5 = = - = =
~ 1
L — 7 ——— E = =
E ¥ EEEE RS e e
o S== === e e N e e
—t e
(== 2 : S=—mce—t—c———cr =S
I 1 = . ; y I m—
i § e
— e—7 o — s e s S L - .
Bt ===~ ==
I will |sing un_to the |Lord, for he hath triumphed |glo - . . . . . .
| denn er hat gehol _fen|wun . . - - _ . .
== ? == - SESziT s
E == e mr e e e e
Ich will |sin - . . - | . gen zu  dem|Herrn, for he |hath triumphed glo . . .
denn er \hat gehol _fenwun. . .
|
! 4 » x - H%,. * - - ['J L =2 =
1 T 1 = L =t e
I will |sing un - to  the |Lord, for he hath triumphed jglo . . . . . _ .
| denn er hat gehol_fenlwun_. _ _ . _ _ _
= == e
¥ T 1 T T 7 i Y
Irh will |sin . . . .| . gen zu  dem|Herrn, for he |hathtriumphedglo . . .
denn er |hat gehol _ femwun. - _
: - - . - - -
.i £ 5 - & -
— i : l-"- ........F_' F_' [ | L —

’ 2pl, » o E@M
: = ZZsc e — =f)s —* s

1 — - — - :
Tasto solo. "'*-'o...r_ it Y iee—— %
A tempo giusto,

S




1=
== = = e
i =— *
- = = : —_—
&
#.' - r - -
-r - —  — Fh""""‘.—?':;
- 5 = ! = I =I !
v/
% = = = — £ =  w—
v ~
&) B - = = = i i__ti—*—*
%' : ==c—=——tzi==-oero = ’ : '
2 e e P P P e
i .t - -
e i > % ¥ 3 = —
yoy— = = R '
=y — E e ==
. I [
oy I G A :
for he |hathtriumphedgle . . | . . - . . - =]- riously,
denn er .’lj_f geholfenwun . - - | - - o o o - . |- derbar,
E— : -'r - | - 2, ::_. - : —
- = =« = = |- rniously, g:lﬂ-rigusly, glunuusTl]r,
T derbar, wun_derbar, wunderbar,
e e
= - - = = |- riously, lzlo.riously, gfn.riguﬁlly. gloriously,
= = = 2 - derbar, wiun_derbar, wun_derbar, wunderbar,
L} = = S —
. for he hath triumphed [glo - . . - . . |- riously,
i denner hat ge.hol-fen |wun. . . . . . 1. derbar; L
L iur hehnih!iiumphrd
denner hat ge- hol-fen
: - .
——— :’-_f = - I
I r
I riEuﬂ?, for he hath triumphed
- - = derbar, denner hat ge_hol_fen
)
7 xs ' : r - - : x  — .
= riously, for he h;uh!rium;\hed
- - - derbar, | denn er hat ge-hol_fen
= ~ . - i —

for he

denn er




121
| l| o 3
3 J A ‘k 3 — J'\“J
2 3 - x T = = S —
o —
'. i | Jl. | _'I' i
— ————} ———t—— = = = =
: - v 4
o - - - -
(¥
): - - - v
£ - ) "; * —
: —— E:E” 1 .I'ﬂ .IF1 4 ; I;I %Wﬁ
[ %) . o
= ———+ ;ﬂ - e —— == =
——— = ~ t = — ;
at , ‘F:rltl' ‘!fH—l—l-ﬁP—o—.‘-.—rl—ﬂ-L’J!l—:"—“ﬂ—-r » .—p—p £
. R e == —~———
= : — » e
fam ' ; w ¥ — - 3 . E —}F g i‘_i_-'_ﬁlt-‘f—i—-——t
",-‘I T
! ¥ 3 - 7 i Bl e £ e -
K —— . ! - 2 ] : i —— ]
— X d : # 2 : . ¥ :  —  i—
| == : = —
. =i
-;- = = = I r r-llr r.n' 41 r‘ Lr?'
for hehath triumphed
denner hat ge_hol_fen
I:' _E- L = = _L Fa "r..
for he
! denn er
e L e Lake ' ==x
- I '_'_F. 4 I ] q':".. ) I " T - 11
: e —— —
gloriously, glo . . - Tiously, glo . _ .| . miowsly, glo . . .] . . . . riously.
wun.derbar, wun . . - derbar, wun. . .| - g;rfmn wun . - -| - . - o derbar,
. L1 i H ] i L : || 4 =t ++ '*j-. £ _i_-. -I'_" .-'I - l [
e : e —t7 7t -
glo . - . riously, gle - - _ riously, glo - - - mnously, he  hathtrinmphed gloriously.
wun - - - derbar, wun - - derbar, wun - - - der.barer |hat ge-holfen ;m:mf.gr.!mr,
=t — — == e e
¥ u ?" 1 ? | T T Ls T 1
gloriously,  gloriously, gloriously, glo. riously, glo-riously, gloriously, he hath t:'i..ult‘phfrd glariously,

wun.derbar, wun.derbar,

wunderbar,

wun-derbar,

win . derbar, wunder_bar, er

hat ge - holfen Tﬂdﬁrﬂrﬂq

et e et e —

hathtriumphed glo . . |. . . . <« . .|+« -« o < - . |- riously, gluriguﬂ},

hat geholfen wun . . T ke e - | - derbar, wunderbar,

I =r=——=—==c—o=

o ¥ .- Lo ate, o ,.4##&, e , - £ i
é%ﬁ_@i Pen®ys 1re K.} ==

£ — . — 3

v | = f = ==

: - pn 2, £ 2 Ffoo, —— £ £




122
: = = x ; = 3
: = = 3 = 3 i
;__J'J
—
- = - — =
= o] = ”
S— P‘I | Is
=7 = = = & =
. - = _; : 5 e ——— —
——=
5. ' 5 £ =
. + b F r - ’ # =
o/ i ¥V & 7 %lg#-.i;ui'u W{!i;{ 3
- 3 e = -
[
tj.?'
2ife 2 e e e =

gho: & wv = @ @ e

wun . = - =
L5} =

| &

- riously,
- der.bar,

7 “— '-F.“’

T
hath t:‘iumph;d gio: & o L ]a & E e - - riously,
hat ge hol_fen wun - _ . _ | . i = = = - der.bar,
£3 5 = = -
IF- i
I .-r
the horse and his rrir_der
'V i) -...I: ’I &
M = = —— L
das Hoss und den Rei_ter
B - - .i ._.:! & * - l]- f.r.I .‘II * -Ifl;'rl' .]'_
the |horse and his ri.der hath he
) g =
- -~ j - =3 § - T i }EJ iy L
at | Ross und den Rei_ter hat ge.
£ » I £ »
= = i s iy — E-_-II'
£ » £ L
—— li....: - g
M | FE‘
— e s
# C
; s . I
= . o m——— o ——
= ' =




123

) : e = =
i
i — | il .{ j ! - -
5 -
- ——
wa & » S — - -
78 g
== g
’ ' j? ’1 1 = o -
£ £ s r—
3 I : .F L —t - :' e .F 'IF " : q‘-.l' F 1l .F 'rF i & : ——
z o2 £ = e 2
é = = : 1 . 1 T o
e/
ﬁ. \ fe—g— T |
™ s IIF_,___' E L I 1 ] . '-. ]
i} . .fr = —'= ¥ T-.—.
k
= e e e e e e e e :
——— — T
A | — ] k
i n . ' * = —— x -
v/ . ‘ ] 1
I will | sing un . to the
tch will | sin - . S e a0 e s ae o m  arem zu dem
— '|L. .. FJ\I 'ﬁ = J'J - "-.F * £ T I I = T 1
! a : ¥ ——, / —v— e
I will | sing, the horse and his ri-der |hath he thrown in - to the
tch will | sin - gen, das Rossund den Rei_ter | hat ge_stiirst er in das
e e s r L=
Fa T Ell" F i3 r | | ¥
o the | horse and his ri. der, the horse and his ri_.der |hath he thrown in - to the
A (-
i ¥ i AP Pr— 2 - = ﬁ]'_'—_f;_i‘—_
!J' * il f ;_..r E ;.r F.- ¥ rl_J 1 4 H r
das | Ross und den Rei_ter, das Ross und den Rei_ter | hat ge_stiirst er in das
s = =
o T 7 7 7 |
hath he thrown in - to the sea;
1 ﬁ.—*r ki i ] -|'-r 2 L =
hat ge-stiirzt er tn dasMeer,
— = i - = =
thrownin . to the sea,
—e& —
7 s ¥ z L -
stifrst er in  dasMeer;
—t—a £ £ —— . x —— =
1 "-".“r X |F ol T 'rF F I o, I . _ M | .qm:_.'z
: e e — T —
£ £ —
: .. : : |F_ pl. r l! l rF IF |- F F q-' 5 + F 1 { #
: i —_— — — - —
& L 6 g 4 3
1 — —
— J & "1' & . ,,.___"é, fo—y P %—‘ﬂl’hé - = : Li
%ﬁ’;”ﬂ‘lff—‘—]la——“”' — — =
- f- f. n - _a l"_"E!. o
P2 --‘—t' . —r— e — - — . . |
- 1 { r i K ﬁ Eﬂ h_= nr - F 1 ﬁ




BSEB

124
J iy I\‘ - i‘:‘[ = -
E"_‘—*_ih Li - 7 il - = — e
r ﬁ' f T) | I ‘
L " _!. L'-. 1 —k i i
L3 [ L] ir 1 I‘. £
.! H i jl" #} o i T
™ = L -
! - e
o -= | — ‘F" ..—#p—-—-—
= —f——* x5 % P+ F =
2 === ====— —— e
ﬂ
, = = e » o pa—
v — —
T 4 .'E. JLL F* o .F 'F‘F._ —
- : # 1 7 > 1 '
£ —
- 2 = =
2 Sy : =
e/
1 L
=== = =
U ——
_I.’! | — -
£y ey m EFJ —
]
g— it — =
=
tJ e g
Lord, un . . . to the |Lord,
Herrn, zu dem  |Herrn,
il r _1.._1 _.I .r..r
sea, in- to the | sea,
Meer, ge-sliirst ins | Meer,
! . '3 = =
|_ '__..r : T
sea, in - to iﬁe sea,
i L
=5 H E[ -]r'_' rrr.l ﬁ_ -
Meer, ze_slifrzt ins | Meer,
P~ e ——
fy !_ . -rF_ ; :F IIE Ir
] y L
" I will | sing
tch will | '$fts L o & e vE owm W= &
- - .
3 - - F I h‘l -'-' o _h_ﬁ. r..! I Fj '.'-"' =
| ¥ . 1 Fl" _I'FI_J. .}"' F r.i" I _.F" i
the horse,the | horseand his ri . der, the horse and his ri. der
- das Hoss, das | Ross und den Rﬂf-f:ﬂ das Ross und d_':u Hei_ter
L ra
) - e e e
=t e e =
the horse and his ri - der, the | horse and his ri - der, the horse and his 1i . der
das Ross und den Bei_ter, das | Hoss und den fei-ter, das Ross wnd den Rei-ter
. 2 ' —
- - a e
| will | sing
ich will $iR = = Cm e e s IO
T E 1'. - l"'. . = A s
"'i“!- | | 5 | -- 'ir.' = L -":,!- Ir' —
. \ e s
S=—sr— = ———
F i 4
7 5 1 ¢ 8 6 3 ]
2
—__} e ) [,
” . P
. > =;—¢ — . t :'. # - = T oy
ﬁ — | ;«‘r e L—; J r_ '.; |
S —_—
L II"l. ! et 4“ ¢’ ' - .9.
¥ I b ‘—' F 1 I 1 :
e 2 = ] " 2

H.W. 18,




125
e = = e
Jocn ’ " ! — |
= == — - e
- y i -‘ = 1. *+

1 | | “_"H L ::= i L
— — —
s — i i.' o 3 - —t - H.m
"":-_-‘# i I rr = —
- T = ,’ - 2 r — — A . %
."“' . ‘ rra i A - - .! E:#
|
y —- e e = e e e
i 4 i T

7]
=

2
s

1
I
|
H
i

1FI e T u ‘I_'= b ‘J 1

R ¢ === _1" m% ' P -
he [hath lrmmphed glo - - . o e o me o o m mn pem fa IO
er  |hat gebolfenwun . ' . | . . . . . . o . .|. derbar,

I EEN - 5 -‘tj . . : .I : I! . 1' » '

IL , - : j}""';; i f_f - |F_.l h’ * - s ig I i‘I :_f -
he  |hath tnumph:d glo- rmus]g* glo_ riously, gloriously, :
er  hat ge hol fenwun. der.bar, wun - derbar, lewnderbar,

i = — e e

1150 g te ?‘r T x .sl 7 _{‘f——I- - F—— —
he hath Hiriun:ph:d glo-riously, l cloriously,

er hat  ge-hol_fen (wun.derbar, wunderbar,

| |
[ = : *Hﬂi'}—ﬁq-"_'?:’t'?*r%'?r‘—_rﬁ-
¥ — m—ﬁ?’

erhat  gekol_fen |wun . - . - - - . - |- derbar

‘ he hath lrmmphﬂf glo - - - _ . . . _|- riously,
- \
CEEESE T T = - ==
o un . fo the |Lord, ' , he
- -gen_zu ~ dem |[Herrn, : _ er
| e = e
at - f r H r—r- + ' u‘-?—w .
hath hethrown in-to the |sea, he hath triumphed
hat gestiirst  er indas |Meer, : er hat ge_holfen
s % .'T T :' I = o ) e
hath he thrown m-luthe sea, h;harthtriumph:ed
hat gestiir=t  er indas  |Meer, - , er hat ge.holfen
S S . - =
> e—— 7 F - = —
un - to the |Lord, ~ he
- - fen s dem |Herrn, _ er
..—.._?_ - LF ®
S ——"F e he e L ey e o
- * 1 ¥ :E =i=i t - T
— | E b i
et e e
Y P 3 - *
# n—;—'«‘%% : 1 SEos====
=7 — B i e e e — E o—-—r . 31 " O B e
— ¥ J -
S —f—p— =i Somosmee e
] — rn . ‘r— r_:h._,_ﬁﬁ__ﬁ:
' H.W.16.



BSEB

26 _ .
e —_— i
o = = —_— WL —
: - : :
- ¥ Pk
5
-l a, - -
. e SR o ’L"_!L.'_H—IF — -
5 _——
Y = .I F' ot | ——
= X f - - :' . = : -
— '
B ¥ ] ’
o2 F:f;&wrf?! =
! ! ::ﬁ‘_#_h
= = = == ===
Y,
{—
= = i b L " ——=
& = ? —=r
— —~ - = T —
i — o s » >—1 l &+ _ﬂl'
T ——
£ ., —w
:rﬁ = = _* - e L 22 ...l ..}
v the horse and his r1 - der
das Ross und den Rei - ter
i = - e ey
the |horse  andhis ri . der hath he
: das | Ross und den Rei-ter ha! ge -
17t . »
3 = - e e T
oy = f=p——
the horse and his ri - der
das Ross nnd den Rei_ter
2 == e T "F'"‘*:"*'.t — r——= o == s
1 1 F
the |horse and his ri -der hath he
das | lloss undden Rei_ter hat ge.
A . A
.T " ‘L': ;': .h‘.l F ! F‘__I l'JT '_,: .E,_...._l =
r r'r' r r ¥
“" hath triumphed glo . riously, he hath trl umphed  gloriously,
hat | ge-hol-fen wun - der-bar, er | kat ge - hol-fen wun-derbar,
;4 . . -II 'F -
i ' = = F J
Bl o« w0 m w e & ren e o e e o ome o m o s EIDGSHG
WA s s s = e s e e e be ow e te ow e Gurobars
Py !*"H—!—.-:—r—'; s =
p= t " — t = {
glo . - - - - - - - |- - - - . . riously:
wwn - - e e oeonoeoeoa e oo L derbar;
- 222, £, e * o . g * o »
— i —— =
hath  triumphed glo - . _  _ |. . . . . . riously,
hat  ge hol_fen wun . - - . |- . .0 o o o derban
o = - : e — ——r
! —— —— — —
"'- f ' I‘_ ‘F* -l-'.H lf 1 —t 'I:-!' -I" T I.L__F i a— " i . —
\ |L — ' r et
R IR ER R a, ), 50
:‘L = » ——2 : [ =
T [ 5
et i3 = | f,? | N — ¥ J
. - - rp -F-!-F " i‘ S ? I [r— F
—F £ i ﬁ = : FTE' ' = & E - — 17 L —
%:_HFH_H‘L_;_;_# =t — * ;_ e




[

! \ . . o
— ey . z :
| —y t ' a
] H—..-.—
1 1 : = - _;_ |
: ] F— —
! L -
et 5 = - ' =
%. - 3 e T e e e e e .
& =SS ========—s—=—=
i ; : : — : f — .
oy 'r_ ‘I_."r__ - '.: .! 4‘- = = 4F . & i
o — fire e T-" ' —. —ar x
s g o = - -
&u __=—=——==—
= ——a— = n
= === == = =
. — H '
Er: E -j' T _.P"'_. - -
'l.‘-l- b i o Pu :r.n' _"‘I
lI I L
[ hath he thrown in .to the sea;
hat ge_stiirst er indas Meer;
il 0 — »- ’—v—» ; — —
; thrownin . to the sea.
stiirst er in  das Meer,
; I‘ - T h_.ll. !1 Ererr— L .. .
: i i |F.|" ‘._J' ¥ L
| hath he thrownin_to the sea,
hat ge_stiirzt er. in das Meer,
—r - l_..!' ?{1 .':' i - -
|r_.|" iL F.d _—
i thrownin . to the sea;
sliirst er tn  das Meer; —
A . L e
— 3 — — -ﬁ#ﬂﬂ_ = T e o e e s r———
[ pe = =+ ¥ Fj Fr_ F - + F__'ﬂ_i & > — —— 7 F"_-
r 3 T ¥
| & the |horse and his ri-der,the horse and his ri-der | hath he thrown in . to the
| : das | Ross und den Rei_ter,das Ross und den Rei_ter | hat ge_ stiirst er in das
- » e — p——T— o »
= ? = 3 = ; = : 2
i . ! will | sing un - to the
I teh will| sin = . . . . - . - - | - - gen  zu dem
I — = s 8 — — =
i 1 Fi L 1 H T =F
* F = k| | i
[ will | sing - un - to the
tch will | sin < 5 @ s % Wl & e = =] = - gen sH dem
" * £ » - - - g
=it ot ey
the |horse and his ri-der, the horseand his ri- der | hath he thrown in - to the
das | Ross und den Rei_ter,das Ross und den Rei_ter | hat ge_stiirzt er in das
. & » » = LF oy > s o -Il- --_h‘ ” - " - - A
— X F_ i ] E .I.rI 1 — + — H 5 I
————
| " - ,—19,'_1- o, S B . 7 r T e,
ez ——_—— — T = ———

I e B e

be

—y

r
'—7:,1'

b
e =

£

-

-
-

L

™

L L

%

'H-

H.W. 18,



12%
il ’I:I' J\b I l"l- gl
J'l——==—"'j=. x a =
F :' —
Sy . = === E =
= . = f .' ‘.
.E-
L - —
| ——,
' F r. L o = - L
T ;
T l'. 1 I:p. +
e = =
= — =
: 7 r
e T o o e | , b2 o T2 » £ 2he ,
v/
7
5 = = = == : E=———t
hl:.l' I - L.'. 1Ed I
o = = e, ¢
- |t ' r,j' e -~ h# ﬂl
»
= - e ; =—
L3 I | |
o [ . will | sing
& tch will :f.it - B A . am iw nm me m m i o
S = - * o ' :
¢ = S e e e 0 . E’ S
; i ) _rH' r | F_ ri r
the horseand his ri-der,  the | hurse and his ri.der, the horse and his ri - der hath
das Ross und den Rei_ter, das | Ross und den n:,'l-.fﬂ'.i‘fr.!'s Ross wnd den Rei_ ter hat
) — i X T T
£ = = = e e e e e e
r Vil i dertlahs S
the |horse and his ri_der, the horse and his ri-der
das | Boss undden Rei_ter,das Ross und den Rei_ter
=T ~ l L_,I —- ——— —— ——
= s — s - e E =
1 T
| will | sing
: ich will | @i & o 2w & oW W g & i
x o S—"— - =
t.:!u i
sed, in-to  the | sea,
Meer, ge_sliirzt ins | Meer,
" TRE » pics
2K , Z s .
Lord, un .to the Lord,
Her . . remzu dem  |Herrn,
‘} [ '| X r -
3 -' r.." : LF-"'I _E - =
Lord, .un_te the Lord,
Her . _ ren,zu dem” | Harrn,
S —ar 1 " = -
sea, in. to the seu,
Meer, ge_sliir=t ins | Meer, \ i
- 1 I - s i
SE== — = " ——» - = =
: : : :
I 1
o) —= L = == == > = —
z_D_J@_F e .. > ORI £33
e ! | : _ﬂ
o a AL - | |
: T m— ""—F'._ T L. ! 5 ! r S’ ——
o) TF = 7 - " — -— u
i_Z3 9 > — =
H. W 18



129D
..r'.- -;r' IF :l = - - - —
I i ?
- - - —
4
- - - -
o = = . i 1 : . y e -
Y, P e i
L
| —— i ST
- — X e e
z ===c==crr==—cr
— e
£ . F rE L2 o' , o |, =
— = = L= 3 = = 3 ==
)
—
: — e ;
= F!' -F .‘ i | ' 1 i i |
i a - - : * e —F e & = = - o
| ] r
¥ = K 1:. :' 1 _',F i = e i ——
T Lr | F i ’ ¥ F]
o un - - to the (Lord,un - to the Lord, i:r.g
- - gen i dem | Her- ren, zu dem  |Herrn, ' -
e = —— -
—F e e e s e =t 3 =
v hethrownin_tothe sea, hathhe thrownin - to  the | sea, 2
er gestiirst indasMeer, hat ge |stirst er  tn das |[Meer,
) I.1L e . = 5
e e
hath he thrown in-to the | sea, in - to _ the |sea, he
hat ge_stiirst er in das |Meer, ge_ stiirst tns |Meer, er
of—r— o = s - - —
T | 4
— un . to the | Lord, :
, - - &en 17 dem |Herrn, - - . — .|
= = I o vt S SR
i r P e | e
he [hathtriumphed glo . _ - |- - _ . _ - . .
er |hat ge_holfenwun . - . |- - - - - . . .
4 - = H ..rl. ¥ i"l _.;_..r lJI. . '.IF_ :J ;';_ .'
¥ r— :
he hath triumphed |[glo_riously,  glo - riously,
er hat  ge holfen  |wun.derbar, wiun-der.bar,
: - ———— o
(1 = = == e P = —r—1
d |
he [hathtriumphed g{n-riuﬁlsly\. glo - riously,
_ er | hat ge holfenwun._derbar, wun - der_bar,
i - - 2 ; 3 '
, ~- e
he hath triumphed glo . . . . - - .
. er hat  ge holfen  |wwn - . . - . -
0 > — = = = ——r -
i 1 7
N i - -IF
A= L = o P 5 ks o i o
aY T T

W;
n
.
T
[
-
]w
i

1 ’ = -+
x